
        
            
                
            
        

    
HRAD MRTVÝCH

	Případy královského soudce Melichara

	Šlechtic Raimund z Pušperku doprovázel Elišku Přemyslovnu na její svatbu s Janem Lucemburským ve Špýru. S královskými manželi se také vrátil do Čech a po Janově slavné korunovaci konečně zamířil domů na svůj hrad Pušperk v podhůří Šumavy. Ke svému zděšení zjistil, že Pušperk je zcela pustý, jeho manželka Voršila a dcera Anna kamsi zmizely, zbylí obyvatelé hradu byli povražděni. Raimund našel jen jejich zohavené mrtvoly. V zoufalství se obrátí na komorníka českého království Petra z Rožmberka, který mu doporučí královského soudce Melichara z Roupova. Melichar a jeho pomocník Božetěch se nyní pokoušejí vypátrat, kdo povraždil obyvatele Pušperku a co se stalo s Voršilou a její dcerou Annou. Unesl je snad někdo? A proč? Podaří se je osvobodit a polapit a potrestat vrahy?
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MOTTO

	Vešel tedy král Jan zbrojně do města pražského a s ním veškeré vojsko bojovníků, všichni zajisté majíce přilby na šíjích a vytasené z pochev meče lesknoucí se v rukou svých. Korutanci pak i Míšňané a ti, kteří s nimi byli, ke špitálu na mostě a k hradu pražskému utíkali ve zmatku přede tváří slavného krále Jana. Voláno pak bylo hned na rozkaz krále Jana ode všech, kteří s ním do města vešli, hlasem velikým, jakož i svatým: Mír, mír, mír!

	I učiněn jest ihned všem mír, jakoby z nebe byl přišel.

	Zbraslavská kronika

	
1. kapitola

	Všude, kam oko dohlédlo, ležel hluboký sníh, krajina byla celá jakoby přikrytá bílým rubášem. Bílá byla pole, bílé byly louky a pastviny a do bílé se zahalily i husté lesy. Kromě občasného vzdáleného krákání vran se neozval jediný zvuk, vůkol panovalo takové ticho, že to až ohlušovalo.

	Po pěšími poutníky ve sněhu sotva prošlapané cestě jeli dva jezdci zahalení do tlustých plášťů a s kožešinovými čapkami na hlavách. Jejich těla byla únavou z dlouhého putování skloněna k hřbetům koní, pod koňskými kopyty praskaly zmrazky. Oba mlčeli, ten starší, o něco vyšší, měl plášť lemovaný liščí kožešinou a u sedla mu visel ve stříbrem zdobené pochvě meč, mladší a menší, zato podsaditý a široký v ramenou, měl plášť o poznání chudší, ale jeho kožešinová čapka si honosností nijak nezadala s čapkou toho staršího. I jemu visel u sedla meč, leč jeho pochva byla prostá, bez ozdob. Jezdci byli zamlklí, ještě plní dojmů z předcházejících dní, týdnů a měsíců a nebylo se čemu divit. Vždyť se po značné době vraceli domů ze slavné svatby české princezny Elišky Přemyslovny s Janem Lucemburským, synem římského krále Jindřicha, konané až ve vzdáleném Špýru. Nezůstalo jen u toho. Starší z obou jezdců Raimund z Pušperku doprovázel královské novomanžele s velkým průvodem české šlechty a vojska zpátky do Prahy a o vánočních svátcích se zde zúčastnil zemského sněmu, při němž holdovali novému českému králi za jeho slavnostní slib, že bude dbát privilegií a výsad českých pánů a že žádného cizince neustanoví svým úředníkem. V den svaté Veroniky, která poskytla Kristovi na jeho křížové cestě roušku, aby si mohl utřít svůj krví a potem zborcený obličej, byl pak pan Raimund v bazilice svatého Víta na Pražském hradě přítomen slavnostní korunovaci krále Jana a královny Elišky. To bylo dlouho nevídané slávy! Vždyť Janovi a Elišce vložil bohatě zdobené zlaté obroučky na hlavu sám mohučský arcibiskup Petr z Aspeltu, kdysi kancléř a rádce Eliščina otce krále Václava II. Raimund se však korunovace neúčastnil jen jako obyčejný divák, ale byl zemským sněmem pověřen, aby ve slavnostním průvodu nesl kopí svatého Václava, patrona země české. V korunovační den mrzlo, až praštělo, ostatně celá zima byla nadobyčej tuhá a krutá, ale všechny v bazilice přítomné hřál u srdce ten povznášející pocit, že Čechy mají opět krále, který jistě vrátí zemi klid, mír a pořádek. Jan byl sice ještě mladý, dokonce o čtyři roky mladší než jeho půvabná choť, ale za otce měl budoucího císaře. A to mu spolu s věrností českých pánů dávalo nadějný příslib do příštích dnů. Jistě bude silným a mocným králem, jakého země nepoznala od časů Eliščina otce Václava II.

	To všechno se Raimundovi honilo hlavou a také se samozřejmě těšil na svou manželku Voršilu a zatím jedinou dceru Annu, půvabné modrooké, zpola ještě dětské stvoření s vlásky jako ze zlata. Jistě Bůh dá a časem se mu narodí i syn, jeho dědic, který po něm převezme Pušperk a celé rozlehlé panství na okraji hraničního hvozdu. Jistě ho ještě více rozšíří a rozhojní a páni z Pušperka se přiřadí k předním zemským rodům, jako jsou Rožmberkové, páni z Hradce, Šternberkové, páni z Lipé nebo třeba Lichtenberkové. Však mají historii stejně dlouhou a spřízněni jsou dokonce i s předními bavorskými rody.

	Mladší z obou jezdců, sluha Bárta, měl trochu jiné myšlenky. Jistě, i on byl svědkem všech těch slavných a povznášejících událostí, ale nezabýval se tolik jejich významem pro budoucnost království. Spíše vzpomínal na bohaté hostiny, při nichž byla hojnost všemožné pečeně a pokrmů jindy nevídaných. Navíc při nich nechybělo i dost piva, medoviny a vína. A protože jeho pán byl až příliš zaměstnán úředními povinnostmi, než aby ho mohl stále sekýrovat a peskovat, zbývalo mu dost času nejen na poháry vína, ale také na mladé služtičky, komorné a také měšťanské krasotinky, které statnému a pohlednému mládenci bez závazků nedokázaly říci ne. Teď už se však těšil domů do hradu svého pána, kde ho jistě čeká kuchtička Petronila, řečená Petruše. Že se půvabem nevyrovná těm špýrským nebo pražským kráskám? Co na tom záleží! Je to děvče pracovité a milé a hlavně má Bártu upřímně ráda, kdežto ty holčiny v Praze či ve Špýru jsou přelétavé jako jarní povětří a nespokojí se jen se skleněnými korálky. S nimi aby člověk měl stále pootevřený měšec na nejrůznější dárky a dárečky, jenže kde na to brát? To Petruše je jiná, skromná a věrná. Alespoň Bárta byl o její věrnosti skálopevně přesvědčen.

	Do cíle své cesty na hrad Pušperk už to neměli daleko. Ještě pojedou kousek lesem, na jeho konci je čeká Lazecký potok, Bárta doufal, že bude zamrzlý a nebudou se muset brodit v ledové vodě, pak je čekala ves Lazec, z níž už to nebylo na rodové sídlo daleko. Pušperk nechal zbudovat Raimundův děd, který tento kraj dostal za věrné služby králi Otakarovi. Zatímco páni z Krumlova, zejména jejich předák Budivoj a jeho syn Záviš po matce z Falkenštejna, s ním měli ustavičně nějaké rozepře, Raimundův dědeček Ojíř z Bohosudova mu stál věrně po boku a prodělal s ním nejedno válečné tažení. Však také spolu s ním padl v oné osudové bitvě s Habsburkem na Moravském poli. Tehdy se už ovšem psával Ojíř z Pušperku a na okraji hraničního hvozdu stál mohutný hrad tohoto jména. Po jeho hrdinské smrti převzal panství nejstarší syn Jindřich, Raimundův otec.

	Jindřich měl sice ještě tři mladší bratry, ale jeden z nich, Bedřich, zasvětil svůj život Bohu, vstoupil do řádu rytířů svatého Jana Jeruzalémského, druhý Vilém zemřel ještě jako chlapec na horkou nemoc a nejmladší Jan zmizel kdesi ve světě a Raimund o něm neměl žádné zprávy. Jindřich hrad Pušperk dále rozšířil a také koupil od Vyšehradské kapituly pět vesnic. Byl přičinlivým hospodářem, plnil truhlice stříbrnými pražskými groši a zbytečně nevynaložil ani měďák.

	I Raimunda držel zkrátka a nedovolil mu navštěvovat hampejzy a rozhazovat peníze v krčmách, jak to dělali šlechtičtí mládenci z jiných rodů. Zato ho dal cvičit v boji a v rytířském klání a dnes mu za to byl Raimund vděčný. Kolikrát se mu to vyplatilo, když jenom se sluhou Bártou museli čelit lapkům často číhajícím na cestách. Z takových šarvátek zpravidla vycházeli bez jediného šrámu, zato za sebou nechávali mrtvoly těch zlotřilců.

	Lazecký potok nebyl pod sněhem takřka vidět a také cestu k brodu zavalily návěje prašanu. Vypadalo to, že tu už dlouho nikdo neprošel, a to bylo jezdcům divné. Vždyť na dohled se už nacházela vesnice Lazec a co chvíli by měli spatřit bílý kouř stoupající z topenišť.

	„Myslíš, že pod námi led praskne?“ přerušil Raimund ticho věcnou otázkou.

	„Hned to vyzkouším, pane,“ odvětil Bárta a vedl svého koně rovnou na sněhem pokrytý led. Zprvu to pod kopyty zapraskalo, sluha se nadzvedl v třmenech, jakoby chtěl svému oři odlehčit, ale ten klidně pokračoval dál a během chvilky se už hrabal na protější břeh.

	Raimund ho následoval a netrvalo dlouho, oba měli Lazecký potok zdárně za sebou a před nimi se na mírném svahu rozložila vesnice, či spíše podle počtu stavení pouhá osada. Za plaňkovým plotem se rozštěkal velký hnědošedý pes, ale jinak se k podivu jezdců neozval žádný zvuk.

	„Kde všichni jsou?“ podivil se Bárta. „Ani se nikde nekouří ze střešních otvorů. Že by v takové zimě vůbec nerozdělávali oheň?“

	„Při takových mrazech, jaké panují v posledních dnech, tomu nerozumím,“ zakroutil hlavou Raimund a jaksi instinktivně sáhl po jílci svého meče. Cítil, že něco není v pořádku.

	Pes začal zuřivěji štěkat a Bártu hned napadlo, že má asi hlad.

	„Jak to, že tu nikdo není? Proč nás nevítají?“ otázal se pan z Pušperku a jednou rukou v kožené rukavici svíral otěže, kdežto druhou nespouštěl z jílce meče. Vesnice vypadala zcela opuštěně a vzhledem k tomu, že všude kolem do země zpola zahloubených srubů ležel netknutý sníh, musela být opuštěná už dlouho. Patrně tu zůstal jen ten spíše vlku podobný pes, na kterého vesničané na odchodu zapomněli. Ale kam odešli a proč? Co se tu stalo?

	„Podívej se do té nejbližší chalupy!“ vyzval Bártu jeho pán a sluha hned sklouzl ze sedla a brodil se sněhem ke stavení. Za tu chvíli, než k němu došel, si dočista promočil vysoké kožené škorně. Napadlo ho, že si je měl ráno namazat sádlem. Dveře byly zvenčí zavřeny na závoru, což samo o sobě prozrazovalo, že ten, kdo tu bydlíval, někam odešel. Bárta závoru zvedl, dřevěné dveře táhle zaskřípaly v pantech a zevnitř ucítil vlhkost a plesnivinu. Opatrně nahlédl dovnitř domu a v šeru spatřil zjevně dávno vyhaslé topeniště, nad nímž visel na řetězech očazený kotlík. Na udusané hliněné podlaze ležely poházené ovčí houně a střepy z rozbitého hrnce. Bárta váhavě vstoupil dovnitř a rozhlédl se. Na obyčejném, hrubě tesaném stole ležela slaměná ošatka s okousaným bochníkem chleba, na němž zřejmě hodovaly myši.

	„Je tam někdo?“ uslyšel zvenčí hlas pana Raimunda.

	„Nikdo tu není. Vypadá to, jako by všichni ve spěchu někam odešli,“ hlasitě odpověděl Bárta.

	„Kdyby tady někdo byl, už by se nám dávno ozval,“ mínil Raimund. „Co se dá dělat, pojedeme dál. Snad mi má drahá choť vysvětlí, proč zdejší venkované někam utekli.“

	Bárta už byl venku ze stavení a teď se prodíral sněhem k plaňkovému plotu, za nímž stále zuřivě štěkal ten vlku podobný pes.

	„Co s ním chceš udělat? Snad ho nechceš utratit?“ otázal se šlechtic svého sluhy.

	„Jen ho chci pustit. Když bude chtít s námi na Pušperk, ať jde.

	Postarám se o něj, bylo by ho škoda. A pokud ne, ať si utíká, kam chce. Jistě si v lese něco uloví.“

	„Jak chceš,“ lhostejně odvětil Raimund, který začínal mít zlé tušení. Myšlenkami už byl na Pušperku a doufal, že je tam všechno v pořádku. „A pospěš si, chci být do setmění doma.“

	„Žádný strach, pane.“ Bárta silou odtrhl z plotu několik planěk a zvíře se vyřítilo za zahrady jako posedlé běsem. Packy se mu sice bořily do sněhu, ale jen prolétlo kolem sluhy a pelášilo do stráně k lesu. Za chvíli po něm zůstaly jen nezřetelné stopy. Bárta už opět seděl v sedle, zamlaskal na koně, rozjel se za svým pánem a myšlenky se mu zatoulaly ke kuchtičce Petruši.

	To jeho pán měl hlavu plnou zlých tušení. Opuštěná vesnice ho varovala a silně pochyboval, že by jeho manželka nechala sedláky jen tak z ničeho nic odejít. A proč by také v té panující tuhé zimě, kdy je nejlepší držet se pěkně u hořícího ohně, odcházeli? A kam?

	
2. kapitola

	Pušperk vypadal z dálky jako hrad z pohádky či legendy. Hlavní věž s čepicí ze sněhu se zvedala nad hradním palácem, jehož strmá střecha byla rovněž bílá, bez jediné poskvrnky. Sněhová pokrývka přitom v zapadajícím slunci, které se před chvílí vynořilo z šedého příkrovu mraků, jiskřila, až to vypadalo, že někdo palác posypal drobnými kamínky horských křišťálů. „Tak to je domov!“ řekl si v duchu v náhlém záchvatu dojetí Raimund z Pušperku, trhnutím uzdy zastavil koně a zahleděl se na svůj hrad. Nedočkavý Bárta ho předjel rovnou až k cestě vedoucí na spuštěný padací most. Že byla brána dokořán, ho nijak nepřekvapilo. Nepochybně si kastelán Heřman a snad i paní Voršila vyjeli s chasou do hvozdu na lov. Dobře věděl, že štvaní a lovení zvěře je velkou zálibou Raimundovy manželky. V takových případech nechávali strážci bránu otevřenou, aby se s jejím otvíráním nemuseli znovu lopotit při návratu lovecké družiny. Však jeden ze zbrojnošů hleděl z malého okénka nad hradní bránou a na dálku se zdálo, že se na ně usmívá a mává jim. Bárta už za několik chvil, jen co odstrojí koně, odvede je do stáje a svěří podkonímu, aby se o ně postaral, sevře v náručí kuchtičku Petruši.

	To bude radostné shledání! V duchu si vybavoval její růžové tváře, modré oči a nakrátko, takřka po chlapecku ostříhané světlé vlasy.

	Muži dávali většinou přednost dívkám s dlouhými, až na ramena spadajícími vlasy, které se daly všelijak zajímavě učesat, splétat třeba do copů nebo do drdolu. Ale Bárta měl u žen rád úplně nakrátko ostříhané vlasy. Vzbuzovaly v něm soucit a starostlivost, měl utkvělý dojem, že by je měl chránit před nástrahami osudu. Ty s dlouhými vlasy podle jeho vkusu vypadaly jako divoženky, kdežto v těch ostříhaných bylo cosi dětského, zdály se mu být nevinné, i když je třeba o panenství už dávno kdosi připravil.

	Sluha zastavil koně před spuštěným padacím mostem a ohlédl se po panu Raimundovi, zvolna a vážně přijíždějícímu na koni za ním.

	„Bárto, zavolej na toho strážného, ať na nás tak divně nekouká a utíká přivolat mou manželku!“

	Bárta se zvedl v třmenech, přiložil si dlaně stočené do kornoutu k ústům a ze všech sil zakřičel: „Hej, ty nahoře, doběhni pro paní Voršilu. Tvůj pán, urozený Raimund z Pušperku, se vrací!“

	Hlas se rozlehl široko daleko, ozvěnou se odrazil od okolních lesů, ale strážce se ani nepohnul. Na tváři měl stále ten široký, trochu přihlouplý úsměv a značně vykloněný z okna mával rukama pod sebou.

	„Co se mu stalo? Je snad hluchý?“ rozčílil se pán hradu.

	„Něco se mi na něm nelíbí,“ uklouzlo z úst Bártovi.

	„Něco? Jeho neposlušnost se mi nelíbí,“ popuzeně poznamenal Raimund.

	Bárta měl však bystřejší oči než jeho pán a všiml si, že s tím strážcem brány není něco v pořádku. „Pane, mám dojem, že je dočista mrtvý…“

	„Proč myslíš?“ pochybovačně opáčil majitel hradu.

	„Snad mne zrak nešálí, ale myslím si, že ten strážce má na tváři i na prošívanici krev. Vypadá to, že ho někdo podřezal…“

	„Kdo by ho podřezal? Raději se sami přesvědčíme,“ vyhrkl Raimund, popohnal svého koně a vzápětí koňská kopyta zabubnovala po padacím mostě. Sotva však vjel na nádvoří, vytřeštil oči hrůzou a bezděčně sáhl po jílci svého meče. Sníh byl zborcený krví, rudé stříkance byly vidět i na neomítnuté kamenné zdi paláce a především všude kolem se válela mrtvá těla mužů i koní.

	Raimund z Pušperku rychle sklouzl ze sedla, sklonil se k nejbližšímu tělu a obrátil ho obličejem k sobě. Okamžitě poznal zbrojnoše Michala a otřásl se ošklivostí. Mrtvému kdosi mohutnou ranou rozťal lebku tak, že mu byl vidět mozek. Mráz zachoval ránu do hlavy v takovém stavu, jako by ji někdo způsobil právě před chvílí.

	Vlasy a řasy byly lehce ojíněné, oči se vyhasle dívaly do prázdna k nebesům, ústa byla zkřivena v posmrtném šklebu a ruka v kožené rukavici svírala sekyru, kterou se nešťastník zřejmě chtěl bránit. Tady snad řádil sám ďábel, napadlo Raimunda a bezděčně se pokřižoval.

	Pohled do mrtvé tváře mu doslova sevřel srdce a plný úzkosti si naléhavě připomněl svou ženu Voršilu a dceru Annu. Kde jsou, co se jim stalo? Pln zoufalství nechal mrtvého ležet na místě a s taseným mečem v ruce se vřítil do hradního paláce. Také tady spatřil na schodech v podivně zkroucené poloze ležet dva mrtvé, ale nevšímal si jich, přeskočil jejich těla a pospíchal kupředu hnán obavami o manželku a dceru. Síň měla vyvrácené dveře a krb byl dávno vyhaslý.

	I tady však spatřil další dva mrtvé z hradní posádky. Jeden z nich měl na meči krev, patrně se mu podařilo zranit či zabít některého z útočníků.

	Ale ať už tuhle hrůzu způsobil kdokoliv, muselo se to stát už před delší dobou. Kamennými stěnami prostupoval chlad, rodový erb nad krbem kdosi strhl, truhly byly rozštípány jakoby v zuřivém vzteku, pláty brnění a kožešiny, které dříve zdobily stěny, kamsi zmizely. Ale Raimund se hnal dál do komnat manželky a dcery. Zastavil se až u širokého lože zakrytého modrým baldachýnem. Všechno se v něm sevřelo úzkostí. Co když tam leží mrtvá Voršila? Zarazil se a cítil, jak ho náhle rozbolel žaludek a ve spáncích mu tepe krev. Přemohl však strach z toho, co možná spatří, a prudkým pohybem rozhrnul závěs.

	Hned si oddechl. Lůžko bylo prázdné a netknuté.

	Ale kam zmizela Voršila a co se stalo s Annou?

	„Bárto, kde jsi?“

	„Tady, pane,“ ozval se sluha za jeho zády.

	„Nejsou někde mezi těmi mrtvými…?“ Raimund se to bál vyslovit jména, ale Bárta hned pochopil, koho má na mysli.

	„Ne. Neviděl jsem je.“

	„Musíme důkladně prohledat celý hrad a zjistit, kolik je těch mrtvých a co se tady vlastně stalo.“

	Bárta neodpověděl a cítil, jak se mu do očí hrnou slzy. Jeho pán měl starost o manželku a dceru a on zase o Petruši. Jenže právě po těch třech nebylo nikde ani stopy. Raimund a jeho sluha společně prohledávali celý hrad jednu komnatu po druhé, zašli až do sklepení, do kovářské dílny i do maštale, ale marně. Koně, až na ty dva hřebce, na kterých sami přijeli, někdo odvedl, kovářská výheň dávno vyhasla, všude bylo pusto, jen občas narazili na další mrtvé tělo a pokaždé se honem pokřižovali. Po Voršile, malé Anně a kuchtičce Petruši však nebylo nikde ani stopy. Raimunda napadlo, že ti hrozní útočníci je třeba zabili někde mimo hrad, ale přesto choval v srdci naději, že byly snad uneseny a ti neznámí vrazi či lapkové budou za ně žádat výkupné.

	Jenže zatímco představa, že byly uneseny manželka a dcera pána hradu, se zdála být logická, zcela nesmyslný mu připadal únos kuchtičky Petronily. Proč tu by někdo unášel? Vždyť to bylo obyčejné chudé děvče a nebylo nikoho, kdo by za ni zaplatil výkupné. Leda by ti darebáci, kteří zatížili své svědomí tím hrozným masakrem obyvatel hradu Pušperku, věděli, že je snoubenkou sluhy Bárty, na něhož Raimund nedá dopustit. Pán hradu si chtě nechtě uvědomil, že kdyby někdo žádal za Petruši výkupné, sám by ho místo věrného Bárty za ni zaplatil. Ten oddaný mládenec by mu za to stál.

	Raimund se ze všech sil snažil překonat svoji bolest a zdánlivě lhostejným hlasem vyzval sluhu, aby společně vynesli všechny mrtvé na nádvoří. Na jejich pohřbení však nebylo ani pomyšlení. Země byla zmrzlá na kost a jen těžko by v ní ve dvou s Bártou kopali hroby.

	Navíc šlechtic chtěl ještě před tím obstarat kněze, v pomezním hvozdu asi tři míle odtud byl klášter mnichů cisterciáků zvaný Kristův svatý kříž. Jistě řádoví bratří neodmítnou poslední službu obětem toho hrozného přepadení. Jak tak s Bártou nosili mrtvé na nádvoří a kladli je na zem vedle sebe, přemýšlel Raimund o tom, co se tu asi stalo. Jedno bylo jisté. Hradní posádka zcela důvěřivě pustila své vrahy dovnitř hradu. Most byl spuštěný, brána dokořán. Ale proč ta důvěřivost? Čím ti hrdlořezi obalamutili jeho paní a muže tak zkušeného, jakým nesporně byl kastelán Heřman z Louky? Raimund nedokázal na nic přijít. Zamyšleně se zadíval na objemné tělo mrtvého kastelána. Byl navlečený do tlustého kožichu a část jeho tučné tváře se proměnila ve velkou krvavou ránu. Nebylo pochyb o tom, že ho kdosi zcela neočekávaně udeřil něčím těžkým, snad železnou palicí, přímo do obličeje. „Takovou smrt si nezasloužil,“ zamumlal pán hradu a polohlasně dodal: „Bůh buď milostiv jeho duši.“

	Ze započaté modlitby Raimunda vyrušil Bártův hlas: „Zdá se, že chybí také Pešík a Rézina.“

	„Jsi si tím jist?“

	„Každopádně tady jejich těla nejsou.“ Pešík byl hradní kovář a Rézina jeho manželka, která vypomáhala v kuchyni.

	„Myslíš, že je někam odvlekli?“

	„Třeba se jim podařilo utéci?“

	„Ale kam, teď, v takové kruté zimě?“

	Bárta neodpověděl a odevzdaně polykal slzy, které se mu jako z udělání valily po tváři a on se za ně vůbec nestyděl.

	Třeba má pravdu, napadlo Raimunda. Co když se těm chybějícím podařilo utéci? Mohli se dostat až do kláštera Kristův svatý kříž, kde by se jich ujali mniši cisterciáci. Třeba je tam i jeho manželka a dcera. Mniši se o ně jistě dobře postarají. Ale pán Pušperku zároveň dobře věděl, že tohle jsou jen plané spekulace. Stmívalo se a bylo zřejmé, že budou muset strávit noc na hradě ve společnosti mrtvých.

	Bylo třeba postarat se o koně, jistě je ve stájích dostatek sena, zatopit v krbu a v jeho blízkosti přečkat mrazivou noc. Pak se vydají k cisterciákům a požádají je, aby se postarali o těla a duše povražděných.

	Co bude dál, to si Raimund nedokázal představit. Hluboce si povzdechl a obrátil se na Bártu s příkazy.

	Už byla tma, když se v krbu opět rozhořel oheň a jeho mihotavé světlo ozářilo hradní síň. Teprve tehdy si Raimund uvědomil, že od rána neměl nic v ústech, ale ochotný sluha Bárta myslel i na to a přinesl z naštěstí nevypleněné spíže dva pořádné kusy uzeného masa.

	Chleba, či chlebové placky však neměli a také pít mohli jen vodu z roztátého sněhu nabraného do plechového hrnce. Hradní studna totiž zamrzla.

	Ustlali si na kožešinách položených na dlažbě těsně před krbem a oba se dlouho převalovali. Plni hrůzných dojmů nemohli usnout, a když je konečně zmohl úlevný spánek, zdály se jim divoké sny o cizích vetřelcích se zkrvavenými meči a tvářemi zakrytými černými maskami. Samozřejmě trochu jiný sen měl Raimund a zase jiný Bárta, ale oba shodně ze spaní skřípali zuby a drtili polohlasné kletby. Asi o půlnoci se probudil pán hradu, který už neměl tak tvrdé spaní jako jeho sluha. Nadzvedl se v loktech, přihodil bukové poleno do ohně a zaposlouchal se do nočních zvuků. Zdálo se mu, že zaslechl vzdálené volání. Rychle vstal, sáhl po svém meči a znovu se zaposlouchal. Ale kromě praskání hořícího dřeva už nic neslyšel.

	
3. kapitola

	K ránu začalo sněžit. Z nebe se sypal hustý sníh a na nádvoří hradu Pušperku milostivě zahaloval devatenáct mrtvých těl, která sem včera Raimund s Bártou nanosili. Poté, co se zcela rozednilo, jen bílé pahrbky dávaly znát, kde leží oběti neznámých vrahů. Nádvoří teď ze všeho nejvíce připomínalo anonymní hřbitov.

	Oheň v krbu už zvolna dohasínal, když se Bárta probudil a honem přiložil pár tenčích bukových polen. Pohlédl na svého pána a zaměstnavatele, jak sice klidně oddychuje, ale přesto má ve spící tváří zkormoucený výraz. Raimund jakoby ten pohled vycítil, znenadání otevřel oči a spěšně se zeptal: „Co se děje?“

	„Nic. Venku sněží.“

	„Tak raději vyjedeme.“

	„Kam, pane?“ nechápavě se zeptal Bárta.

	„K bratrům cisterciákům do kláštera Kristův svatý kříž.“

	„Myslíš, pane, že i jejich klášter přepadli ti hrdlořezové?“

	„Doufám, že ne. Každopádně potřebujeme, aby pochovali mrtvé a odsloužili za jejich duše mši svatou. Bez ní by ti ubozí nešťastníci nedošli posmrtného pokoje.“

	„Mám připravit něco k jídlu?“

	Raimund z Pušperku zavrtěl hlavou: „Nemám hlad. Všechno se ve mně svírá, nedokázal bych nic pozřít…“ Nedořekl, nerad se před svým sluhou svěřoval se svými pocity. I za to málo, co naznačil, se hned zastyděl.

	„Dobrá, připravím koně.“

	Společně zavřeli bránu, ale padací most nechali za sebou spuštěný.

	Ostatně zvenčí ani nešel zvednout. Okolní les se stále více halil do sněhu, všude kolem panovalo podivné ticho, zdálo se, že sama příroda vzdává poslední čest těm mrtvým v hradu za jejich zády. Raimund věděl, že po neprošlapané cestě pojedou do kláštera nejméně půl dne a kojil se nadějí, že cisterciáky nepotkal podobný osud jako jeho lidi na Pušperku. Oba jezdci ponuře mlčeli. Mysleli na své nejbližší, na to, co se s nimi asi stalo, Raimund na Voršilu a Annu, Bárta na Petronilu a oba se báli promluvit, jako by tím mohli svým drahým nějak ublížit.

	Bylo už k polednímu, když přestalo sněžit, šedá obloha se protrhla a vykouklo zářivě modré nebe. Těžká oblaka alespoň o kousek rozhrnula neviditelná ruka a hned se zdál život přes všechnu tíhu smutku trošku radostnější. Kdesi vpředu se ozvaly zvony. To nepochybně na zvonici klášterního kostela ohlašovali mniši, že den dospěl do své poloviny. Raimund pobídl koně a Bárta ho následoval.

	Sněhový příkrov byl bez jediné stopy, nepočítaje stopy ptáků, zajíců a lišek. Jezdci jeli spíše po paměti, kdesi pod hlubokým sněhem ležela cesta vedoucí ke klášteru. Sjížděli teď mezi šedými kmeny buků ze svahu dolů k zamrzlé říčce, za níž se zvedal bezlesý ostroh, na němž se tyčily bílé zdi klášterní budovy obklopené hradbou z mohutných šedých kamenů. Nad zasněženou střechou kláštera se zvedala zvonice klášterního kostela s bílou sněhovou čepicí. Na věži zajiskřil ve výšce kříž ze žlutého kovu, který na okamžik vypadal ve slunečních paprscích jako vyrobený z ryzího zlata. Klášter Kristův svatý kříž založil před léty tady na okraji pomezního hvozdu sám král Otakar II. a povolal sem z Bavor mnichy cisterciáky. Jejich konventu daroval na samém počátku rozsáhlé lesy, louky a polnosti, o něž se v duchu svého hesla „Modli se a pracuj“ a s pomocí okolních sedláků a dřevorubců sami starali. Že se jim nevedlo špatně, svědčila vznosná klášterní budova a téměř dokončený kostel zasvěcený Nanebevzetí Panny Marie.

	Raimund a Bárta přejeli po ledě řeku a zastavili před klášterní fortnou. Sluha seskočil s koně a uchopil táhlo zvonku, kterým se zvonilo na službu konajícího vrátného.

	„Chvála Bohu, zdá se, že ti hrdlořezové, kteří tudy táhli, si na klášter netroufali,“ poznamenal pan z Pušperku.

	„Jen aby,“ pochybovačně poznamenal Bárta a znovu zatáhl za táhlo zvonku.

	„Co se děje? Nastává snad konec světa, že tak zuřivě zvoníš?“ hlasitě se zlobil někdo za fortnou.

	„Neptej se, bratře, a otevírej. Potřebuji mluvit s otcem opatem Bertoldem.“

	Fortna se pootevřela a škvírou mezi vraty vykoukl mnich v bílém hábitu s černým škapulířem a přepásaný černým cingulem. Bártu napadlo, že mu musí být bez pláště pořádná zima.

	„Ach, to jsi ty, pane Raimunde. Bůh ochraňuj tvoje kroky,“ uvítal je německy vrátný. „Proč jsi k nám přijel?“

	„Stalo se hrozné neštěstí,“ přiznal hned na úvod pan z Pušperku.

	„Nu, sesedni z koně a pojď i se svým sluhou dál. Náš klášter ti otevírá náruč, aby tě ukonejšil.“

	„Toho je mi věru zapotřebí,“ smutně se usmál Raimund, obratně sklouzl ze sedla, uchopil koně za uzdu a následován Bártou prošel bránou dovnitř. Mnich, střežící fortnu, je uvedl do refektáře, kde nyní v poledním čase seděli řádoví bratři u skromného oběda. „Vyčkejte, vzácní hosté, na otce opata. Řeknu, ať kuchař i na vás pamatuje s miskou prosné kaše.“

	„Nepřišli jsme k vám kvůli jídlu,“ namítl Raimund, ale vrátný už odběhl. Pan z Pušperku se rozhlédl kolem sebe. U dlouhého stolu seděli po obou stranách na dlouhých lavicích mniši, skláněli se nad svými miskami naplněnými kaší, oháněli se dřevěnými lžícemi a zdálo se, že je příchozí vůbec nezajímají. Řeholník, který měl přes svůj řádový bílý hábit uvázanou hnědou zástěru, postavil před hosty misky s teplým pokrmem a mlčky jim ukázal na plechový talíř, na němž ležely dosud nepoužité dřevěné lžíce. Raimund si uvědomil, že má hlad, a bez jakéhokoliv pobízení se chutě pustil do jídla. Bárta ho bez jakýchkoliv rozpaků napodobil. Kaše byla teplá, sice jen lehce omaštěná máslem, ale přesto poměrně chutná. Třebaže se jednalo o veskrze skromné jídlo, oba klášterní hosté ho hbitě spořádali, jako by to byla nadívaná holoubátka.

	Už měli misky téměř prázdné, když se otevřely dveře refektáře a objevila se v nich trochu sehnutá štíhlá postava opata Bertolda. „Bůh vám žehnej, drazí synové,“ uvítal je a na jeho úzké bezvousé tváři zbrázděné hlubokými vráskami se ukázal náznak úsměvu.

	„Božího požehnání máme, důstojný otče opate, věru zapotřebí,“ povzdechl si Raimund. „Přicházíme za tebou ve smutné záležitosti.“

	„Copak se stalo, synu?“

	„Vrátil jsem se z korunovace Jeho královské Milosti Jana Lucemburského a jeho nám tak drahé choti Elišky, dcery krále Václava II. Ke své hrůze jsem našel svůj hrad Pušperk plný mrtvol.

	Někdo ho přepadl a pobil celé jeho osazenstvo. Nemáš, důstojnosti, ponětí, kdo by to mohl být? Táhlo snad kolem pomezním hvozdem nějaké vojsko?“

	„Je mi líto, synu, o žádném vojsku teď v zimě nemám povědomí.

	Ale nejde mi na rozum, jak mohl někdo proniknout na Pušperk? Tvůj otec, dej mu Pán Bůh nebe, ho přece vybudoval jako náramně pevný hrad.“

	„Posádka hradu byla zřejmě oklamána. Našli jsme tady s Bártou spuštěný most a bránu dokořán. Kastelán Heřman zřejmě sám vpustil do hradu své vrahy…“

	„A co tvoje manželka a dcera, synu?“ zajímal se opat.

	„Jejich těla jsme nenašli. Zřejmě je ti lotři odvlekli s sebou.“

	„To je mi velice líto. Snad Bůh dá a ještě se s nimi šťastně shledáš.

	Budeme se za ně i za tebe modlit.“

	„Právě kvůli tomu jsem za tebou vážil cestu, důstojný otče opate,“ pokývl hlavou Raimund. „Napočítali jsme celkem devatenáct obětí těch vrahů včetně kastelána Heřmana z Louky. Potřebovali bychom je křesťansky pohřbít a odsloužit mši za jejich duše. Země je však nyní ještě zmrzlá…“

	„Neboj se, mí bratři se o ty nešťastníky postarají. Doprovodíš je na Pušperk a vybereš vhodné místo, kde by mohli být ve vší důstojnosti a bohabojnosti pochováni. Mši odsloužím sám ještě dnes večer. Zdržíš se, synu?“

	„Pokud nebudeme s mým sluhou Bártou překážet?“

	„Ale kdeže,“ opat učinil kostnatou rukou pohyb, jako by je chtěl ukonejšit. „Je naší povinností starat se o postižené trudným osudem.

	Zdržte se, jak dlouho je vám libo. U nás máte přístřeší, kdykoliv budete potřebovat. Asi před třemi nedělemi jsme přijali pod svou střechu jednoho nešťastníka, který zoufale bloudil zasněženým lesem.“

	„Copak se mu stalo?“ projevil zájem Raimund.

	„Považte, někdo ho zřejmě přepadl a vyřízl mu jazyk. Nemůže nám proto nic říci o sobě a o tom, jak se tu vlastně vzal. Jenom ze sebe vyráží skřeky, ale rozumět mu není.“

	Raimund smutně pokývl hlavou, ale Bártu v té chvíli cosi napadlo.

	„Že jsem tak smělý, důstojný otče, mohli bychom ho vidět,“ vyhrkl sluha.

	„Ale jistě. Pojďte, ukážu vám ho. Ten muž se nám teď stará o dobytek a zdá se, že se v té práci vyzná. Patrně býval dříve sedlákem.“

	Opat vyzval oba muže, aby ho následovali. Opustili refektář a prošli dlouhou klenutou chodbou nikoliv na rajský dvůr uprostřed kláštera, nýbrž na opačnou stranu, kde se venku u zdi konventu krčila roubená hospodářská stavení. Otvorem ve střeše vycházel bílý kouř a za nízkými otevřenými dveřmi byl cítit zápach hnoje. Sotva se k nim přiblížili, ozval se podivný hrdelní skřek a vyšel z nich mohutný rozcuchaný muž v dlouhé umazané suknici z hrubého plátna. Nohy měl navzdory sněhu a mrazu bosé. Sotva spatřil Raimunda a Bártu, celý se rozzářil a s hrdelním vřískotem se jim vrhl k nohám.

	„Pešíku, co tady děláš?“ vyhrkl překvapený pan z Pušperku.

	„Ty znáš toho nešťastníka, pane?“ obrátil se na Raimunda opat.

	„Jistě, důstojný otče. Býval mým kovářem!“

	
4. kapitola

	Pešík v mohutném pohnutí stále objímal nohy svého pána Raimunda z Pušperku a z očí se mu valily slzy.

	„Vstaň,“ vyzval ho s dojetím v hlase šlechtic, „a raději se nám pokus sdělit, co se vlastně na hradě stalo a kdo ti to udělal.“

	Kovář se ještě celý chvěl, ale poslechl, narovnal svou obrovitou postavu, špinavou rukou si utřel slzy, chvíli se rozhlížel kolem sebe, až se nakonec vrátil do stáje, uchopil klacek ležící na podlaze, vyšel opět ven a začal klacíkem ve sněhu cosi kreslit. Raimund, Bárta a opat Bertold s napětím sledovali jeho náčrtek. Pešík neumělou rukou vyobrazil na netknuté bílé ploše cosi, co zřejmě mělo vypadat jako hrad Pušperk. Rozpoznali věž se špičatou střechou, k ní přilepený palác, hradbu a bránu. Před ni nakreslil kovář do sněhu něco, co zřejmě měly být lidské postavy. Patrně jich bylo hodně, protože přidával stále další a další a nakonec odložil klacek a mával rukama s roztaženými prsty, jako by chtěl zdůraznit značný počet těch neznámých vetřelců.

	„Rozumím, někdo přijel na Pušperk. Ale proč jste ho vpustili dovnitř?“

	Kovář pokrčil rameny, mírně nahrbil svou obrovitou postavu, dostal ze sebe jakýsi skřek, nic víc, byť se mu tvář zkrabatila samou námahou.

	„Kdybys tak uměl psát, synu,“ povzdechl si opat, „hned by bylo všechno jednodušší.“ Zároveň však věděl, že těmto prostým lidem je umění písma nedostupné. Vždyť ani jinak moudrý král Václav II., otec nynější královny Elišky, se v psaní a čtení nevyznal. Bertold se otočil na Raimunda a zeptal se: „Pochopil jsi z té kresby něco, pane?“

	Šlechtic se zamračil: „Jisté je jen to, že jakési vojsko či početná tlupa lapků přijela na Pušperk a kastelán Heřman z Louky je vpustil dovnitř. Asi tak nějak se to mohlo odehrát. Ti neznámí cizinci pak uvnitř hradu zmasakrovali nic zlého netušící a až příliš důvěřivou posádku. Kdo ví, čím je ti hrdlořezové oklamali? Prohlašovali se snad za někoho, kým nebyli, aby vzbudili u posádky hradu důvěru? Ale co se stalo s mou paní a s mou dcerou?“

	Ta otázka patřila Pešíkovi, ale ten se jen nespokojeně vrtěl, pokoušel se něco říci, jenže pochopitelně nemohl. Po chvíli znovu vzal klacík a znovu cosi čmáral do sněhu. Zase to byli náznaky postaviček a koní a nakonec nakreslil letící šíp či spíše šipku.

	„Chceš snad naznačit, že mou paní a dceru odvezli někam pryč?“

	Kovář horlivě přikývl.

	„A co kuchtička Petruše?“ vyhrkl Bárta.

	Pešík opět přikyvoval.

	„Proč tebe nezabili a jenom ti vyřízli jazyk?“ otázal se tentokrát opat a z jeho očí vyzařovala zvědavost.

	Kovářovi zrudla jeho umouněná tvář, začal se rozhánět rukama, jako by odháněl neviditelné mouchy, snad tím chtěl naznačit, že se bránil, a pak začal poklusávat bosýma nohama na místě.

	„Utekl jsi jim?“ zeptal se tentokrát Bárta.

	Pešík horlivě přikývl a zdálo se, že chce ještě něco dodat.

	„A oni tě chytili a vyřízli ti jazyk, abys je neprozradil, ano? Bylo to tak?“ promluvil za něj Raimund.

	Kovář zase několikrát přikývnul.

	„Ale proč tě rovnou nezabili jako ty ostatní?“ zajímal se Bárta.

	Cosi se mu na kovářových posuňcích nezdálo. Jenže nešťastný Pešík teď jen vrtěl hlavou a z očí mu znovu vyhrkly slzy.

	„Už toho chudáka nechte,“ ozval se smířlivě opat. „Více se od něj asi nedozvíme. Raději mi pověz, pane z Pušperku, co teď budeš dělat.“

	„Především musím najít svou paní a dceru,“ zamyšleně pronesl Raimund.

	„Jak je ale chceš hledat?“

	„Vydáme se s Bártou na Krumlov za panem Petrem z Rožmberka.

	Snad mi pomůže. Má silný zbrojní oddíl a obratné zvědy. S jeho pomocí bych snad mohl vypátrat ty zpropadené hrdlořezy…“ Nedopověděl, hluboce si povzdechl a spíše pro sebe poznamenal: „Snad ještě obě, ženu a dceru, někdy spatřím živé a sevřu je ve své náruči.“ Hlas mu najednou přeskakoval a oči zvlhly.

	„Pojď, pomodlíme se za ně a za vaše opětovné shledání v našem kostele. Věřím, že Hospodin, který je nanejvýš milosrdný, ti pomůže.“ A opat po těchto slovech vzal Raimunda důvěrně kolem ramen a odváděl ho pryč. Kovář Pešík se za nimi rozpačitě díval a zdálo se, že by chtěl něco říci, byl však už navždy němý. Bárta se po něm otočil a spatřil, že pláče. Něco se mu na kováři nezdálo, jistě, patrně hodně trpěl, prošel si peklem, ale sluhovi se zdálo, že ho ještě něco tíží, co nedokáže do sněhu nakreslit. Bárta měl prostě z Pešíka divný pocit, jenže nevěděl proč. Prostě se mu na tom chudákovi něco nelíbilo, měl jisté podezření. Co když se všechno odehrálo trochu jinak, než jak se jim snaží vysvětlit. Už jen to, že zůstal naživu, vyvolávalo v Bártovi jistou nedůvěru. Z dřívějška znal Pešíka jako člověka, jemuž není radno příliš věřit. Cožpak pan Raimund, ten se s hradní chasou příliš nestýkal, ale sluha Bárta často s kovářem hovořil a míval s ním co do činění. A právě minulé zkušenosti v něm nyní vzbuzovaly dojem, že se Pešík možná dopustil nějaké nepravosti. Ale jaké? Nekřivdí mu v myšlenkách? Vždyť jistě hodně zkusil, když mu řezali jazyk. Bárta si tu strašnou bolest ani nedokázal představit.

	Po večerní zádušní mši odvedli mniši cisterciáci oba hosty do dormitáře, rozlehlé společné ložnice s klenutým stropem. Třebaže tu v mohutném krbu plápolal oheň, třásli se na úzkých lehátkách zimou.

	Leželi příliš daleko od krbu a jedna houně jim na přikrytí nestačila. A to byli oba zvyklí nocovat na svých cestách v lecjakém nepohodlí.

	Raimund, celý zkřehlý, měl pocit, že až do rána nezamhouří oči, ale nakonec přece jen podlehl únavě. Ve chvíli, kdy se mniši odebírali na jitřní mši, propadl se do snu a hlasitě přitom chrápal. Ani sluha Bárta se příliš nevyspal. Stále měl přitom před očima Pešíkovu tvář, jak se za nimi plačtivě díval, když odcházeli. Teprve za rozednění ho napadlo, co měl ten zoufalý němý výraz znamenat. Pešík byl s těmi hrdlořezy zřejmě nějak spolčen! A to bylo opravdu šokující. Jenže není to jen planý dojem? Vždyť by nerad tomu nešťastnému kováři jakkoliv křivdil. A s touto urputnou myšlenkou se konečně dostavil vysvobozující hluboký spánek.

	
5. kapitola

	To ráno se roztrhly šedé mraky a nad pomezním hvozdem se rozklenulo zářivě modré nebe. Sníh jiskřil ve slunečních paprscích, že to jezdce až oslepovalo. Sám opat Bertold s několika bratry cisterciáky doprovodil Raimunda a Bártu zpátky na Pušperk. Cesta na koních jim uběhla rychleji, než když minulého dne jeli opačným směrem do kláštera. Ukázalo se, že mniši jsou zdatnými jezdci, ostatně takřka vesměs pocházeli z bavorských šlechtických rodin, kde se jízda na koni učila od útlého věku. Jejich potíž však spočívala v tom, že byli buď druhorození a rodinný majetek tak dědili jejich starší bratři nebo odešli do kláštera z rozhodnutí zbožných rodičů. Některý mohl být zatížen hříchem a obětavou službou Bohu se chtěl vykoupit.

	Namáhavé fyzické práci v klášterním hospodářství se věnovali především konvrši, laičtí bratři, pocházející z neurozených rodin. To však neznamenalo, že cisterciáci pocházející z panských rodin byli z pracovních povinností vyjmuti. Řádové heslo přijaté od benediktinů „ora et labora“, tedy „modli se a pracuj“ platilo pro všechny bratry bez rozdílu.

	Zdálo se, že den se opravdu vydařil. Všechno vypadalo v záři slunce nějak radostnější, sníh se oslnivě třpytil na větvích jehličnatých stromů, z dálky se k nim neslo krákání vran a poplašený křik sojky. Ale sotva se před nimi ukázal hrad Pušperk, všechno náhle podivně ztichlo a Bártovi připadalo, že i ta modrá obloha náhle ztmavěla. Vypadalo to, jako by na ně dýchla sama smrt. Otevřeli bránu a mlčky vjeli do hradu mrtvých. Krutý masakr sice připomínaly už jen pahrbky ve sněhu na nádvoří, pod nimiž byla ukryta bezduchá těla, a snad i zčernalé stopy krve na zdech, ale i tak vyzařovalo z celého Pušperku cosi nadmíru ponurého. Raimund se nemohl smířit s tím, že tohle sídlo smrti by mělo být jeho domovem. Všechno se v něm vzpíralo to vzít na vědomí a v skrytu duše doufal, že je to jen hrozný sen, který na něho seslal sám ďábel, a že se z něho jednou probudí a zjistí, že leží na loži vedle své milované ženy Voršily. Ale ve skutečnosti byla Voršila stejně jako dcera Anna kdovíkde, snad možná byly, ta hrůza, mrtvé. Raimund ani nechtěl domyslet, co všechno se jim mohlo stát. Znaven sesedl z koně, sepjal ruce a sklonil hlavu v tiché modlitbě. Bárta a cisterciáci ho napodobili. Nikomu z nich nebylo do řeči, až opat Bertold prolomil mlčení a promluvil:

	„Pověz, pane, kde bychom nejpříhodněji měli mrtvé z tvého hradu pohřbít?“

	Raimund dlouho neodpovídal, až po hodné chvíli se ozval trochu přiškrceným hlasem:

	„Snad by bylo dobré na jaře vybrat vhodné místo někde pod hradem. Časem tam dám zbudovat kapli a zasvětím ji Utrpení Páně.

	Ale zatím zřejmě postačí, když se, důstojný otče, pomodlíš za mrtvé, aby jejich duše došla pokoje.“

	„Jsem rád, že netrváš na tom, abychom mrtvé hned pohřbili. Zem je zmrzlá a kopání hrobů by šlo velmi ztěžka. Jen co se alespoň trochu oteplí, sám vysvětím pozemek, kde pak naši bratří vykopou hroby.“

	„Děkuji ti, důstojný otče,“ vděčně zamumlal Raimund a oči se mu už poněkolikáté zalily slzami. Myslel si, že už nemá dost slzí, že se zcela vyplakal, ale přesto se znovu celý chvěl špatně utajovanými vzlyky.

	„Co budeš dělat, pane?“

	„Ještě tuto noc tady přespíme a pak se s Bártou vydáme na Krumlov. Musím najít svou ženu a dceru a věřím, že mi Rožmberk pomůže. A pak…,“ Raimund náhle zvýšil hlas: „Pak se pomstím, krutě pomstím těm, kteří mají na svědomí tento hrozný masakr a zpustošení mého rodového hradu.“

	„Pomsta je dítětem hněvu, milý synu, a hněv nebývá dobrý rádce,“ měkce promluvil opat. „Víš, pomsta přísluší Všemohoucímu a není na nás, abychom ji chtěli za všech okolností vykonat. Radím ti dobře, útěchu najdeš ve víře v Boha, on je nanejvýš milosrdný.“

	„Ale cožpak se v Bibli nepraví oko za oko, zub za zub?“ rozhořčil se Raimund.

	„Jsi teď rozrušený, osud od tebe odvrátil svou tvář a věř, že přijdou zase dny plné božího požehnání. Proto nepropadej hněvu, však jednou dojdeš spravedlnosti a práva.“

	„Snad máš pravdu, otče. Vždyť ani nevíme, kdo je touto strašnou krutostí vinen. Něco mi našeptává, že tady musel vést ruce vrahů sám satan.“

	„In nomine patris et fili et spiritus sancti…,“ mumlal opat a jeho řádoví bratři opakovali se skloněnými hlavami jeho slova po něm.

	Bertold odsloužil nad sněhovými hroby devatenácti mrtvých zkrácenou mši, požehnal Raimundovi a Bártovi, pak se nechal vysadit na svého koně a s ostatními cisterciáky pomalu opustil Pušperk. Sotva pán hradu a jeho sluha osaměli, znovu na ně padla tíha všeho, co právě prožili, a z té samoty dostali tísnivý pocit, že jsou tu s nimi přítomny nejen duše všech zabitých, ale v jakési neviditelné podobě i jejich vrazi. Nad hradem mrtvých se navzdory zářivému slunci rozprostřel mrak hrůzy a smrti.

	Bárta nanosil do síně ke krbu buková polena a rozdělal oheň. I tak se oba, sluha i jeho pán, tetelili zimou a raději se pustili do uklízení té spouště, kterou po sobě uvnitř hradu vetřelci zanechali. Trochu je to přivedlo na jiné myšlenky. Soumrak přišel brzy, tma se vkradla do hradu a jen záře ohně teď osvětlovala klenutou síň. V komoře byl kupodivu dostatek uzeného masa, našli i namrzlou cibuli, ztvrdlý perník, ale samozřejmě jim chyběl chléb. Jedli mlčky, hleděli přitom do skotačících plamenů v krbu a v duchu uvažovali, co je čeká v příštích dnech.

	„Pane,“ ozval se náhle Bárta, „myslíš, že ještě někdy uvidím kuchtičku Petruši?“

	Raimund dlouho neodpovídal. Bylo mu jeho věrného sluhy líto.

	Živě si dovedl představit, co mohli ti strašní vrazi s Petruší udělat.

	Nenapadlo ho nic jiného, než Bártu utěšit slovy, která mu říkal opat Bertold:

	„Útěchu najdeš ve víře v Boha, on je nanejvýš milosrdný.“

	„Ale víra mi Petruši nevrátí,“ pochybovačně namítl Bárta a vzápětí by vzal svá rouhavá slova raději zpět. Cožpak on sám ve Špýru a v Praze nedováděl s přítulnými holčinami a vůbec přitom nevzpomněl na Petruši? Co když je její zmizení božím trestem za jeho nevěry?

	Raimund sveřepě mlčel, měl svých obav dost a nedokázal utěšovat ještě někoho dalšího. A tak si podobně jako předminulý večer ustlali u krbu a tentokrát se brzy propadli do milosrdného spánku.

	
6. kapitola

	Sníh roztával pod náporem slunce. Do lesů kolem Vltavy po kruté zimě zvolna přicházelo všemi vytoužené jaro a příroda se probouzela k novému životu. Raimund a Bárta se na cestě stále častěji zastavovali, aby dali odpočinout svým koním i sobě. Byli nevýslovně utrmácení a hlavami se jim honily jen samé chmurné myšlenky. Není divu, že jejich pozornost upoutal zpola roubený a zpola kamenný dvůr, do jehož průčelí byla zabudována železná tyč, na níž visel na řetězu cínový džbán. Nepochybně se jednalo o domovní znamení hlásící, že je zde možné osvěžit hrdlo a jistě i naplnit prázdný žaludek. Bárta se tázavě podíval na svého pána a ten jen mlčky přikývl. Nikomu z nich nebylo do řeči a většinou jen mlčeli a dorozumívali se posuňky. Vjeli do dvora, jehož prostředek zabírala páchnoucí hnojná jáma. Ze stájí se ozvalo zařehtání koně a pak z otevřených vrat vyšel rozcuchaný mladík v umouněné suknici a zablácených škorních.

	„Buďte vítáni U Dobrého bydla, vzácní páni. Čím vám mohu posloužit?“ oslovil je zdvořile.

	Raimund spíše sklouzl, než sesedl a lhostejným hlasem mu odpověděl: „Zatím postačí, když se nám postaráš o koně.

	Předpokládám, že můžeme u vás pojíst a popít.“

	„Zajisté, pánové. Náš hostinec U Dobrého bydla je vám k dispozici. Mé jméno je Tomáš a jsem nejstarším synem zdejšího majitele Kiliána z Domoradic.“

	„Divné jméno pro hostinského,“ utrousil Raimund. „Jak se to přihodilo, že hostinský se může pyšnit šlechtickým predikátem?“

	„Otec je pouhý zeman, vzácný pane.“ Tomáš se zvědavě zadíval na pana z Pušperku, v duchu ohodnotil jeho meč ve stříbrem zdobené pochvě a dodal na vysvětlenou. „Většinu našich pozemků zabral pan Petr jako splátku dluhu. Abychom se vůbec uživili, otevřeli jsme si s jeho dovolením tento hostinec.“

	„Tím panem Petrem míníš snad nejvyššího komorníka Českého království a pána na Krumlově Petra z Rožmberka?“

	„Koho jiného, vzácný pane? Vždyť panu Petrovi tu patří všechno, kam až oko dohlédne. Ani mniši cisterciáci ze Zlaté koruny mu majetkem nemohou konkurovat.“

	„Jistě, jistě,“ pokývl hlavou Raimund. „Raději nám pověz, kde se u vás můžeme najíst a napít?“

	„Nebojte se, povedu vás a poté se postarám o vaše koně.“

	„Nejprve koně, mladíku,“ připomněl Tomášovi sluha Bárta, kterému dělalo dobře, když mohl napomenout zemanského synka.

	„K jídlu trefíme sami.“

	„Jak je libo, vzácní páni,“ ochotně se příkazu podřídil Tomáš, uchopil oba koně za uzdy a odváděl je do stáje. Bárta zatím následoval svého pána do hostinské místnosti.

	Uvítal je kouř a zápach cibule a především spáleného omastku. Na první pohled se zdálo, že plameny z otevřeného ohniště uprostřed místnosti přeskočily na dva dlouhé stoly, podél nichž se táhly zpola obsazené lavice. Ale bylo to jen klamné zdání vyvolané valícím se kouřem, který otvor ve stropě nestačil odvádět ven. Šedovlasá ženština v dlouhém splývavém šatě, která otáčela dvěma rožni, na nichž se opékaly kusy masa, po nich švihla pohledem a pak cosi křikla na muže v zeleném kabátci, který přiběhl ze zadní části místnosti.

	„Vítám vás, vzácní páni, račte se posadit ke stolu.“

	„Chceme mít pro sebe více místa a nehodláme se tlačit u stolu se sprostými kmány,“ obořil se na hostinského Raimund.

	„Ale samozřejmě, vzácní páni.“ A majitel hostince Kilián z Domoradic se vzápětí rozkřičel na ostatní hosty a vyzval je, aby se stáhli na opačný konec stolu. Ti samozřejmě trochu brblali, jenže pohled na dva příchozí s meči po boku je nutil k opatrnosti. Většinou se jednalo o místní sedláky a kupce na cestách, kteří si byli dobře vědomi svého nízkého společenského postavení. Když šlechtic něco poručí, nebývá vhodné mu oponovat či dokonce proti tomu protestovat. A že je Raimund z Pušperku šlechtic, bylo podle honosného oděvu a meče zavěšeného u opasku patrné na první pohled. Nehledě na to, že ramenatý chlapík, rovněž vyzbrojený mečem, který ho doprovázel, nevypadal na to, že by s ním bylo radno příliš žertovat. Celá hospoda ztichla, ozývalo se jen šoupání nohama a šustění šatů, jak se hosté posouvali po lavicích, aby Raimund a Bárta měli pro sebe dosti místa. Záhy prolomil ticho hostinský Kilián, když se úslužně zeptal naší dvojice, zda jim může nabídnout vepřovou pečínku na česneku. Raimund se po něm ani neohlédl a mlčky přikývl, jen Bárta se ozval: „A hlavně přines pivo, mám žízeň jako trám.“

	Kilián se zdvořile usmál: „Jak si přejete, vzácní páni. Sám si s povolením pana Petra vařím bílé pivo a věřte, je to hotový lék.

	Zahání chmury a posiluje mužství, jak správně tvrdí učení lékaři.“

	„Jestli to tvé pivo dokáže zahánět chmury, to se teprve uvidí,“ skepticky poznamenal Raimund. „Toho totiž máme věru zapotřebí.“

	„Přihodilo se vám, vzácní páni, něco zlého?“

	„Poslechni, zemane Kiliáne,“ zarazil hostinského Raimund, cosi ho totiž napadlo. „Nemáš povědomí, že by se tu potulovalo nějaké vojsko či početná lapkovská rota?“

	„Nevím, kdo jste, vzácní páni. Ale zdá se, že vám mohu důvěřovat.“

	„Tak co, víš?“ přerušil ho netrpělivý Raimund.

	„Doba před korunovací krále Jana byla zlá. Královská moc až k nám nedosáhla a ani pan Petr z Rožmberka na všechno nestačil.

	A tak se spravedlnosti a právu vedlo u nás tuze špatně.“

	„Dobrá, nechoď kolem toho jako kolem horké kaše a pověz už konečně, co víš!“

	„To víte, zde v hospodě člověk všelicos zaslechne.“ Kilián ztišil hlas a naklonil se k Raimundovi. „Ve zdejších končinách řádívali lidé jistého bavorského šlechtice. Nevím, jak se jmenuje, ale kudy prošel, tam hořely vesnice a umírali lidé.“

	Raimund rázem zbystřil a získal pocit, že jsou na správné stopě.

	„Co o tom Bavorovi ještě víš?“

	„Vzácný pane, nerad bych se dostal do problémů…“

	„Mluv, máš před sebou jednoho z českých pánů a rádce nového krále Jana,“ tak trochu zalhal Raimund. Českým pánem sice byl, ale rozhodně neradil mladému Lucemburkovi.

	„Milost, urozený pane, ti lidé jsou příliš mocní a mají špehy všude.“

	„Znáš někoho z těch bavorských lapků?“

	„Znám i neznám. Ale kdyby zde seděl, asi bych ho poznal.“ Kilián teď vyloženě šeptal.

	„Dobrá, zdržíme se,“ spokojeně odvětil Raimund, sáhl do váčku u opasku, vytáhl odtud stříbrný pražský groš a vtiskl ho hostinskému do dlaně. „A teď přines pečínku a to tvoje úžasné pivo! Máme hlad a žízeň.“

	„Uctivý služebník, vzácní páni!“ Kilián se přitom celý nahrbil a odběhl drobnými krůčky. Ani on, ani Raimund, ani Bárta si nevšimli, že se o kus dál zvedl z lavice jakýsi chlapík v šedém hábitu, jaký nosívají zbožní a kající se poutníci, položil na stůl několik měďáků a spěšně opustil síň hostince.

	
7. kapitola

	Raimund z Pušperku chtěl původně ještě týž den dorazit do Krumlova, ale vydatná porce vepřové pečeně na česneku a kupodivu celkem chutné pivo jeho záměr zmařily. Ani Bárta příliš nespěchal, naopak do sebe lil jeden korbel piva za druhým. Oba mlčeli a přemýšleli o svých strastech, ostatně v hostinci panoval takový hluk, že i kdyby spolu chtěli hovořit, neslyšeli by přes povykující hospodské kumpány vlastního slova. Navíc kdosi zanotoval jakousi přisprostlou odrhovačku o jakési Bětě, která ji má chlupatou, a za chvíli se k němu ostatní hosté jeden po druhém nepříliš kultivovanými hlasy přidali. Není divu, že Raimunda a Bártu unavila nejen dlouhá cesta z Pušperku na Krumlov, ale i řev v hostinci, a tak se brzy odebrali do malé komůrky v patře, kam je se svíčkou v ruce zavedl zemanský synek Tomáš.

	„Zavřete se na petlici,“ radil jim, „naši hosté se občas spletou místo noclehu a mohli by se na vás dobývat.“

	„V takovém případě bychom jim dali co proto,“ odsekl Bárta, který právě odkládal meč vedle svého slamníku.

	„Jen prosím, vzácní páni, v takovém případě nikoho nemordujte.

	Nerad bych, kdyby se rozkřiklo, že se u nás vraždí hosté.“

	„Pokud by se sem někdo dobýval a my ho nešťastnou náhodou kvůli tomu propíchli, každý soud by to uznal za nutnou sebeobranu,“ připomněl mládenci Raimund. „Jsem šlechtic a znám svá práva. Na tu verbež, která huláká ve vašem hostinci, platí jediné…“ A pan z Pušperku výmluvně potěžkal svůj meč.

	„Jistě, jistě,“ omlouval se Tomáš. „Tu svíčku vám tady nechám.“ A se slovy „Bůh vám dopřej klidné sny“ vyklopýtal pozpátku ze dveří.

	Bárta, sotva ulehl, začal hlasitě chrápat tak, že nebylo slyšet ani hluk z výčepu. Raimund se vztekle posadil na loži, chvíli zvuky svého sluhy poslouchal, pak se k němu sklonil a zuřivě s ním zatřásl.

	„Co je?“ vyhekl Bárta a instinktivně sáhl po meči.

	„Jestli nepřestaneš chrápat, půjdeš spát do maštale ke koním,“ zasyčel na něj šlechtic.

	„Rač prominout, pane,“ omlouval se sluha, chvíli zůstal sedět a čekal, až se jeho pán zase uloží, a když se mu zdálo, že už usnul, opatrně se natáhl a pro jistotu se obrátil na bok. Byl totiž přesvědčen, že pokud spí na boku, nechrápe. Tentokrát se mu však už nepodařilo usnout tak rychle jako prve. Zatímco Raimund spokojeně oddechoval, Bárta se převaloval na slamníku, naslouchal utichajícím hlasům z přízemí a slyšel čísi kroky po vrzajících dřevěných schodech.

	Kdosi na chodbě zaláteřil, někdo ho okřikl slovy „drž hubu“ a pak už skutečně nastalo ticho. Tmu v komůrce prozařoval mihotavý plamínek svíčky. Bártovy se zdálo, že se mihotá až příliš, víčka se mu sice klížila, ale osvobozující spánek stále nepřicházel. Nakonec ho přece jen únava nashromážděná za celý dlouhý den v sedle koně zmohla a zavřel oči. Nevěděl, jak dlouho spal, patrně moc dlouho ne, navíc ho pronásledoval zmatený sen plný přízraků a nástrah, a tak i výkřik, který ho probudil, zdál se být spíše součástí onoho snu, než skutečností.

	„Vražda!!“

	Bárta si opravdu myslel, že se mu to zdá, ale jeho pán s ním prudce zalomcoval:

	„Jsi snad hluchý, chlape? Zdá se, že tady někoho zabili.“

	A jak byl, jen ve spodních nohavicích, vyskočil z lože a s taseným mečem v pravé ruce odstrčil levou rukou petlici a otevřel dveře. Ze tmy zaslechl kroky a kletby.

	„Svíčku!“ poručil rozespalému Bártovi.

	Sluha už byl také na nohou a v pravé ruce meč, v druhé ruce požadovanou hořící svíci následoval svého pána. Dole pod schody spatřily kmitající se plamen pochodně. Zjevně nebyli sami, koho výkřik probudil. Z ostatních komůrek na patře vyhlížely rozcuchané hlavy a z přízemí se ozývaly rozčilené hlasy.

	Raimund seběhl bosýma nohama po schodech dolů.

	„Pane, stalo se hrozné neštěstí,“ drmolil o překot vyděšený Tomáš.

	„Jaké neštěstí? Kdo koho zabil?“ houkl na něj popuzený Raimund.

	„Mého otce někdo zamordoval. Leží na dvoře.“ Mladík měl slzy na krajíčku.

	„Tys ho našel?“

	„Ano, pane. Před chvílí.“

	„Víš, kdo ho zabil?“

	Tomáš zavrtěl hlavou.

	Raimund ho odstrčil a následován Bártou a dalšími probuzenými nocležníky vyšel na temný dvůr. Mokrý sníh ho zastudil do bosých chodidel a ve světle Tomášovy pochodně spatřil vedle hnojné jámy ležet tělo hostinského Kiliána z Domoradic. Měl spuštěné kalhoty, ve tmě se bělela jeho zadnice, částí obličeje spočíval v blátě a v zádech jeho zeleného kabátce zela krvavá rána. Nebylo pochyb. Když se šel vyprázdnit k hnojné jámě, kdosi na něj číhal a patrně nějakým kopím ho zezadu probodl. Meč to být nemohl, odhadoval Raimund. Na meč to byla rána příliš velká. Jenže kdo by se sem tahal s těžkým kopím, položil si v duchu pan z Pušperku otázku. Než se však stačil na to zeptat, předem mu odpověděl Tomáš. „Asi byl zabit naším kopím, míváme ho odložené v komoře.“

	„Takže někdo si na tvého otce počkal na dvoře a vypůjčil si kvůli tomu vaše kopí?“ otázal se konečně Raimund, sledovaný několika dalšími muži.

	„Ano, pane.“

	„Bůh buď jeho duši milostiv,“ zamumlal kdosi za šlechticovými zády.

	„A jeho vrah ať propadne peklu,“ pronesla naříkavým hlasem šedovlasá žena, patrně Kiliánova manželka.

	„Nevíš, chlapče, zda se tvůj otec včera večer s někým nepohádal?“ zeptal se Tomáše Raimund.

	Mladík jen zavrtěl hlavou. „Táta nikdy nikomu neublížil. A jestli někomu dal špatnou míru piva, za to se přece nevraždí.“

	„Kilián však nešidil,“ připomněl jeden z hostů. „Byl to fajn chlap.“

	„Přesto ho někdo zabil,“ zahučel Raimund.

	„Třeba je vrah ještě tady,“ napadlo Bártu, potěžkal svůj meč a rozhlédl se do tmy.

	„To asi těžko,“ namítl Tomáš a opsal pochodní oblouk tak, aby jeho plamen ozářil co největší prostor. Za hnojnou jámou se cosi zablýsklo. Bárta byl v mžiku u té věci a sklonil se k ní.

	„Vida, tady je to naše kopí,“ poznamenal syn zabitého hostinského. „Asi ho sem odhodil vrah.“

	Bárta zvedl ze země ostrou zbraň s dlouhým ratištěm. Čepel byla zbarvená krví.

	„Vrah musel umět s kopím dobře zacházet,“ poznamenal Raimund. „Meč nebo dýka se k vraždě hodí daleko líp, zabíjet s nimi může i ženská, ale vraždit kopím, to už vyžaduje jistou obratnost.“

	„Třeba ten mordýř nechtěl jít ke Kiliánovi moc blízko,“ utrousil někdo z hloučku okounějících zvědavců.

	„Nebo hostinský při sraní moc smrděl,“ pokusil se kdosi další o hloupý šprým, ale nikdo na něj nezareagoval. Všichni měli značně stísněnou náladu a všechna předcházející opilost z nich vyprchávala.

	Kiliánova smrt je probrala do střízlivosti a vážnosti.

	„Odneste ho někam do komory,“ poroučel Raimund. Byl jako jediný mezi přítomnými panského stavu, a tak se předpokládalo, že byť byl v hostinci U Dobrého bydla jen hostem, bude mít hlavní a rozhodující slovo. „Ty, Tomáši, ráno dojdeš pro nejbližšího kaplana a já se s Bártou za světla poohlédnu po dvoře a okolo hostince, zda nenajdeme nějaké stopy toho mordýře.“

	Dva muži uchopili tělo nebohého Kiliána a vedeni jeho synem Tomášem ho nesli do komory, kam se zpravidla ukládalo nářadí.

	Hostinská u jeho hlavy zapálila svíčku a s pláčem si klekla před ním.

	„Nepodíváme se po nějakých stopách raději hned?“ namítl Bárta.

	„Ne,“ odsekl Raimund. „Jdeme spát.“ Věděl však, že hned tak neusne a bude až do rána přemýšlet, proč k té vraždě vlastně došlo.

	Napadlo ho totiž, že Kilián možná zemřel kvůli nim, ale byla to jen taková okamžitá domněnka, která se mu znenadání vylíhla v hlavě.

	
8. kapitola

	Sotva se rozednilo, byl Raimund z Pušperku na nohou, opláchnul si obličej studenou vodou z dřevěného škopku, oblékl si košili, kalhoty a kabátec, obul kožené škorně a pospíchal na dvůr, aby se porozhlédl po místě, kde se stala vražda. Ale protože v noci nemrzlo, zbytky sněhu mezitím zcela roztály a bláto kolem hnojné jámy bylo tak sešlapáno, že se ze stop při nejlepší vůli nedalo nic vyčíst.

	„Našel jsi něco, pane?“ ozval se za šlechticovými zády Bárta.

	Raimund jen zklamaně zavrtěl hlavou. „Udělal jsem hloupost, že jsem si místo neprohlédl už včera v noci.“

	„Stejně bys nic neviděl, pane,“ namítl sluha.

	„Kdo ví? Ve světle pochodně by se tehdy možná dalo něco najít, co by nás přivedl na stopu vraha. Co teď bude s Kiliánem?“

	„Říkal mi jeho syn, že ho chtějí převézt na hřbitov u kostela svaté Máří Magdalény v Černici. Přišel prý s tím tamní kaplan.“

	„Pověz mu, že by ho měli raději pohřbít v Krumlově u svatého Víta. Byl přece zeman, zaslouží si důstojný pohřeb. A my dva ho tam doprovodíme.“

	„Proč se o něj tak zajímáš, pane?“

	„Neptej se a upaluj za Tomášem,“ odsekl Raimund, kterému se vybavil včerejší bezděčný nápad. Že totiž Kilián byl zabit, protože něco věděl, co se neměl dozvědět nikdo další, a že se vrah bál, aby něco neprozradil. A že vražda možná nějak souvisí s masakrem na hradě Pušperku. Vzpomněl si totiž na jejich včerejší rozhovor o tom, co hostinský říkal o lidech jistého bavorského šlechtice. Doslova se mu vybavila Kiliánova věta: „Nevím, jak se jmenuje, ale kudy prošel, tam hořely vesnice a umírali lidé.“ Čím více o tom Raimund přemýšlel, tím více si byl jist, že důvodem k mordu byl právě strach z prozrazení těch bavorských lapků. V každém případě si nyní musí promluvit s Petrem z Rožmberka a Kiliánovo tělo potřeboval mít v Krumlově na potvrzení svých slov jako důkaz. Kdyby se spoléhal jen na své vylíčení vraždy, pán z Růže by ho také nemusel brát vážně. Věděl, že Rožmberk bývá opatrný a jen nerad se pouští do neuvážených akcí.

	Když na vlastní oči uvidí tělo zemana zabitého na hranicích svého panství, jistě ho to nenechá chladným. Navíc má své zvědy a silný oddíl ozbrojenců a obojí teď Raimund z Pušperku potřeboval ze všeho nejvíce.

	Údolím Vltavy se rozléhalo vyzvánění zvonů zvoucích na večerní mši. Zvonili u svatého Jošta na Latráni i u svatého Víta ve městě na opačném břehu řeky. Nevelký ponurý průvod právě vjížděl Budějovickou branou do Krumlova, sídla rožmberského rodu. Na čele jel na koni zamračený muž v kožešinové čepici a s mečem po boku a hned za ním ramenatý mladík rovněž s podobnou čepicí na hlavě a také s mečem, jen plášť měl o poznání chudší. Za nimi vychrtlý koník táhl žebřiňák vezoucí dubovou truhlu, o jejímž obsahu nemohlo být pochyb. Vůz kočíroval zpola ještě chlapec, vedle něhož seděla šedovlasá žena. Na jeho konci dřepěl zády obrácený ke směru jízdy jakýsi trhan a klátil nohama omotanýma hadry místo škorní.

	Zbrojnoš s plechovým kloboukem a červenou pětilistou růží na černém kabátci se průvodu postavil do cesty. Sudlice, kterou držel v obou rukách, mu dodávala na důležitosti.

	„Kam jedete?“ chraplavým hlasem se obořil na příchozí.

	„Jsem Raimund z Pušperku a ty mi uhni z cesty,“ odsekl první, zjevně starší jezdec.

	„Urozený pane,“ zbrojnoš zjevně zmírnil arogantní tón svého hlasu, „mám nařízeno ptát se každého, kdo přijíždí či přichází do města po večerním zvonění, jaký je cíl jeho cesty.“

	„Pokud máš v pořádku uši, tak jistě slyšíš, že zvony ještě zvoní,“ ušklíbnul se Bárta, který za dobu, co sloužil u pana Raimunda, od něho leccos odkoukal. Drzé výroky mezi to rozhodně patřily.

	Zbrojnoš se na Bártu ani nepodíval. Bylo mu na pohled zřejmé, že důležitější z těch dvou je jezdec, který se mu představil jako Raimund z Pušperku. Měl sice velmi mlhavou představu o tom, kde zmíněný hrad Pušperk leží, v životě nebyl dál než v Budějovicích, ale zmíněný pan Raimund vskutku vypadal jako někdo náramně důležitý, a tak se znovu obrátil právě na něj:

	„Rač prominout, urozený pane, vskutku potřebuji vědět, kam a ke komu máte namířeno. Nerad bych totiž strávil příští dny v hradní šatlavě, kam by mne hejtman stráží zajisté poslal, kdybych ti takové otázky nepoložil. A věř, urozený pane, že služba u Rožmberka je těžká.“

	Raimund se mírně pousmál. „Dobrá, jak si přeješ. Mám namířeno k tvému pánovi, nejvyššímu komorníkovi Českého království panu Petrovi z Růže. A ten povoz za mnou veze tělo zamordovaného zemana Kiliána z Domoradic k pohřbení u svatého Víta na druhém břehu Vltavy.“

	„Rač prominout, pane, že jsem zdržoval. Nevím však, zda je pan Petr na hradě. Každopádně tě přijme náš hofmistr Kuneš z Přídolí.“

	„To je ta bečka sádla?“ Raimund si vzpomněl na tlustého chlapíka, který Rožmberka často doprovázel, a jeho ústa se pobaveně roztáhla od ucha k uchu.

	„Ty, pane, znáš našeho hofmistra Kuneše?“

	„Jak by ne, naposled jsme se viděli nedávno na slavné korunovaci nového krále Jana.“

	Zbrojnoš spokojeně pokývnul hlavou a poodstoupil stranou, aby jezdci a povoz mohli projet. Latrán, ulice vinoucí se pod hradem, se už propadal do tmy. Jen za okny zpola ještě dřevěných domů tu a tam probleskávala světla loučí. Jak se vzdalovali od brány, uslyšeli Raimund, Bárta a jejich doprovod rachocení spouštěné mříže v Budějovické bráně.

	„Myslím, že dnes se už k svatému Vítu nedostanete,“ promluvil pan z Pušperku k Tomášovi, jeho matce a k čeledínovi na žebřiňáku.

	„Nebožtíka zatím uložte v márnici u svatého Jošta.“

	„Hned vedle je krčma, kde se říkává U Pekelné čarodějnice,“ ozval se Tomáš.

	„Vidím, mládenče, že se vyznáš. Jistě vás tam všechny tři nechají přespat. Ráno, až si promluvím s panem Petrem, pro vás pošlu. Bůh vás opatruj.“

	A s tím Raimund otočil svého koně a pobídl ho vzhůru k hradní bráně. Jeho sluha Bárta ho následoval.

	
9. kapitola

	„Hej, páže, dolij našemu hostu víno, ať si urozený pan z Pušperku nestěžuje na nedostatek rožmberské pohostinnosti,“ přikázal Petr z Rožmberka mladíčkovi s nakadeřenými vlasy oblečenému do bílého kabátce zdobeného červenou pětilistou růží. Na stěnách komnaty visely zjevně drahé tapisérie s biblickými výjevy, oheň v krbu obloženém šedým kamenem příjemně hřál. Pán krumlovského hradu spokojeně dřepěl v pohodlném, kůží vykládaném křesle a na stole před sebou měl stejně jako host číši ze zelenavého skla zdobenou drobnými perličkami. Jen s tím rozdílem, že zatímco Raimund v ní měl skvělé rýnské víno, které mu panoš neustále doléval, Petr z ní pil jen studniční vodu.

	„Tebe, příteli, náležitě jako hosta uctím, ale já, odpusť mi, piji v tomto postním čase jen vodu. Jak jistě víš, pobýval jsem v mládí v cisterciáckém klášteře ve Vyšším Brodě, a tak jsem si navykl dodržovat náboženské předpisy horlivěji, než bývá v dnešní době zvykem. Žijeme jaksi povrchněji, prázdněji, víra v Boha všemohoucího, Pána našeho, pro nás, budiž žalováno, mnoho neznamená, ba někteří zavítají do kostela nanejvýš na svátky Božího narození a slavného Zmrtvýchvstání. A to je, pohříchu, dost málo. Ale ty jsi za mnou, pane Raimunde, nepřijel, abys poslouchal mé stížnosti na úpadek víry a zbožnosti, ale jistě z nějakého jiného důležitého důvodu. Pozorně tě poslouchám, příteli. Jen povídej!“

	Raimund se zlehka napil, nakrabatil čelo a chvilku přemýšlel, jak začít. Nebyl si jist, zda by přehnanými stížnostmi nejvyššího komorníka království nepopudil a předem se tak nepřipravil o jeho kýženou podporu a pomoc.

	„Viděli jsme se nedávno, pane Petře, na slavné korunovaci krále Jana…,“ váhavě pronesl pan z Pušperku a uhladil si svou mírně stříbrem prokvetlou bradku.

	„Ano, pamatuji si. Dostalo se ti té cti, že jsi nesl vzácnou relikvii, kopí našeho zemského patrona svatého knížete Václava. Takové vyznamenání jistě potěší.“

	„Máš pravdu, pane Petře. Zvláště, když jsem ještě před tím doprovázel naši královnu na svatbu s nynějším králem Janem do vzdáleného Špýru na horním Rýnu a byl jedním ze svatebních hostů.

	Ale abych se nechlubil a nezdržoval tě planými tlachy, přejdu raději rovnou k věci. Můj hrad Pušperk, jak jistě víš, leží na okraji pomezního hvozdu. Těšil jsem se na návrat domů, těšil jsem se, až sevřu v náručí svou choť Voršilu a naši dcerušku Annu. Z božího dopuštění jsem se však těšil marně…“

	Raimund zmlknul, hluboce si povzdechl, a kdyby mu Petr v té chvíli pozorněji pohlédl do obličeje, spatřil by, jak se tomu tvrdému sebevědomému muži na okamžik zaleskly v očích slzy. Rožmberk zatím mlčel, pohrával si se svou číší a s nepředstíraným zájmem naslouchal vypravování svého hosta. Teprve když Raimund domluvil a zdálo se, že jeho líčení hrůzných následků masakru na hradě Pušperku je u konce, pomalu, jako by vážil každé slovo, pronesl:

	„Tvůj hrad leží takřka na okraji mého panství. Kdyby opravdu k něčemu takovému došlo, o čem jsi mi vyprávěl, museli by o tom mí lidé vědět. Vždyť vybít posádku hradu není v silách nějaké lapkovské roty…“

	Raimund se prudce ohradil: „Nevěříš mi snad, pane Petře?

	Mluvím jen a jen pravdu, jakože je Bůh nade mnou. Však opat Bertold z kláštera Kristův svatý kříž může vše, co jsem řekl, dosvědčit.“

	„Rád bych ti věřil, ale to, o čem mi povídáš, by musel spáchat nějaký silný vojenský oddíl, jehož vůdce by nejprve oklamal posádku Pušperku a získal si její důvěru, aby je za tvé nepřítomnosti vpustili dovnitř. Kolik lidí bývalo na tvém hradě a kdo jim stál v čele?“

	„Rozhodující slovo měla moje žena Voršila a také kastelán Heřman z Louky, kterému podléhala celá hradní čeleď. Jenže Heřmana zabili a moje manželka je kdoví kde, je-li vůbec naživu…“

	„To je zvláštní,“ zamyšleně poznamenal Petr z Rožmberka a napil se vody ze své číše. Svíčky v trojramenném bronzovém svícnu pomalu dohasínaly a komnatu nyní osvětloval především hořící krb.

	Zdálo se, jako by cosi temně ponurého s Raimundovým vypravováním náhle vstoupilo do místnosti. I pán z Růže, ačkoliv se až doposud tvářil trochu nedůvěřivě, pocítil podivné mrazení, třebaže z krbu sálalo dostatečné teplo. Teprve nyní porozuměl nevysloveným obavám svého hosta. V komnatě na dlouhou chvíli zavládlo ticho.

	„Ještě něco jsem ti zapomněl říci,“ porušil ho náhle Raimund.

	„Cestou na Krumlov jsem se zastavil v hostinci U Dobrého bydla…“

	„Znám to tam,“ pokývl hlavou Rožmberk. „Hostinec patří zemanovi Kiliánovi z Domoradic.“

	„Kilián je po smrti,“ tiše dodal pan z Pušperku. „Někdo ho v noci na dnešek zamordoval.“

	„Máš ponětí kdo?“ vyhrkl překvapený pan Petr.

	„Podle mne někdo, kdo je ve spojení s těmi hrdlořezi, co vyvraždili můj hrad. Včera večer se mi totiž zmínil o lidech jakéhosi bavorského šlechtice. Prý kudy prošli, tam hořely vesnice a umírali lidé. Je docela dobře možné, že ti neznámí Bavoři mají na svědomí i masakr na Pušperku. Když mi o nich hostinský povídal, měl jsem pocit, že se někoho bojí a zdaleka mi neříká všechno…“

	„Poslechni, příteli Raimunde, kdyby se tady potulovali nějací bavorští zbrojnoši, měl bych o tom něco vědět. Ale já o nikom takovém v poslední době neslyšel. A to mám v Bavořích dobré známé, náš rod je spřízněn s bavorskými rody a s pasovským biskupem se svářím o část pomezních hvozdů. Ale neválčíme spolu.“

	„Proč tedy někdo zabil toho nešťastného Kiliána? Dal bych ruku do ohně za to, že kdosi z těch bavorských zvyjebanců seděl v hostinci, bezděčně vyslechl, co mi hostinský řekl, a pak ze strachu, aby mi neprozradil později víc, ho raději zamordoval. Počkal si, až se půjde v noci vyprázdnit na dvůr a na místě ho probodl kopím.“

	„Hrozná smrt. Takhle kdysi zabili i českého knížete Jaromíra,“ poznamenal Rožmberk, který byl znám jako vášnivý čtenář starých kronik. „Nu, pij, nijak se neostýchej. Jsi můj host. Kde je tělo toho Kiliána teď?“

	„V márnici u svatého Jošta.“

	„Dobrá, dám ho pohřbít na vlastní útraty a také odsloužit za něj u svatého Víta zádušní mši. A hned zítra povolám své špehy. Zdá se, že chlapci nějak zahálejí a každá babka na trhu ví víc o tom, co děje na mém panství, než oni.“

	„Díky, pane Petře, Bůh ti to oplať.“

	„Neděkuj,“ Rožmberk se protáhl ve svém křesle a promnul si unavené oči. „Především musíš najít svou ženu a dceru.“

	„Jenže nevím jak,“ smutně odvětil Raimund a vyprázdnil svoji číši.

	„Zhruba na poloviční cestě mezi Budějovicemi a Prahou leží tvrz Roupov, kde sídlí královský soudce Melichar. Je sice pouhým vladykou, ale neznám chytřejšího a obratnějšího chlapíka při odhalování zločinců nad něj. Jestli ti má někdo pomoci, pak je to právě on. Vždyť to není tak dávno, co zachránil naši královnu Elišku před úklady její vlastní sestry Anny. Také strahovského opata Gérarda zbavil ďábelské hrozby, která se vznášela nad jeho klášterem. Proto ti radím, vyčkej, až si zítra promluvím se svými špehy. Pak budeme vědět víc a ty pak vyhledáš soudce Melichara.“

	„Neměli bychom spíše vojensky udeřit na ty bavorské proklatce?“ namítl Raimund, kterému se už po vypitém vínu trochu motala hlava, a zdálo se, že se mu i plete jazyk.

	„Kam bys chtěl udeřit? Na někoho, o kom ani nevíš a ani ho nevidíš?“

	„Máš pravdu, pane Petře,“ musel chtě nechtě přiznat Raimund.

	„Víš, jsem tak zoufalý a nešťastný.“

	„Chápu tě, ale hlavu vzhůru a Hospodin ti pomůže. Ani já nemohu dovolit, aby se tady na mém panství beztrestně mordovali lidé. Je třeba dát průchod spravedlnosti a právu. A věz, že jen málo lidí v tomto království by ti v tvé situaci dokázalo pomoci. Královský soudce Melichar mezi ně rozhodně patří.“

	
10. kapitola

	„Byla tuhá zima, Milosti. Až donedávna všude ležel sníh,“ namítl hubený chlapík v hnědém hábitu minoritu a s nápadným křivým nosem.

	„Vím, že byla tuhá zima, Tobiáši, to mi nemusíš připomínat. Ale spíš se mi zdá, že ses z mého doposud nejlepšího špeha proměnil v medvěda. Ti v zimě spí a ty jsi na tom, zdá se, stejně,“ uštěpačně pronesl Petr z Rožmberka.

	Hubený špeh se celý ošil a pokorně nahrbil. „Víš snad, Milosti, o něčem, o čem bych měl vědět i já?“ otázal se a na tváři vyloudil co nejhloupější výraz. Ze svých zkušeností věděl, že často pomáhá udělat ze sebe naivního hlupáka. Takoví snáze dojdou u druhých omluvy. Vždyť co bychom od blbce měli chtít, že? Je to přece blbec.

	A odpustíme mu všechno, nebo skoro všechno.

	Ale na Petra z Rožmberka něco takového neplatilo. „Tobiáši, zapiš si za uši, že já jsem tvůj pán a vládce a tobě nepřísluší vyzvídat na mně, co vím. Netvař se jako boží hovádko a raději mi popravdě vysyp všechno, co se povídá po krčmách v Krumlově a okolí. Ne nadarmo ti na tvé nemalé pití přispívám stříbrnými grošíky.“

	„Jsi štědrý, Milosti, já vím.“

	„Tak konečně vysyp, co víš?“

	„Vím, že jsi štědrý a milostivý.“

	„Už dost! Mám tě snad dát zmrskat?“

	„Jen to ne, Milosti. Víš, byla tuhá zima.“

	„To už jsi říkal.“

	„Navzdory sněhu a mrazu kupodivu putovala pomezním hvozdem taková divná chasa.“

	„Vida, už to s tebe leze. Proč to byla divná chasa a proč jsi mi o ní neřekl dříve?“

	„Myslel jsem si, Milosti, že by tě ti lidé ani nezajímali. Nepáchali škody na rožmberském zboží, zato utráceli ve zdejších krčmách, řekl bych, že rozhazovali peníze plnými hrstmi.“

	„Dobrá, mně škody nezpůsobili, ale jak se chovali jinde?“

	„To už bylo horší, Milosti.“

	„Pověz, co víš, a nenapínej mne, nebo slibuji, že tě doopravdy dám zmrskat a ještě vystavit na pranýři na krumlovském rynku, aby všichni viděli, jak mi záleží na plnění povinností.“

	Tobiáš znervózněl a jazykem si olízl suché rty. Věděl, že jeho pán nevyhrožuje marně. Když tuší, že je klamán a podváděn, když vidí, že si jeho lidé neplní své povinnosti, dokáže tvrdě trestat.

	„Slyšel jsem o vypálených vesnicích v majetku vyšehradské kapituly a zboží královského města Budějovic. Prý i nějaké hrady zpustošili, ale myslel jsem si, že když neškodí přímo tobě, Milosti, nemusím tě tím zatěžovat. Máš, Milosti, jistě svých starostí dost.

	Navíc byla přece tuhá zima a, rač dovolit, pane z Růže, jak tě znám, kdybych ti o nich řekl, byl bys tuze zvědavý a hnal mne, ať se vydám za nimi a zjistím, co jsou vlastně zač. Upřímně řečeno, mně se příliš nechtělo, s takovými lidmi není radno se zaplétat. Podříznou cizí krček a ani se přitom nepomodlí Otčenáš. Kromě toho, až do nedávna bylo kolem sněhu až pod zadek normálně rostlého chlapa a já nechtěl týrat koně, natož sebe.“

	„No, jsi alespoň upřímný a víš dobře, že tvá upřímnost mě vždycky odzbrojí. Slibuji, že tě nedám zmrskat a vystavit na pranýři, ale ještě se tě na pár věcí zeptám. Prý ta divná chasa, jak říkáš, přišla odněkud z Bavor…“

	„To jsou jen řeči. Kdyby měli Bavoři spáchat všechno, co se jim přisuzuje, muselo by se celé Bavorsko pro své hříchy dávno propadnout do horoucích pekel. A jak víš, Milosti, na západ za pomezním hvozdem zatím žádná díra není…“

	Petr věděl, že Tobiáš je náramně upovídaný. Ostatně byl přece špeh a takový musí umět kdykoliv zapříst s kýmkoliv debatu a obratně na něm vyzvědět všechno, co ví a co třeba nechce někomu jinému za žádnou cenu sdělit. Jistě, mnohé zprávy a vědomosti se dají koupit.

	Takový stříbrem naditý měšec dokáže divy, zvlášť když se v něm občas zaleskne nějaký ten zlatý florén, ale přesto jsou ještě na světě lidé neúplatní, kteří dokážou držet jazyk za zuby. Takové je pak nejlepší rozmluvit nějakým výřečným povídálkem a to by bylo, aby z nich po čase nevytáhl i to nejbedlivěji střežené tajemství.

	„Takže žádní Bavoři, říkáš?“

	„Můžeš mi věřit, Milosti.“

	„Jak početná je ta chasa?“

	Tobiáš pokrčil rameny. „Upřímně řečeno, nevím. Možná je těch chlapíků přes tři tucty, možná ještě víc. Vede je prý nějaký šlechtic, kterého bývalý král Jindřich povýšil do panského stavu…“

	„Odkud tohle víš?“

	„Onehdy se v hostinci U města Lince opil nějaký mládeneček a potřeboval se někomu svěřit…“

	„A ty jsi náhodou seděl s ním u stolu…“

	„Odkud to víš, Milosti?“ polekal se Tobiáš.

	„Nezapomeň, že tě už nějaký ten pátek znám, chlapče. To by bylo, abys nedělal nějakému opilému cizinci společnost a leccos z něho nevytáhl! Od toho tě přece platím a dobře, že?“

	„Nestěžuji si, pane Petře…,“ zamumlal špeh.

	„Zkraťme to. Ten cizinec patřil zřejmě k rotě toho šlechtice povýšeného Jindřichem Korutanským do panského stavu?“

	„Jak říkáš, Milosti. Jenže patřil a nepatřil. Byl to jakýsi zběhlý student a měšečník.“

	„Měšečníci jsou ti chmatáci, kteří v nestřeženém okamžiku dokážou ušmiknout od opasku penězi naditý měšec?“

	„Ano,“ rozzářil se Tobiáš, „vidím, pane, že se vyznáš!“

	„Nech si těch lichotek a dopověz, co jsi mi chtěl říci!“

	„No, ten měšečník se přidal do chasy toho podivného šlechtice, ale brzy se mu začalo jeho chování příčit. Vadila mu krev, kterou musel prolévat…“

	„Zdá se, že to byl nějaký přecitlivělý lapka,“ ušklíbnul se Rožmberk.

	„Mně se u stolu dočista rozbrečel.“

	„To už tak bývá. S vypitým vínem se dostavuje lítost.“

	„Vyprávěl mi, že zběhl od té povedené chasy a teď se bojí její pomsty.“

	„Chceš snad naznačit, že ten měšečník je už po smrti?“

	„Nevím, od té doby jsem ho neviděl. V každém případě je po smrti hostinský od Dobrého bydla. Zaslechl jsem to včera…“

	„Vím o tom. Dokonce mám na hradě svědka oné vraždy.“

	Tobiáš překvapeně vypoulil na Rožmberka oči.

	„Je to urozený pan Raimund z Pušperku,“ dodal pan Petr a pobaveně se očima popásl na překvapeném výrazu na Tobiášově tváři. Udělalo mu náramně dobře zjištění, že ví něco, o čem jeho nejlepší špeh nemá ani ponětí.

	„Teď dobře poslouchej,“ Rožmberk ztišil hlas, jako by se bál, že jeho slova uslyší i někdo třetí. „Vyrazíš do krumlovských krčem a všude budeš vykládat, že máš nyní doprovázet právě zmíněného pana Raimunda na tvrz Roupov ke královskému soudci Melicharovi…“

	„Ale to jen tak jako…“

	„Žádné jako, ale doopravdy. Zítra ráno vyrazíš s panem Raimundem a jeho sluhou ke královskému soudci. Jako doprovod vám dám dva své zbrojnoše…“

	„Ale co když nás někdo bude sledovat a ve vhodné chvíli nás přepadne,“ s úzkostí v hlase namítl Tobiáš.

	„Kdo by vás sledoval a přepadával?“

	„Jakmile to rozhlásím po krčmách, jistě to někdo z té povedené chasy uslyší.“

	„A o to mi právě jde!“ vítězně se usmál Petr z Rožmberka.

	„Jen se dvěma zbrojnoši se přece neubráníme,“ nešťastným hlasem namítl Tobiáš.

	„Jak chceš jinak dopadnout tu chasu, než tím, že ji vyprovokuješ k nějakému činu. Zjevně se ti zvyjebanci dávají dohromady jenom k lupu a mordování. Však já zatím nařídím všem svým zbrojným, aby v plném počtu pročesávali moje panství, prohledávali hostince a krčmy. A každého podezřelého nechám bez milosti oběsit pro výstrahu před Budějovickou branou.“

	Tobiáše to však příliš neuklidnilo. Představa, že poslouží jako návnada na nějaké lapky a hrdlořezy mu naháněla husí kůži a svírala žaludek úzkostí. Věděl však, že musí svého pana poslechnout. Hned teď bude muset vyrazit po krčmách a všude se zdánlivě chlubit, že dělá doprovod toho Raimunda z Pušperku na cestě ke královskému soudci Melicharovi. Však pan Petr má i další špehy, kteří zase pro změnu špehují špeha Tobiáše. Z tohohle propletence prostě není úniku. Zkrátka ať chce či nechce, musí riskovat svůj krk. Alespoň ještě zkusil upozornit, že nemá na útratu v krčmách. Jenže pan Petr se jen usmál:

	„Zastav se u hofmistra Kuneše z Přídolí. On už tě vybaví naditým měšcem. Ale pozor, moc neutrácej!“

	
11. kapitola

	Melichar z Roupova pocítil slastný výtrysk a osvobozující uvolnění. Vzápětí se celým svým mohutným nahým tělem bezvládně položil na rovněž zcela obnažené tělo komorné Korduly. Vnímal, jak se ještě celá chvěje rozkoší, slyšel její vzdechy a měl v té chvíli chuť ji zcela pohltit a vtáhnout do sebe. Leč jeho nástroj naopak ochable vyklouzl z jejího nitra a v ničem se teď nepodobal tomu hrdinovi, který jindy dívku uváděl v divoké nadšení tak, že ho stůj co stůj musela hníst svými dychtivými prstíky a dokonce si ho vkládala do úst jako nějakou lahodnou pokroutku. Protože však k žádnému blahu nedochází zcela beztrestně, v okamžiku pocitu nejvyššího štěstí se dostavila také nepříjemná představa, že by třeba Kordula otěhotněla.

	Neměl nejmenší ponětí, co by v takovém případě udělal. Poslal by snad komornou své manželky někam za bábou babicí, aby ji o ten outěžek připravila? Nebo by ji těhotnou poslal do některého ženského kláštera, kde by se řádové sestry o ni postaraly stejně jako o jiné poběhlice. Poběhlice, fuj, takové slovo! Melichar se až zděsil, když si ho v duchu vybavil. Ale cožpak by se on jako královský soudce mohl rozhodnout pro jiné řešení? Cožpak by mohl veřejně přiznat hřích smilstva a tím pádem se vzdát svého postavení? Co jiného by mu však v takové situaci zbývalo? Jak by se vůči němu zachovala jeho drahá choť Anežka rozená ze Švamberka?

	Melichar už proto, že byl královským soudcem, dobře věděl, že v podobné situaci se občas ocitl leckterý ze šlechticů. Tedy že se zapletl s mladou služebnicí a zanechalo to jisté následky. Většinou to skončilo vyhnáním hříšnice z pánova sídla a to i s dítětem. Pokud zůstala, pán vyhradil pro svého nelegitimního potomka jistý obnos a zaslíbil ho Bohu. To znamenalo, že po dosažení čtrnácti let byl odeslán do kláštera, lhostejno, zda se jednalo o děvčátko či chlapce. Podváděná manželka samozřejmě musela k prohřešku svého chotě mlčet.

	Zatímco její nevěra mohla skončit i popravou nebo zazděním za živa, pánova nevěra byla považována za jeho nezadatelné právo. Jenže s Melicharovým manželstvím byla potíž. Zatímco on byl pouhým vladykou, paní Anežka pocházela z úctyhodné a starobylé panské rodiny. Také většinu majetku vnesla do jejich společného svazku právě ona. Kdyby Melichara její příbuzní Švamberkové zažalovali, znamenalo by to pro něj nejen ztrátu soudcovského úřadu, ale i výrazné zchudnutí. Na majetku sice příliš nelpěl, věděl však, že právě majetek je klíčem k příjemnějšímu životu a zbavuje nepředvídatelných starostí.

	A hlavně, vladyka Melichar měl obě ženy, tedy svoji choť Anežku a její komornou Kordulu, upřímně rád a nedokázal by se rozhodnout, kterou z nich má raději. Každá měla své přednosti a jen skutečnosti, že Anežka trpěla padoucnicí a nemohla mít děti, ho vehnaly do Korduliny náruče. Představil si, že by s komornou měl syna. Mohl by ho ustavit svým dědicem? Jako čtenář starých kronik věděl, že český kníže Oldřich měl kdysi s pradlenou Boženou syna Břetislava. Ale protože z řádného manželství žádné dítě neměl, stal se nakonec právě tento levoboček Břetislav po Oldřichově smrti knížetem. A byl to mimořádně slavný panovník, vždyť porazil i císaře a Polákům uloupil ostatky svatého Vojtěcha. Ne náhodou ho dávný letopisec Kosmas nazval českým Achillem. Jenže to byly dávné doby, kdy se na právo a zákony příliš nehledělo, respektive nemusel na ně hledět kníže. Tím spíše, že šlo o zákony nepsané a pouze ústně tradované z pokolení na pokolení. A tak si je každý mocný vládce mohl kroutit a upravovat, jak mu bylo libo, pokud to náhodou nebylo v rozporu s desaterem Božích přikázání. V takovém případě by měl zajisté opletačky s preláty a kněžími a nijak by mu nepomohlo, kdyby dal svého kaplana vsadit do vězení, aby mu zavřel ústa. Biskup či dokonce papež v Římě by pak takového krutého vládce vyobcovali z církve a o to nebylo co stát. Však jak se ponižoval železný a zlatý král Otakar, když si umanul, že svého levobočka Mikuláše ustanoví svým nástupcem. Aby si naklonil Svatého otce, podnikl i křížovou výpravu na pohanskou Prus. Stejně mu to nebylo nic platné, a to Mikulášova matka byla ze vznešeného rodu rakouských Kuenringů. Nakonec Otakar zapudil svoji choť a znovu se oženil s Kunhutou Uherskou, která mu porodila syna Václava blahé paměti. A právě jemu vděčil Melichar za svůj soudcovský úřad.

	„Miluješ mne vůbec?“ vyrušila ho z jeho úvah Kordula.

	„Cožpak se ti to nelíbilo?“ otázal se vladyka trochu znepokojený její otázkou.

	„Líbilo a moc. Na starého dědka jsi docela dobrý.“

	„Odpusť si toho dědka. I v posteli jsem tvůj pán,“ připomněl jí trochu uraženě Melichar a posadil se na loži.

	„Promiň, občas zapomenu, že ti nejsem svým postavením rovná.

	Jsem jen hloupé venkovské děvče, obyčejná křupanka!“ Kordula se odtáhla.

	„Víš dobře, že já lidi neposuzuji podle jejich původu, nezabývám se tím, kdo je sluha a kdo jeho pán. To podstatné jsou slušnost, dobrota, laskavost, milosrdenství, poctivost, velkorysost, čest, prostě to, co nosíme v sobě a ne na sobě.“

	Kordula se teď zastyděla. Měla Melichara upřímně ráda, ale stejně tak měla ráda jeho manželku Anežku. Pravda, měla s tím trochu problém. Vždyť zatímco o paní roupovské tvrze pečovala, jak nejlépe uměla, klidně se za jejími zády spouštěla s Melicharem. Tuze se bála, že se tenhle hříšný vztah jednou provalí a pak si na ni budou všichni ukazovat prstem jako na nějakou poběhlici nebo dorotu.

	Chudák netušila, že její poměr s vladykou je na Roupově veřejným tajemstvím. Ale protože obyvatelé tvrze byli vlastně jednou velkou rodinou a všichni měli pana Melichara stejně tak jako komornou Kordulu upřímně rádi, drželi jazyk za zuby a jen občas se někdo tajuplně usmál. Vždyť právě teď většina lidí v tvrzi věděla, že zatímco paní Anežka spí, vladyka je na loži s Kordulou. Dokonce i kaplan Zachariáš to věděl a navzdory svému přesvědčení, že ti dva propadli hříšnému vztahu a jistě je kvůli tomu čeká očistec, mlčel a pro jistotu i zavíral oči.

	Odkudsi z přízemí tvrze se ozval hlasitě správce Břeněk: „Nevíš, kde je pan Melichar?“

	Otázka patřila soudcovu pomocníku Božetěchovi, někdejšímu studentovi, kterého vladyka před časem vytáhl z vězení ve Větším Městě pražském, kam se dostal kvůli jakési rvačce o nevěstku. Od té doby sice už uteklo hodně vody, ale Božetěch měl kvůli krásným dívkám potíže dodnes.

	„Nemám tušení, Břeňku, ale zkusím se podívat do stáje. Proč sháníš našeho pána?“

	„Přijel posel od pana Wolframa, purkmistra Většího Města pražského.“

	Oba mluvili schválně hodně hlasitě, protože dobře věděli, že vladyka je přes dveře Korduliny komůrky dobře slyší. Jejich rozhovor byl jen divadelním představením pro nepovolané uši. Skutečný byl jen posel purkmistra Wolframa, který teď seděl v kuchyni, ládoval se jelítkem, které zakusoval ještě teplou chlebovou plackou a zapíjel řídkým pivem. Kdyby to byl šlechtický posel, dostal by jistě víno, ale pro měšťanského posla, byť pan Wolfram byl bohatší než leckterý český pán, pivo stačilo.

	„Shání mě správce,“ poznamenal Melichar, jako by Kordula vzdálený rozhovor neslyšela.

	„Tys ho navedl, co?“ uštěpačně prohodila dívka, která by se nejraději se soudcem pomilovala ještě jednou.

	Melichar nechal její výtku bez odpovědi, jen si pomyslel, že začíná být drzá. Jen aby neotěhotněla, připomněl si zdroj svých obav.

	To by pak byla pěkná šlamastyka. Oblékl si košili, natáhl nohavice a pro jistotu obul i škorně. Nebylo by vhodné, aby se před Wolframovým poslem objevil bosý. Jestlipak ho alespoň pohostili, napadlo ho.

	„Podíváš se na paní Anežku, jestli ještě spí?“ otázal se líně se protahující Korduly.

	„Jistě, pane,“ odsekla a z tónu jejího hlasu se nedalo poznat, jestli je drzá nebo uctivá. Kordula byla pro Melichara občas záhadou, ale nikdy se nepokoušel tuhle záhadu rozluštit. Spokojil se s tím, že se naprosto bezchybně stará o jeho paní a kromě toho je vždy ochotná se s ním velmi náruživě milovat. Někdy ho napadlo, zda to pro to půvabné děvče není málo, jenže to se pak propadal do pochybností, a tak raději nechával všemu volný průběh. Bral Kordulu jako jakýsi dar z nebes, na který má tak trochu nárok, a víc o tom nepřemýšlel.

	Ještě se k dívce sklonil, letmo ji políbil na ústa a pak opatrně vyklouzl z její komůrky. Za chvíli se už chodbou rozlehl jeho hlas:

	„Co se děje? Kdo mne shání?“

	
12. kapitola

	Posel purkmistra Wolframa byl hubený klučík, kterému bylo hrubým odhadem asi dvacet let. Představitel Většího Města pražského zjevně nechtěl plýtvat schopnějšími osobami, jinak by nesvěřil tak důležitý úkol zjevně bezbrannému a nezkušenému mladíčkovi. Sotva Melichar vešel do kuchyně, chlapec zanechal jelítko svému osudu a poslušně se vztyčil a uklonil, jak si podle jeho názoru zasloužila tak významná osobnost, jakou byl v jeho očích královský soudce. Leč slova o tom, proč vlastně přišel, zůstala nevyslovena. Mládenec zalapal po dechu a nechápavě hleděl na urostlého a rozcuchaného muže, který připomínal spíše sedláka než královského soudce. Takoví prý nosí kabátce protkávané zlatem, ale tenhle neměl ani kabátec, jen režnou košili, navíc pomačkanou a zjevně notně zválenou. Co věděl ten hoch o tom, že Melichar z Roupova právě obcoval s komornou své manželky? A kdyby to věděl, nic by mu do toho nebylo, byl jen povrchně poučen panem purkmistrem, kterého předtím odmítl nejvyšší podkomoří Jindřich z Lipé. Šebestián, tak se ten nešťastný posel jmenoval, nevěděl, že pan z Lipé poslal purkmistra Wolframa ke všem čertům a purkmistrovi tak nezbylo, než jednat podle svého rozumu. Pan Jindřich, hlava rodu Ronovců, byl totiž notně uražen.

	Král Jan se právě rozhodl konat a tohle konání spočívalo v tom, že nejvyšší zemské úředníky a své rádce, totiž Jindřicha z Lipé, Viléma Zajíce z Valdeka a Jana z Vartemberka, nahradil svými lidmi, tedy pro české pány cizozemci, jak mu to doporučil jeho otec nedávno v Římě korunovaný císař Jindřich VII. Že neudělal dobře, to zjistil záhy, ale jako svrchovaný panovník už nemohl couvnout. Jen poslové, kteří byli s nastupujícím jarem vysláni do kraje, o ničem nevěděli a oháněli se ještě jmény nedávno sesazených královských úředníků.

	Šebestián rozpačitě přešlápl z nohy na nohu a zajíkavě spustil:

	„Urozený pane královský soudce…“

	„Dost. Nech si tu omáčku a spusť, proč tě za mnou purkmistr posílá,“ netrpělivě ho přerušil Melichar.

	Mladík se v rozpacích nejprve podrbal ve vlasech a pak sáhl do záňadří a vylovil odtud složený pergamen opatřený velkou červenou pečetí Většího Města pražského. Melichar od něho pergamen převzal, uvelebil se na lavici a zakřičel na okounějícího správce Břeňka:

	„Dones víno. Mám žízeň!“

	„Posel se napije také?“ otázal se správce.

	„Taky mu nalij, ať nás v té Praze nepomlouvá. A pošli sem pro všechny případy Božetěcha.“

	Teprve poté si Melichar prohlédl pečeť. Byla na ní vyobrazena městská hradba s branou a třemi věžemi. Soudci připadala příliš velká a také ho zarážel červený vosk, který přece směli používat na pečetění svých listin jen panovníci. Zdá se, že pánům měšťanům náramně narostl hřebínek. Melichar se ušklíbl, rozlomil pečeť a rozevřel listinu. Byla popsána velkým písmem svědčícím o značném sebevědomí pisatele, i když v tomhle případě se patrně nejednalo o skutečného autora listu. Purkmistr Wolfram byl sice podepsán, ale nejspíše sám psát neuměl. Dopis podle jeho diktátu pravděpodobně sepsal jakýsi písař, snad vysvěcený kaplan, na něhož už nezbyla žádná výnosná fara, a tak si vydělával na boží chléb ve službách městské rady.

	„Velevážený a vysoce urozený pane královský soudce!“ začínal dopis.

	„Předem přijmi přání Božího požehnání a veškerého zdaru v Tvém konání, k čemuž Ti dopomáhej Bůh Otec, Bůh Syn a Duch svatý, amen.“

	„Pitomci,“ bezděčně uklouzlo Melicharovi z úst. Pak pohlédl na posla Šebestiána a zeptal se ho: „Četl jsi ten list?“

	Mladík zavrtěl hlavou a toužebně pohlédl na hliněný pohár, který mu právě kuchařka Cilka naplnila vínem z cínové konvice.

	„To je dobře,“ usmál se soudce. „Poslové nemají číst listy, které doručují.“

	Šebestián neříkal nic a pozorně se díval na Melichara, kdy se i on napije ze svého poháru, aby ho mohl napodobit. Bez jeho vyzvání se napít netroufal.

	Soudce se však zatím pohodlně rozvalil na lavici, natáhl nohy daleko před sebe a pomalu a pozorně četl purkmistrův dopis. Když vynechal všelijaké ty zdvořilostní kudrlinky a ohánění se božím požehnáním a veleslavným Větším Městem pražským, dozvěděl se, že kdosi asi před týdnem přibil hřebem na vrata kostela svatého Jakuba Většího kus pergamenu, na němž vzkazoval, že drží ve své moci urozenou paní Voršilu z Pušperku a její dceru Annu a pokud nedostane zaplaceno za každou z nich 500 hřiven dobrého stříbra, vlastnoručně je zamorduje. Uvedené množství stříbra mu měl přivézt osobně purkmistr Wolfram na voze a bez jakéhokoliv doprovodu.

	K výměně stříbra za obě urozené dámy mělo dojít o půlnoci první neděli po svatém Josefu Pěstounovi na Šibeničním vrchu pod Vítkovou horou.

	Purkmistr si samozřejmě na schůzku s neznámým hrdlořezem netroufal, vlastní kůže mu byla milejší než životy těch dvou urozených dam, a proto prosil, „pro lásku boží“, jak výslovně napsal, aby se toho ujal sám královský soudce Melichar z Roupova, který je podle purkmistra „dobře obeznámen s tím, jak si co nejlépe počínat v podobných ožehavých záležitostech“. Dále už následoval proud dalších zdvořilostí, příslibů bohaté odměny a svolávání boží přízně na Melicharovu hlavu, zkrátka Wolfram mu ze strachu o svůj kejhák mazal med kolem úst.

	Soudce dočetl, odložil list a zeptal se Šebestiána: „Jak ti chutná víno?“

	„Ještě jsem se nenapil,“ vyhekl posel.

	„Tak proč nepiješ?“

	„Netroufal jsem si.“

	„Tak pij. Mám víno z Dolních Rakous. A vůbec není špatné.“ S tím sáhl po svém poháru a z dobré poloviny ho vyprázdnil.

	Šebestián ho hbitě napodobil a pak pípnul otázku: „Pojedeš do Prahy, pane?“

	„A měl bych?“

	„Purkmistr tě prosí.“

	„To nemá někoho jiného, který by to za něj udělal?“

	„Rychtář je nový, málo zkušený, a z královského dvora se s panem purkmistrem všichni odmítli bavit. Jen urozený pan Jindřich z Lipé se zmínil o tobě, pane soudce. Prý jsi zkušený a vyznáš se.“

	Melichar se rozesmál. „Poslechni, jakže se jmenuješ?“

	„Šebestián, prosím.“

	„Tak, Šebestiáne, já neznám žádnou paní Voršilu z Pušperku a nevím, proč bych ji měl zachraňovat. Kdoví, jestli ji vůbec někdo drží v zajetí. Je to jistě vdaná paní, tak ať se stará její manžel, ne?“

	„O panu z Pušperku nic nevíme,“ přiznal posel.

	„Tak vida, manžel se nestará a já se starat mám. Tůdle!“ A Melichar učinil výmluvné gesto u svého nosu. „Víš, chlapče, já jsem královský soudce a ne poskok pana Wolframa. Tak se hezky zase spakuj a mazej zpátky do Prahy s tím, že mne si může na takovou záležitost objednat jen král nebo královská rada a ne nějaký purkmistr, který zbohatl na kšeftování s cibulí.“

	Šebestián se poslušně postavil a nasadil ten nejsmutnější výraz, jakého byl schopen.

	„Nikam nespěchej,“ usadil ho pokynem ruky Melichar. „Máš v nohách dlouhou cestu, tak si u nás odpočiň, zítra můžeš mládencům pomoci vykydat hnůj a pozítří vyrazíš zpátky za panem purkmistrem.“

	Královský soudce Melichar si v duchu myslel, že tím má celou záležitost odbytou. Netušil však, že před palisádami roupovské tvrze se právě zastavila skupinka pěti jezdců. Jejich koně si zjevně potřebovali odpočinout a oni sami se sotva drželi v sedlech, byť to byli chlapi urostlí, které jen tak nějaká štrapáce neunaví.

	„Hledáme královského soudce Melichara z Roupova. Posílá nás nejvyšší komorník Petr z Rožmberka,“ sdělil nejstarší z jezdců Přibíkovi, synovi správce Břeňka.

	„S kým máme tu čest, vzácní páni?“

	„Jsem Raimund z Pušperku,“ sebevědomě se představil nejstarší jezdec.

	„Pak jste samozřejmě vítáni,“ zdvořile se usmál Přibík a začal otevírat bránu.

	
13. kapitola

	Příjezd Raimunda z Pušperku soudce Melichara poněkud zaskočil.

	Když se mu šlechtic představil, zatvářil se nadmíru rozpačitě, ale zachoval si svou soudcovskou důstojnost a s klidnou tváří ho vyzval, aby si udělal pohodlí. Stejné vyzvání platilo pro jeho sluhu Bártu, rožmberského špeha Tobiáše i oba zbrojnoše. Chápal, že mají za sebou dlouhou cestu až z Krumlova a patrně i plnou nástrah, jinak by jim pan Petr z Růže neposkytl jako doprovod ty dva ostré hochy v plné zbroji. No, upřímně řečeno, na ostré hochy moc nevypadali, jeden byl vytáhlý čahoun s ukňouraným výrazem v obličeji a druhý naopak usměvavý tlouštík, který se právě potýkal s hrudním pancířem a marně se ho snažil bez cizí pomoci sejmout. Nakonec mu ho musel na zádech rozepnout jeho druh a to ještě s přispěním Přibíka, který se plný zvědavosti přihnal za návštěvou do světnice sloužící jako jídelna i jako audienční síň. K audiencím a vůbec k přijímání návštěv byla sice malá a nepříliš reprezentativní, ale Melicharovi na takových věcech vůbec nesešlo. Teprve nyní však shledával, že udělal chybu.

	Najednou si totiž chtělo sednout ke stolu deset lidí a pro takový počet tady místo rozhodně nebylo. Cožpak správce Břeněk a jeho syn Přibík, ti si mohli jít po své práci, hosty by obsloužila kuchařka Cilka nebo komorná Kordula, jenže co s ostatními? Naštěstí oba rožmberští zbrojnoši Hynek a Mikeš, tak se jmenovali, se spolu s Bártou, sluhou pana z Pušperku, vytratili s tím, že se jdou postarat o koně. Takže tu nakonec zbyl jen Melichar, jeho pomocník Božetěch, pražský posel Šebestián, pan Raimund a rožmberský špeh Tobiáš. Ten byl vzhledem ke svým vědomostem důležitý a navíc by mohl panu Petrovi, svému chlebodárci, žalovat, že s ním bylo špatně zacházeno, kdyby ho jen tak odbyli. A pohněvat si mocného Rožmberka bylo to poslední, oč královský soudce stál.

	A tak raději dal přinést další hliněné poháry, Cilka všem nalila víno a pak už se rozpředla debata, z níž Melichar rozhodně neměl radost. Velmi záhy poté, co se mu pan Raimund představil, pochopil, že tenhle zapeklitý problém nebude moci hodit za hlavu jen proto, že ho o pomoc nepožádal nikdo z královského dvora.

	„Předpokládám, pane z Pušperku, že tvoje choť se jmenuje Voršila?“ otázal se soudce nejvýznamnějšího ze svých hostů.

	Raimund jen vytřeštil oči samým překvapením. Chystal se zahrnout soudce líčením masakru na svém hradu a postěžovat si mu na zmizení manželky a dcery a on přitom hned na úvod zmínil nešťastnou Voršilu.

	„Ty o ní něco víš, pane?“

	„Já ne, ale tady ten mládenec.“ A vladyka z Roupova ukázal na posla Šebestiána. „Mluv, chlapče,“ vyzval ho.

	„Já nic nevím,“ pípl posel, který se z příchodu pana z Pušperku nápadně vylekal.

	„Tak to povím sám,“ povzdechl si Melichar a začal vyprávět o listu, který mu poslal purkmistr Wolfram a v němž ho žádá, aby neznámému únosci v jeho zastoupení doručil požadované výkupné ve stříbře výměnou za paní Voršilu a její dceru Annu.

	„Jsi si jist, pane Melichare, že ten neznámý vyděrač má vskutku mou manželku a dceru?“

	„Tím si nemůžeme být nikdy jisti. Možná se jen nějak dozvěděl o jejich únosu a teď zkouší, zda by se na tom nedalo něco vydělat,“ zamyšleně pronesl soudce.

	„To mi neříkej ani náhodou,“ ohradil se Raimund. „Denně se modlím za to, aby obě mému srdci nejdražší bytosti byly naživu.“

	„V purkmistrově listu se píše, že ten zloduch žádá za každou z nich pět set hřiven stříbra. Dokážeš je obstarat, pane z Pušperku?“

	Šlechtic rozpačitě pokrčil rameny: „Je to sice hodně, ale budu muset. Půjčím si třeba od cisterciáků z kláštera Kristův svatý kříž nebo od židovských lichvářů.“

	„A jak je splatíš?“ pochybovačně se otázal Melichar, který si nedělal iluze o Raimundově majetku.

	Pan z Pušperku se celý nahrbil a pak náhle vybuchl: „Přece nenechám své nejdražší v rukách toho neznámého mordýře!“

	„Purkmistr Wolfram, zdá se, tolik peněz má, když mne žádá, abych za něj to stříbro předal. Co mi povíš, chlapče,“ Melichar se obrátil na pražského posla, „kde vezme pan Wolfram dost stříbra na výkupné?“

	„Eeee,“ zakoktal se v rozpacích Šebestián. „Pan purkmistr je bohatý, ale o tom, kde vezme tolik stříbra, o tom jsem nepřemýšlel.

	Vždyť jsem, pane soudce, ani neznal obsah doručovaného listu.“

	„Máš pravdu, nic nevíš a nic nám k celé záležitosti nepovíš, ale třeba tady špeh pana z Růže má nějaké vědomosti, které by nás mohli zajímat?“ Z Melicharova hlasu byla cítit ironie.

	„Všechno, co jsem věděl, už jsem pověděl panu Petrovi a tady panu Raimundovi.“ Tobiáš by si raději hleděl svého poháru vína a mlčky čekal, jak se debata vyvine. Ve společnosti královského soudce se neocital každý den, a proto není vidu, že z něj měl trochu nahnáno. A tak všechno zase zbylo na panu z Pušperku, aby podrobně vylíčil, v jakém stavu našel svůj hrad po návratu z korunovace krále Jana, a pak popsal svou cestu na Krumlov a vraždu hostinského Kiliána.

	„Takže ty si, pane, myslíš, že ten Kilián byl zabit jen proto, aby ti něco neprozradil o té rotě záhadných hrdlořezů, která povraždila tvoje lidi?“

	„Jedině to dává smysl,“ stál si na svém Raimund.

	„Možná máš pravdu, možná ne. Možná ten hostinský Kilián někomu lezl za ženou a ten s ním udělal krátký proces,“ zamyšleně pronesl Melichar a bezděčně si vzpomněl na Kordulu. Hned ho napadlo, jaké má štěstí, že je komorná nezadaným děvčetem. Třeba by si i na něj mohl počíhat nějaký Kordulin milý či nápadník. Na druhou stranu tady bylo také riziko Kordulina otěhotnění, a proto soudce honem zaplašil své vedlejší myšlenky a rozhodl se, že se teď soustředí jen na případ hradu mrtvých, jak si pro sebe přezval Pušperk, a únos Raimundovy ženy a dcery.

	„Víš, čemu nerozumím?“ ozval se pan z Pušperku.

	„Poslouchám tě, pane,“ vyzval šlechtice Melichar.

	„Myslel jsem si stejně jako tady přítel Tobiáš,“ Raimund ukázal na špeha, který do sebe právě obracel svůj pohár, „že ti zloduchové se pohybují někde v pomezním hvozdu. A najednou se dnes dozvídám, že někdo ve Větším Městě pražském žádá výkupné za mou manželku.

	Myslíš, že to není jen léčka? Ale kdyby nás chtěl někdo podvést, jak by se vůbec dozvěděl, že mi unesli ženu?“

	„Tvé pochybnosti, pane z Pušperku, vyplývají z toho, že neznáš tyhle vyděděnce a zloduchy a nevíš, čeho všeho jsou schopni,“ ozval se Melichar.

	„Vím, čeho jsou schopni. Měl bys, pane z Roupova, vidět ty mrtvé v mém hradu.“

	„Chápu, jak ti po takovém zážitku asi je, ale upřímně řečeno, myslím si, že ta rota mordýřů musela mít uvnitř hradu pomocníka. Jak by se jinak dostali dovnitř?“

	„Zřejmě něčím oklamali mého kastelána Heřmana a vydávali si za někoho, kým nebyli.“

	„Hmmm, přeji ti, pane z Pušperku, aby to, co říkáš, byla pravda.

	Ale já bych za to nedal ruku do ohně. A co ty, Tobiáši, co tobě je známo o té rotě hrdlořezů, co znepokojují pomezní hvozd?“

	„Vím, že vypálili pár vesnic, ale nikoliv na rožmberském panství,“ připomněl špeh.

	„To je jasné, nechtěli si to rozházet s mocným panem Petrem. Ale tady na hrad pana Raimunda si troufali a někoho zamordovat, to jim zjevně také nedělá problémy. A že o výkupné za dvě šlechtičny žádají ve Větším Městě pražském, není náhoda. Prahu totiž znají, alespoň jejich vůdce, ze všeho nejlépe.“

	„Ty snad, pane Melichare, víš, kdo je předákem těch lotrů?“ překvapeně se otázal Raimund. „To se mi nezdá. Vždyť považ, jak by se dostali tak rychle odněkud ze Šumavy až do metropole království?“

	„Co ty, Božetěchu, ty už jistě také tušíš, kdo vyvraždil posádku Pušperku a unesl ženu a dceru tady pana Raimunda?“ obrátil se Melichar s potměšilým výrazem ve tváři na svého pomocníka.

	Božetěch, aniž přitom hnul brvou, přikývl a do naprostého ticha pronesl ono strašné jméno: „Šilhavý Otmar, co si říká pan Otmar ze Schwarzsteinu.“

	
14. kapitola

	Raimund z Pušperku samým překvapením zalapal po dechu.

	Spoléhal sice na pana Petra z Rožmberka, že mu doporučí skutečně schopného člověka, ale tohle by nečekal ani ve snu. Jak mohl královský soudce znát jméno vůdce těch hrdlořezů, když ani neviděl hrad Pušperk? V tom musely být nějaké čáry, a proto pan Raimund hned nahlas zapochyboval o jménu, které před chvíli vyslovil soudcův pomocník Božetěch.

	„Jsi si tím jist, mládenče?“ Pohlédl na něj s povýšeností šlechtice, který se musí bavit s člověkem, který mu svým společenským postavením není roven. „Proč by nějaký šilhavec měl být vůdcem těch hrdlořezů?“

	„Božetěch si je určitě jist svým tvrzením,“ usmál se královský soudce. „Ostatně má s Šilhavým Otmarem značné zkušenosti.“

	Ironicky přitom pohlédl na svého pomocníka, který okamžitě sklopil oči a celý se zapýřil. Obával se totiž, že jeho pán a zaměstnavatel dá k dobru příběh o tom, jak ho ten zloduch věznil a jen díky své občasné milence Magdaléně od Zelené žáby se dostal z jeho spárů. Velice mu před panem Raimundem a zejména před špehem Tobiášem záleželo na dobré pověsti. Vždyť právě od Tobiáše jako nejlepšího rožmberského špeha mohl leccos pochytit a přiučit se, jak alespoň doufal. Jenže těžko by se takový chlapík svěřoval někomu, kdo je všem jen pro smích. Naštěstí Melichar z Roupova dál jeho trapný příběh nerozváděl, a tak Božetěch jen sklopil oči a uchopil svůj pohár, aby všechny obavy utopil ve víně.

	„Kdo je to ten Šilhavý Otmar?“

	„Býval to předák pražského podsvětí, nepolapitelný lapka a mordýř, který se vždycky dostal z každé sebenepříjemnější situace,“ rozpovídal se královský soudce. „Jenže právě jeho nepolapitelnost mu stoupla do hlavy a usmyslel si, že se stane jedním z českých pánů. Povýšení mezi ně a zároveň úplnou amnestii mu měl zajistit bývalý král Jindřich Korutanský.“

	„To snad nemyslíš vážně, pane?“ vyhrkl překvapeně Raimund.

	„Bohu budiž žalováno, že je tomu vskutku tak, jak říkám.

	Ostatně můj pomocník ti to může potvrdit.“ A Melichar pohlédl na Božetěcha, který jeho slovům náramně rychle přitakal.

	„Ale jak by se takový padouch dostal s rotou hrdlořezů na můj hrad?“ namítl Raimund.

	„Jsou dvě možnosti,“ zauvažoval nahlas Melichar. „Buď posádku tvého hradu prostě oklamal, když se představil jako šlechtic a prosil o přijetí, nebo měl mezi tvými lidmi svého spojence.“

	„To druhé rozhodně vylučuji,“ zaprotestoval pan z Pušperku.

	„Aby ses neunáhlil, pane Raimunde. Peníze už nahlodaly nejednoho věrného služebníka. Nebyl bys první ani poslední, kdo byl takto oklamán a napálen.“

	„Nemohu uvěřit, že by se někdo z mých lidí zaprodal nějakému vůdci lapkovské roty a bezohlednému mordýři…,“ rozhořčeně zaprotestoval pan z Pušperku, ale vzápětí si vzpomněl, co mu říkal jeho sluha Bárta o nešťastném kováři Pešíkovi, jemuž vyřízli jazyk.

	Přesně si v té chvíli vybavil slova: „Pane, proč ho ti hrdlořezové nechali žít a jenom mu vyřízli jazyk? Není to divné?“ Tehdy Bártu odbyl s tím, že kováři křivdí. Vždyť ten chudák musel vytrpět hroznou bolest. Jenže teď, co slyšel královského soudce, napadlo ho, zda Pešík náhodou nebyl tím zrádcem, který za hrst stříbrných minci pustil tu lapkovskou rotu do hradu. Kastelán Heřman z Louky to být nemohl. Přece ho zabili stejně jako většinu ostatních. Ale o to teď vůbec nešlo. Raimundovi nejvíc záleželo na jeho manželce a dceři a s dopisem, který kdosi přibil na vrata kostela svatého Jakuba Většího, mu svitla naděje. S nevyslovenou prosbou se teď díval na Melichara z Roupova, čekal, co řekne, jak se vyjádří. A ten, jako by četl jeho myšlenky, pomalu s důrazem na všechny slabiky prohlásil:

	„Myslím, že ať se mi to zamlouvá nebo ne, budu muset vyhovět žádosti purkmistra Wolframa. Když jsem tě ještě neznal, pane Raimunde, mohl jsem purkmistra odmítnout, ale teď už nemohu a nezbývá mi, což se týká i tebe, Božetěchu,“ soudce se obrátil na svého pomocníka, „se vydat do hlavního města království.“

	Pan z Pušperka honem vyhrkl: „Jestli jde o předání stříbra tomu hrdlořezovi, sám se toho ujmu.“

	Ale Melichar ho pokynem ruky zadržel: „Ne ne, pane Raimunde, to není práce pro tebe. Purkmistr si zjevně strachy nadělal do nohavic a žádá si mne. Tak se toho ujmu sám, ačkoliv…,“ soudce se odmlčel a pozorně se znovu zadíval na svého pomocníka. „Ty mi přece něco dlužíš, viď? Kdopak to onehdy utekl za Magdalénou od Zelené žáby?“

	Božetěch se neklidně zavrtěl: „Myslel jsem si, pane, že už jste mi všechno odpustil.“

	„Všechno ne, chlapče, některé věci se neodpouštějí snadno a pak, tebe přece Šilhavý Otmar zná, že…“

	„Hmmm,“ nervózně zamručel Božetěch a celý se nahrbil.

	„Při tom předání stříbra bude čekat Wolframa a uvidí tebe,“ pokračoval soudce.

	„A hned mne zabije, pane,“ zakňoural soudcův pomocník.

	„Nezabije, chlapče. My na něj totiž nachystáme past. Ale předem musíme mít jistotu, že skutečně drží v zajetí paní Voršilu a pannu Annu,“ začal Melichar vykládat svůj plán, který se mu právě líhnul v hlavě. Asi v polovině svého výkladu se otočil k rožmberskému špehovi Tobiášovi:

	„Jak dlouho tě může tvůj pán postrádat?“

	„Někdy bývám pryč i měsíc a déle, ale pokaždé musím pánu z Růže podrobně vylíčit, co vše jsem se dozvěděl, co jsem vypátral.“

	„Také tentokrát budeš pátrat. Vyznáš se v Praze?“

	„To si piš, pane soudce, že ano.“

	„No, tihle venkovští se sice neztratí v hlubokém hvozdu, ale nástrahy pražských krčem mohou být pro ně smrtící,“ ušklíbnul se Melichar.

	„Neboj se, pane, mne hned tak někdo neopije,“ sebevědomě se usmál Tobiáš.

	„Rád ti věřím, chlapče, ale takové nástrahy nemají jen podobu korbelů piva a kalíšků medoviny.“

	„Já vím, nemusíš mít o mne strach.“ Tobiáš radostně cenil zuby a zdálo se, že se na pátrání v metropoli království docela těší. Božetěch ho sledoval závistivým pohledem. Jak rád by ho zastoupil a vydal se místo něj napřed do Prahy. Hned by zašel do hospody U Zelené žáby, kde pracovala ta krásná šenkýřka Magdaléna. Dobře však věděl, že tentokrát ho bude jeho pán a zaměstnavatel dobře hlídat a nějaké freje s vnadnou krasavicí mu rozhodně nedovolí.

	„Snaž se dozvědět co nejvíce o Šilhavém Otmarovi, poptávej se v hostincích i na tržištích, ale nenápadně, tvař se jako někdo z Otmarovy lapkovské roty,“ vykládal Melichar Tobiášovi. Se zájmem se přitom díval na jeho hubený obličej s křivým nosem. „Jak na tebe tak koukám, docela se takovému lapkovi podobáš.“

	„Myslíš, pane?“ špeh se ušklíbnul. „Na tom nic není. Abych byl dobrým špehem, musím se vždycky podobat tomu, komu se podobat chci. Jednou jsem zbožným poutníkem, jindy kupcem a jindy zase podle přání lapkou. Však také musím jako lapka mluvit, abych působil věrohodně.“

	„Dobrá, ale musíš nejen zjistit vše, co se dá, o Otmarovi, ale také o tom, jestli náhodou nedrží v zajetí nějakou urozenou dámu a její dceru. Takové věci se nedají příliš utajit, tak by ti to nemělo dělat problémy. Ačkoliv…“ Melichar nedořekl. Všiml si, že tvář pana Raimunda se celá rozzářila, jako by už jeho manželku a dceru našli, a nechtěl v něm vzbuzovat plané naděje.

	„Až to všechno zjistím, kde tě najdu, pane soudce?“ otázal se Tobiáš.

	„Víš, kde je v Celetné ulici hostinec U Tří andělů?“

	„Vím, pan Petr z Rožmberka se tam občas zdržuje.“

	„Výtečně.“

	„A na koho se mám ptát?“

	„Na královského soudce Melichara z Roupova, přece,“ odvětil vladyka takřka popuzeně.

	„Vy se tam neubytujete pod cizím jménem?“ podivil se špeh.

	„Ne, proč? Ať každý ví, že jako královský soudce mám ve Větším Městě pražském občas cosi na práci. Pokud je ve městě i Otmar, bude jistě zvědavý, co tam chci, a ta zvědavost se mu tentokrát nevyplatí.“

	
15. kapitola

	Mnich v hnědém hábitu minoritu nevypadal na pravidelného návštěvníka takových hostinců, jako byl ten U Stříbrné konvice na rynku Většího Města pražského. Byl nápadně vyzáblý, měl křivý nos a jeho hábit zjevně potřeboval nejen vyprat, ale i notně vyspravit. Ale objednal si svůj korbel piva česky, což hostinského potěšilo, protože po městě se teď roztahovali všelijací vyfintění panáčci, co mluvili jen německy nebo takovou divnou řečí, kterou se prý hovoří ve Frankrajchu. Hanba se na to podívat! Ach, co nadějí si lidé v Čechách spojovali s mladým králem Janem, synem samotného císaře. A hle, nový král si pozval do země všelijaké namyšlené nóbl pány, pro něž byl zlatý florén jako pro našince měďák. Ne že by hostinský Pankrác měl něco proti zlatým florénům, naopak. Vždyť díky těm cizokrajným pánům a panáčkům zbohatl tak, že brzy si bude moci nechat udělat na hostinci novou střechu z pěkného štípaného šindele.

	Ta dosavadní už při prudkých deštích trochu zatékala a šenkýřka Zdena, která bydlela v podkroví, si stěžovala, že jí do komůrky kape voda. Až doposud ji Pankrác odbýval mávnutím ruky, ale teď už si předsevzal, že bude-li teplé léto bez deště, pozve tesaře a pokrývače, aby mu udělali novou střechu. Vždyť zdaleka nešlo jen o Zdenu, ale o pověst hostince, který se počítal k nejpřednějším v celém Větším Městě pražském. Jenže Pankrác byl také hrdý Čech, který si ošklivil všechny ty cizozemce, co do země nalezli. Dost na tom, že na radnici sedí jako purkmistr ten saský zbohatlík Wolfram a každý kupčík a kramář podle něj vesele němčí. Korutance se sice země zbavila, ale ukazovalo se, že ten mladý Lucemburk není o mnoho lepší a domácím, tedy Čechům, není příliš nakloněn. Alespoň že se tolik neválčí a že se našinec nemusí bát vystrčit nos na ulici.

	S podobnými myšlenkami postavil Pankrác korbel piva před špeha Tobiáše, protože tím minoritou v potrhaném hábitu byl právě on.

	„Nedáš si, bratře, něco k snědku?“ otázal se ho a oslovil ho „bratře“, protože tak si přece říkají mniši mezi sebou. Hostinský sice nepatřil k žádné řeholi, chraň Bůh, ale oslovovat mnicha „otče“ nebo dokonce „důstojný otče“, jak by se slušelo, se mu nechtělo.

	„Když tak jen kousek vyzrálého sýra a krajíc žitného chleba. Je čas půstu,“ připomněl Tobiáš.

	„Jak si přeješ, bratře,“ odvětil Pankrác a opustil falešného mnicha.

	Zdálo se, že ten minorita poněkud páchne, což by nebylo nic divného.

	Tihle svatí muži se příliš nemyjí a zápach špíny bývá pro ně znamením svatosti. Čím víc smrdí, tím víc si zadělávají na posmrtné svatořečení, nebo alespoň blahořečení. Ještě nějaký ten zázrak, ale ten už si letopisci vymyslí. Třeba o tom, jak slepá žebračka po dotyku ruky budoucího světce náhle prohlédla. No, není divu, že prohlédla, když vůbec nebyla slepá, ale jenom slepotu předstírala, aby se nad ní útlocitní a zbožní lidé smilovali a ona více vyžebrala.

	Za chvíli byl u toho páchnoucího minority s křivým nosem zpátky, položil před něj prkénko se sýrem, který svým pachem mnicha ještě překonával, a už se chtěl vzdálit, když ho jeho host chytil za rukáv s otázkou:

	„Poslechni, hostinský, hledám jednoho člověka. Jmenuje se Otmar.“

	Pankrác se, proč to nepřiznat, v tom okamžiku polekal. Na tohle jméno byl alergický, však si také s Šilhavým Otmarem kdysi užil své.

	Musel mu pravidelně platit, jinak by mu Otmarovi kumpáni nasadili na hostinec ohnivého kohouta. Tihle hoši se s ničím nepárali a snadno přecházeli od slov k činům. A teď, zdálo se, že je ten zloduch znovu na scéně. Pankrác se na minoritu pozorně podíval. Vida, on to vlastně žádný minorita není, ale zřejmě někdo z těch Otmarových kumpánů, který tady hledá svého velitele. Nyní si musí dát pozor na pusu. Kdyby toho falešného mnicha nějak odbyl, mohl by se také druhý den ráno probudit, respektive neprobudit, s dýkou mezi žebry. Až se při tom pomyšlení celý otřásl.

	„Je mi líto, příteli,“ odvětil Pankrác opatrně. „Už jsem pana Otmara dlouho neviděl. Ale mohu se poptat…“

	„Buď tak hodný, hostinský,“ křivě se usmál Tobiáš a sklonil hlavu ke svému páchnoucímu sýru.

	Když Pankrác doklopýtal do kuchyně, bezvládně si sedl na stoličku vedle pece. Co teď bude dělat, koho se zeptá, aby se toho falešného minority zbavil? Třeba něco ví šenkýřka Zdena, která si, jak bývalo zvykem, přivydělávala jako občasná nevěstka. Nedělalo jí žádné potíže nechat se zatáhnout někam do kouta a tam zájemci, samozřejmě nejlépe bohatému, podržet. Takové ochotné holčiny se zpravidla při své práci leccos dozví. Jejich zákazníci se jim ve slabých chvilkách svěřují, buď aby se pochlubili, nebo si postěžovali, každý podle své nátury.

	Zdena právě v kotli na otevřeném ohni připravovala polévku.

	Nazrzlé vlasy jí padaly do čela a Pankrác si všiml, že má nápadně bledou uhrovitou pleť. Na bledost si potrpěly především vznešené dámy a bledé, skoro bílé tváře mívaly světice na kostelních obrazech.

	Ale Zdena byla jen obyčejná šenkýřka a takové bývaly spíše snědé, někdy od slunce, jindy od špíny. Když chtěly vypadat k světu a líbit se mužům, červenily si tváře a uhlíky podmalovávaly oči, které pak vypadaly větší. Naopak se neslušelo, aby byly příliš bledé.

	„Zdeno,“ opatrně oslovil šenkýřku Pankrác. „Pojď sem, ať na tebe nemusím řvát přes celou kuchyň.“

	„Co je, pane hostinský?“ odpověděla Zdena otázkou a dál míchala hustou pivní polévku.

	„Nech tu vařečku a pojď sem.“

	„Nemohu, polévka by se připálila.“

	„Neodmlouvej, nebo tě spráskám!“ popuzeně zavrčel hostinský, který při zacházení se svými zaměstnanci neměl k ráně nikdy daleko.

	Zvlášť nyní, kdy dostal strach z Šilhavého Otmara. Jestli je ten falešný minorita jedním z jeho mužů, pak chraň nás Hospodin a všichni svatí.

	Teprve po zmínce o výprasku nechala Zdena polévku polévkou, ať si třeba přeteče, a honem přiběhla k Pankrácovi.

	„Poslechni,“ zašeptal hostinský sotva slyšitelně, „nevíš něco o Šilhavém Otmarovi? Nepovídá se o něm něco?“

	„To by spíš věděla Magdaléna od Zelené žáby, která na každého vystrkuje ty svoje kozy,“ ušklíbla se Zdena, aniž by jako její zaměstnavatel ztišila hlas. „Bývala přece jeho milenkou, ale pak se zapletla s pomocníkem královského soudce a Otmar vyhrožoval, že ji zabije.“

	„Víš co, necháš polévku, tu dovaří moje manželka, a pomažeš za Magdalénou a zeptáš se jí na Otmara.“

	„Jak si přeješ, pane.“ Zdena poslušně odložila zástěru a vyklouzla z kuchyně. Moci se s povolením zaměstnavatele vykašlat na práci, se jí náramně líbilo. Samozřejmě nepůjde hned za Magdalénou, ale podívá se také na tržiště. Posledně tam byl kramář, který nabízel náramně hezké korále. Třeba by s ním usmlouvala nižší cenu. A tak vyběhla z hostince na tržiště a vyhlížela, kde je jaký stánek. Neunikla však Tobiášově pozornosti. Rožmberský špeh byl náramně zkušený a nemohl si nevšimnout, že hned poté, co se hostinského zeptal na Šilhavého Otmara, honem se kamsi vydala mladičká zrzavá šenkýřka.

	A tak se rozhlédl po nálevně, nechal sýr nedojedený, položil na stůl stříbrný groš, což byla cena za to, co zkonzumoval, víc než štědrá, a vyklouzl na tržiště za zrzkou.

	
16. kapitola

	„Magdaléno, nevíš něco o Šilhavém Otmarovi?“ tiše se zeptala Zdena pohledné modrooké mladice s nápadným výstřihem, z něhož se draly ven růžové prsy.

	„Měla bych?“ ušklíbla se dotázaná.

	„Vždyť jsi s ním přece šukala,“ rezolutně prohlásila Zdena.

	„Ty si pamatuješ všechny ty panáčky, s nimiž jsi šukala?“ se zdánlivou lhostejností odpověděla otázkou Magdaléna.

	„Otmara přece zná každý, nebo skoro každý.“

	Magdaléna se zamračila a srdce se jí splašeně rozbušilo. Na vůdce pražských lapků by nejraději zapomněla. Zkusila si s ním dost, navíc poté, co pomohla utéci pomocníkovi královského soudce Božetěchovi z Otmarova hradu Schwarzsteinu a sama upláchla s ním, věděla, že by ji za to patrně podřízl. Jenže Šilhavý Otmar naštěstí kamsi zmizel, a tak v skrytu duše doufala, že už na něj nikdy v životě nenarazí.

	„Nic o něm nevím,“ špitla a úzkostlivě pohlédla na hubeného řeholníka v hnědém hábitu minoritů, který vešel do krčmy U Zelené žáby krátce poté, co za ní přišla Zdena.

	„Ty huso hloupá,“ zašeptala, „přivedla jsi sem svůj stín.“

	„Jaký stín?“ nechápala šenkýřka od Stříbrné konvice.

	„Támhle ten mnich, co sedí u dveří, přišel hned za tebou. Určitě tě sledoval až sem.“

	Zdena se chtěla otočit, ale Magdaléna ji zarazila: „Neotáčej se, všiml by si toho. Raději mi pověz, kdo se u vás v hostinci ptal po Otmarovi?“

	„Pankrác.“

	„Hmmm,“ zamyšleně zamručela Magdaléna. „Ten by měl mít spíše z Otmara strach.“

	„To víš, že ano. Ten lapka nám chtěl před dvěma lety posadit ohnivého kohouta na střechu. Pankrác mu musel zaplatit, jinak by mu shořel hostinec.“

	„Ten mnich asi patří k Otmarovým lidem a z nějakých důvodů tě špehuje. Teď si sedni ke stolu támhle v rohu a já ti přinesu korbel piva.

	Zatím se budeš nenápadně dívat na toho mnicha, co dělá.“

	„Musím se vrátit ke Stříbrné konvici,“ namítla Zdena.

	„Hovno musíš. Teď jde o život. Sleduj toho mnicha.“

	A tak zrzka od Stříbrné konvice seděla u Zelené žáby, usrkávala donesené pivo a sledovala falešného minoritu. A Tobiáš, protože tím falešným minoritou byl samozřejmě on, zase sledoval ji. Jako zkušený špeh si však při tom počínal mnohem obratněji, a tak Zdena ani nepostřehla, jaký má o ni zájem. Dlouho se nic nedělo, krčma se zvolna zaplňovala kramáři a sedláky, kteří sem přicházeli z tržiště svlažit hrdla. Když se na věži kostela svatého Jakuba ozval zvon ohlašující poledne a přidávaly se k němu zvony od svatého Mikuláše i od svatého Michala a svatého Havla, Zdena nechala pivo nedopité a vypadla na ulici. Přišel čas, kdy měla roznášet v hostinci jídlo a téhle povinnosti ji nemohl zbavit ani strach jejího zaměstnavatele z Šilhavého Otmara.

	Sotva odešla, zvedl se od stolu také falešný minorita, zaplatil své pivo, vyšel na ulici, ale šenkýřka od Stříbrné konvice už byla kdovíkde.

	Tobiáš si však byl jist, že se musela vrátit do práce. Takže ji ani dál nehledal a vydal se rovnou do Celetné ulice do hostince U Tří andělů.

	Královského soudce Melichara zastihl v dobrém rozmaru. Seděli s Božetěchem a Raimundem z Pušperku u stolu s několika pražskými řemeslníky a vyptávali se jich na novinky v metropoli království.

	„Pan Jindřich z Lipé poté, co ho nový král zbavil úřadu nejvyššího podkomořího, odjel hned z Prahy na svůj hrad Lipnici. Říká se, že chce vyhlásit králi válku,“ hlasitě přemítal zlatník Řehoř od Divého muže.

	„Hlouposti, v tom má prsty královna Eliška. Vadí jí, že pan Jindřich obšťastňuje její nevlastní matku Rejčku, a bojí se, aby společně nesvrhli jejího chotě krále Jana,“ namítal platnéř Zikmund od Černé lišky.

	„Vždyť říkám, že pan Jindřich chce vyhlásit králi válku,“ bránil se zlatník. Pak se otočil na královského soudce a zeptal se ho: „Pane, ty vypadáš na vzdělaného muže, pověz, jak to vlastně všechno je? Bude zase válka?“

	Melichar se mírně usmál: „Přátelé, země zchudla, ani pan Jindřich, ani Lucemburk nemají dost peněz na najmutí vojska. Válka přece stojí peníze, takže buďte klidní. Teprve až král Jan vybere dost na daních, může postavit vojsko, jenže to by mu čeští páni museli schválit nový výběr daní. Proč by to však dělali, když je k tomu nic nenutí?“

	„Nový král se obklopuje jen cizozemci, čeští páni mu nejsou dost dobří,“ ozval se ukňouraným hlasem pekař Janek Bezpalec.

	„To je sice pravda, ale pan z Lipé, Vartemberk, Rožmberk a všichni ostatní ho jistě brzy donutí, aby všechny ty cizozemce propustil. Dejte na mne,“ vědoucně se usmál Melichar.

	„Zlatá slova,“ schválil jeho poznámku platnéř Zikmund.

	A právě v té chvíli se k soudci přihrnul jakýsi mnich a začal mu cosi šeptat do ucha. Melicharovi rázem ztuhl úsměv na rtech. Obrátil do sebe zbytek vína ve své číši, pokynul Božetěchovi a vyšli spolu na dvůr. Pro jejich společnost u stolu to vypadalo, jako by odešli odlehčit svým měchýřům. Ale sotva se oba ocitli na dvoře, zašeptal Melichar svému pomocníkovi:

	„Mazej k Zelené žábě za Magdalénou. Zdá se, že je v nebezpečí.“

	„Jak jsi na to přišel, pane?“

	„Já ne, to Tobiáš, ten Rožmberkův špeh.“

	„Co ti říkal, pane soudce?“

	„Nevyptávej se, dojdi za Magdalénou, přikaž jí, ať se hostinskému na něco vymluví, třeba že jí umírá babička, hned si sbalí do ranečku pár svých věcí a pak ji přiveď sem. Slyšel jsi?“

	„Ano, pane.“

	Božetěch by si v té chvíli nejraději samou radostí zavýskal. Už se bál, že se s Magdalénou ani nepotká a hle, hned první den ho za ní jeho zaměstnavatel posílá. Kolo štěstěny mu přeje. Na nic nečekal, vrátil se do nálevny, a aniž se s někým rozloučil, vyšel na ulici.

	„Kampak jsi poslal svého sluhu, pane?“ zajímal se zlatník, když se Melichar vrátil ke stolu.

	„Prý se potřebuje podívat za svou milou,“ zazubil se soudce.

	„Však to znáte, přátelé, také jste byli mladí…“

	„Jé, já se navyváděl!“ hlasitě se zasnil pekař Janek. „Pokud přede mnou nevlezla na strom, nebo se nezamkla ve sklepě, tak měla smůlu.“

	„Nebo spíš štěstí,“ připomněl platnéř.

	„Však tohle se líbí každé ženské.“

	„Samozřejmě, ale jen když jí to dobře uděláš,“ se zvednutým prstem zdůraznil zlatník Řehoř.

	
17. kapitola

	Božetěch do hospody U Zelené žáby doslova letěl. Tak byl nadšen představou, že se znovu setká s Magdalénou, svou dávnou láskou ještě ze studentských let. Pravda, od té doby už spolu leccos zažili, dokonce se kvůli ní dostal do vězení na radnici Většího Města pražského, ale stále měl ten povznášející pocit prvního zamilování.

	Vešel do hospody a rozhlédl se. Většina stolů byla obsazena trhovci a kramáři, kteří už měli pro ten den vyděláno a teď rozhazovali grošíky plnými hrstmi. Však až přijdou domů, jejich drahé polovičky jim měšce pěkně vyprázdní, aby měly na domácnost i nějakou tu parádu. A tak se museli v hospodě pořádně ohánět ve snaze užít si stržených peněz. Zkrátka, jak kdysi říkával radní Ctibor od Zlaté lodi, „co si nevypiješ, to nemáš.“

	Božetěch se vmáčkl ke krajnímu stolu do kouta, ale jakmile spatřil Magdalénu s podnosem plným korbelů s pivem, prudce vstal, až málem sousedovi převrhl jeho kalíšek s medovinou.

	„Co se plašíš, mladej? To tě tak okouzlily Magdaléniny kozy?“

	Soudcův pomocník neodpověděl, protáhl se kolem dalšího hosta a rázem se ocitl před mladou šenkýřkou.

	„Ty jsi nějakej nedočkavej,“ uslyšel něčí poznámku za svými zády.

	„Jé, ty jsi tady, Božetěchu? Počkej, jen co roznesu pivo,“ vyhrkla překvapená Magdaléna.

	„Ale spěchej,“ popoháněl ji mladík.

	Konečně Magdaléna odložila prázdný podnos, uchopila Božetěcha kolem krku a přisála se ústy na jeho rty.

	„Jéje, dneska to bude s programem,“ ozval se kterýsi z hostů a ostatní začali dílem bučet a dílem tleskat. Každý podle své povahy, někdo byl přející, jiný prostě záviděl.

	„Magdalénko, hned teď se vymluv hostinskému, že musíš někam pryč, rychle se sbal a pojď se mnou,“ šeptal šenkýřce do ucha Božetěch.

	„Ty mne zveš na veselku? Ve kterém kostele nás budou oddávat?

	Mně se to líbí u Jakuba. Asi bych si měla vzít nějaké lepší šaty. Co říkáš, že bych si oblékla ty modré? Modré šaty přece nosívala sama Panenka Maria, matka Ježíše Krista…“

	„Žádná veselka, jde ti o život.“

	„Co to plácáš, hlupáčku?“

	„Neplácám, doopravdy ti jde zřejmě o život.“

	Magdaléna se po těch slovech zarazila. Vždyť to není tak dlouho, co se jí Zdena od Stříbrné konvice ptala na Šilhavého Otmara. Že by se ten lotr doopravdy objevil? Šenkýřka rázem ztuhla hrůzou při představě náhlého příchodu svého bývalého milence a vůdce pražského podsvětí k Zelené žábě. Věděla, co by to znamenalo, a mráz jí při té představě přeběhl po zádech.

	„Co mám udělat?“ vyhrkla a křečovitě uchopila Božetěcha za ruce.

	„Kdo bude roznášet pivo?“ hromovým hlasem se ozval hostinský.

	Magdaléna s sebou trhla a obrátila se k němu: „Prosím, prosím, pusť mne, pane, na chvíli ven!“

	„Copak se děje, děvenko?“ Hostinský od Zelené žáby nebyl žádný nelida a navíc poznal Božetěcha, o němž věděl, že je pomocníkem královského soudce.

	„Moje babička je na smrtelné posteli,“ nepříliš originálně zalhala Magdaléna.

	„Ale jdi, děvče, vždyť žádnou babičku už nemáš. Vymysli si něco lepšího. Řekni, že si chceš trochu zadovádět se svým šamstrem, to ti spíše uvěřím.“

	Božetěch pochopil, že bude muset sám zasáhnout. „Hostinský, je to mnohem vážnější,“ začal opatrně. „Magdalénu potřebuje vyslechnout sám královský soudce Melichar z Roupova. Znáte ho přece, že?“

	„A znám taky tebe a vím, že se ti Magdaléna tuze líbí. No, pro jednou ji tu mohu postrádat. Ale ať se mi brzo vrátí, jinak si bude muset shánět práci jinde.“ A hostinský oběma zahrozil prstem.

	„Díky,“ vyhrkla šťastná šenkýřka a obrátila se k Božetěchovi se slovy: „Počkej na mne venku!“

	Mladík jí ještě poslal vzdušný polibek a vypadl z hospody na ulici.

	Kolem právě tlačil pekařský pomocník dvoukolák, jakási služka se táhla od kašny se dvěma těžkými vědry plnými vody, se zbožným mumláním prošel kolem řeholník v šedém hábitu a na rohu se opíral o patník a vyhříval na jarním sluníčku zarostlý žebrák. Před sebou měl na zemi položený klobouk a v něm se leskla jedna drobná měděná mince jako výzva pro kolemjdoucí, aby k ní další, a to nejlépe stříbrné nebo dokonce zlaté mince, přidali. Božetěch ho o kus dál napodobil, aby si zkrátil čekání na Magdalénu. Stejně jako onen žebrák se opřel o domovní zeď a nastavil tvář slunečním paprskům. Po tuhé zimě příjemně hřály, až soudcův pomocník začal málem dřímat. Jak mu trochu klesla hlava, s trhnutím se probral a pohlédl na vstupní dveře do Zelené žáby. Uvědomil si, že uplynula spousta času a za tu dobu už přece musela být Magdaléna sbalená. Nedalo mu to a vešel do hospody.

	„Hostinský, nevíš, kde je Magdaléna?“

	Majitel Zelené žáby se na Božetěcha nechápavě zadíval.

	„Vždyť jste spolu přece odešli. Ona se ti ztratila?“

	„Ne, vůbec nevyšla ven.“

	„Tak se běž podívat nahoru do její komory. Však to tam znáš.“

	Božetěch rychle vyběhl po dřevěných schodech a jako velká voda vpadl do jemu dobře známé maličké komnaty, kam se vešla jen postel a prostá dubová truhlice na šaty. Hned na prahu strnul samým překvapením. Komůrka byla prázdná, postel rozházená, truhla měla zvednuté víko a těch málo šatů, co šenkýřka měla, se z větší části válelo po podlaze. A hlavně okno komůrky bylo otevřené dokořán.

	Božetěch se k němu doslova vrhl a vyhlédl ven. Ulice byla jako z udělání najednou zcela prázdná. Nikde nikdo a hlavně Magdaléna byla pryč.

	
18. kapitola

	Hubený minorita s nápadným křivým nosem se pomalu loudal uličkami Většího Města pražského a zdálo se, že je hluboce ponořen do zbožných myšlenek. Bylo to však jen klamné zdání, rožmberský špeh Tobiáš, který byl tím hubeným minoritou, tedy falešným bratrem Řádu menších bratří, následovníků svatého Františka z Assisi, se naopak velmi pozorně díval, co se kolem něho děje. Ze svých zkušeností předpokládal, že jeho dotazování na Šilhavého Otmara se dočká odezvy. Pro všechny případy měl pod svým potrhaným hnědým hábitem ukrytou dýku a to tak, aby ji mohl, pokud to bude nutné, bleskurychle použít. Zatím, jak se mu alespoň zdálo, nikdo z lidí, které míjel, ničím nepřipomínal spiklence. V těchto končinách se zdržovali většinou udřené služtičky, umounění nádeníci, dotěrní žebráci, invalidé z nedávných válek, kteří si chtěli na ulici vyprosit nějaký ten měďák. Tu a tam Tobiáše tiše pozdravil kolemjdoucí řeholník, který se mylně domníval, že potkává svého řádového bratra.

	A tak falešný mnich minul kostel svatého Haštala, vyhnul se nebezpečně vypadajícímu toulavému psisku a přiblížil se ke dvěma sousedícím klášterům a to klarisek a menších bratří, kde se říkávalo podle kostela svatého Františka Na Františku. Ve svém hnědém hábitu by tady měl být zcela nenápadný, ale přesto najednou získal neodbytný pocit, že ho sledují čísi oči. Prošel kolem fortny kláštera minoritů a vydal se na vltavský břeh. Páchlo to tu bahnem a rybinou, ještě mnohem povážlivěji bylo tady cítit nedaleké koňské mrchoviště a mírný vítr sem přinášel hlasitý klapot blízkých mlýnů. Tobiáš, aby se ztratil z dohledu, prudce zahnul do dosud neolistěných vrbových keřů, přikrčil se a tiše vyčkával. Pokud ho opravdu někdo sleduje, nyní se bude muset prozradit. A vida, jednoduchá lest se povedla. Na břehu se zastavil dlouhovlasý chlapík v šedém poutnickém plášti, který mu spadal až na paty. Tobiáše napadlo, že si ho možná neznámý oblékl záměrně, protože plášť byl dlouhý tak, že pod ním mohl pohodlně schovat meč. Vlasatec se podle očekávání nedíval na druhou stranu řeky, vůbec nezavadil okem o hradčanský hřeben s královským hradem a bazilikami svatého Víta a svatého Jiří, ale zajímal se jen o své bezprostřední okolí. Když nikde neuviděl Tobiáše, otočil se a vydal se zpátky, odkud přišel. Rožmberský špeh se nyní neslyšně protáhl keři, jedním dlouhým skokem dostihl neznámého vlasatce a přitiskl mu hrot své dýky k zádům.

	„Nehledáš náhodou mne?“ vybafl tlumeným hlasem.

	„Ani ne,“ odsekl chlapík v šedém plášti a strnul ve vzpřímeném postoji.

	„Tak proč mne sleduješ?“

	„To si mě asi s někým pleteš. Já jsem obyčejný rybář a vyhlížím své druhy.“

	„Na řeku jsi se moc nedíval,“ ušklíbl se Tobiáš. „Nejsi náhodou z roty Šilhavého Otmara?“

	„Neznám žádného Otmara.“

	„Nelži. Lhaní je hřích. Kdo tě poslal, abys mne sledoval?“

	Vlasatec se chtěl prudce otočit, ale Tobiášova dýka ho nebezpečně zalechtala na zádech.

	„Nikdo mě neposlal. Už jsem ti povídal, že jsem rybář.“

	„Od kdy se chodí na ryby s mečem?“ A Tobiáš sáhl domnělému rybáři pod plášť a uchopil jílec ukrytého meče. Jenže zbraň byla pevně zavěšena na opasku a rožmberský špeh se ji marně snažil vytrhnout. Ani vlasatec se nechtěl nechat zaskočit a začal o svůj meč urputně zápasit. Chvíli se se supěním a kletbami tahali o meč, Tobiáš nepustil levou ruku z jílce protivníkovy zbraně a navíc pravou ruku svou dýku ještě více tlačil do jeho zad.

	„Zabiju tě, ty zkurvysynu!“ zaječel chlapík, ve snaze vyprostit svůj meč sebou prudce škubnul a nešťastně přitom nalehl na Tobiášovu dýku. Rázem se nadávky změnily v bolestný řev.

	„Co víš o Otmarovi?“ dotíral rožmberský špeh, ale zraněný už mu nedokázal odpovědět, i kdyby chtěl. Z úst mu vytékal pramének krve, přestal se prát o svůj meč a celý jakoby se změnil v hadrového panáka.

	Nohy mu poklesly a bezvládně se svalil do řekou vyplaveného písku.

	Tobiáš prudce vytrhl dýku z jeho těla, o šedý poutnický plášť mrtvého vlasatce z ní otřel krev a rychlými kroky pospíchal pryč. Nemělo smysl se tu zdržovat, mohl být na blízku někdo další z Otmarovy roty anebo některý z městských biřiců. V duchu si přitom nadával, že se to všechno seběhlo tak rychle, že se ani nedozvěděl, odkud vlastně ten chlapík v poutnickém plášti byl a zda opravdu byl ve službách Šilhavého Otmara.

	„Nestalo se ti nic, bratře?“ ozval se za ním fortnýř minoritského kláštera. „Vidím na tvém hábitu krev.“

	Tobiáš se v té chvíli lekl a napadlo ho, zda mnich náhodou nespatřil jeho potyčku s cizím chlapíkem.

	„To nic není, bratře,“ rychle ho odbyl a snažil se zmizet za roubenou stodolou, kolem které se chodilo k svatému Haštalovi.

	„Jestli jsi zraněn, ošetříme tě,“ starostlivě za ním volal mnich, ale Tobiáš se ani neotočil. To by mu tak ještě scházelo, kdyby ho ti zbožní minoritě odvedli jako svého údajného druha do konventu.

	Hodil pár drobných mincí do nastaveného klobouku jednonohého mrzáka a zmizel ve dveřích kostela svatého Haštala, prošel zšeřelou chrámovou lodí, nenápadně vklouzl do naštěstí prázdné zpovědnice a chvíli čekal. Když se dlouho nic nedělo, opatrně zase vyšel ven, drobnými krůčky dokráčel až k hlavnímu, svícemi ozářenému oltáři, zbožně před ním poklekl a sepnul ruce k předstírané modlitbě. Právě včas. Sotva tak učinil, otevřely se kostelní dveře a čísi dvojí těžké škorně vešly dovnitř. Teď už mu bylo zřejmé, že nejde o náhodu.

	Sklonil hlavu a začal drmolit těch několik latinských vět, které znal.

	Dvoje kroky se zastavily za jeho zády a kdosi zašeptal: „Není tady.“

	„Kam tedy zmizel? Musíš ho najít,“ ozval se druhý, hlubší hlas.

	„Ale kde ho mám hledat?“

	„To je tvoje věc. Přece se nepropadl do země,“ odsekl hlubší hlas a opět se ozvaly dvoje tentokrát se vzdalující kroky.

	Tobiáš ještě chvíli drmolil latinská slova, která si ještě pamatoval ze studií, a teprve po hodně dlouhé chvíli se zvedl a opustil kostel.

	V duchu si děkoval za to, jak působivě napodobil modlícího se řeholníka. Ale zároveň se obviňoval, že ve svém pátrání nepostoupil ani o krok dál. Lidé Šilhavého Otmara o něm zřejmě věděli, ale on zhola nic nevěděl o nich. A to po něm jistě pasou ještě nějací další muži s úmysly veskrze špatnými. Neměl jsem toho vlasatého špeha zabít, vyčítal si, věděl, že na něho měl nalíčit šikovnější past, ale teď už se s tím nedalo nic dělat. Úzké páchnoucí uličky tohoto konce Většího Města pražského ožily pestrobarevným davem, v němž se mohl úspěšně ztratit. Bez dlouhého rozvažování se pustil k Zelené žábě, aniž tušil, že tu natrefí na mimořádně nešťastného soudcova pomocníka Božetěcha.

	
19. kapitola

	„Řekla mi, že si jen sbalí pár svých věcí a hned přijde. Když dlouho nešla, vydal jsem se za ní do její komůrky v patře nad lokálem a už jsem ji nenašel. Jenom okno bylo dokořán,“ svěřoval se soudcův pomocník Tobiášovi.

	Rožmberský špeh na to věcně odvětil: „Nepochybně ji ti darebáci od Šilhavého Otmara unesli.“

	„Ale proč by to dělali? Magdaléna je přece nijak neohrožovala,“ namítl Božetěch. Sotva to však dořekl, kousl se do rtu.

	Uvědomil si totiž, že šenkýřka od Zelené žáby bývala Otmarovou milenkou. Ten zloduch si přece tehdy koupil její lásku za pár uloupených šperků z pokladu strahovského kláštera. Co když za ním utekla sama? Však se říkává, že stará láska nerezaví. Jenže tatáž Magdaléna přece jeho samotného zachránila z Otmarova hradu Schwarzsteinu. Ne, nesmí o ní zle smýšlet. Je to vlastně hodná holka a má ho ráda, přesvědčoval se v duchu Božetěch a ani nevnímal, co se mu Tobiáš snaží vysvětlit.

	„Je to nad slunce jasnější,“ rozumoval rožmberský špeh. „Všechny nás sledují a ta tvoje Magdaléna je možná klíčem k Otmarovu nalezení.

	Určitě o něm něco ví, a jakmile ses objevil u Zelené žáby, byl její osud zpečetěn.“

	„Myslíš, že ji zabijí?“ vylekal se Božetěch.

	„To nemůžeme vyloučit,“ věcně odvětil špeh spíš proto, aby zoufalého soudcova pomocníka, který měl pláč na krajíčku, trochu potrápil, než že by si to doopravdy myslel. „Víš přece sám, jací jsou to ďábelští netvoři. Slyšel jsi přece pana Raimunda, co provedli na jeho hradě Pušperku. Takoví ti podříznou hrdlo stejně klidně, jako by krájeli chleba. Tobě jako pomocníkovi královského soudce to přece nemusím vykládat. Mimochodem, zrovna jsem jednoho z nich poslal do horoucích pekel.“ A Tobiáš se při těch slovech pyšně nafoukl.

	„Jak to? Kde?“ vybafl překvapený Božetěch.

	„Na vltavském břehu za klášterem Na Františku.“

	„Vážně? Co by tam tak nějaký lapka dělal?“

	„Sledoval mne, ale tentokrát narazila kosa na kámen.“ Špeh se samolibě usmál. „Bohužel už mi neřekl, kdo ho poslal, aby mne sledoval,“ dodal tentokrát už bez sebevědomí v hlase.

	„Proč tady tak klábosíme? Musíme přece jednat. Magdaléně jde možná o život.“

	„Z tebe, chlapče, mluví zamilovaný hlupák. Co chceš asi tak dělat?

	Nepochybně právě teď nás někdo pozoruje a čeká, co vyvedeme.“

	„Kdo by nás tady pozoroval?“

	„Kdokoliv,“ pousmál se Tobiáš a ztišil hlas. „Může to být támhle ten žebrák, co sedí na rohu, nebo ta babka s putnou, která se právě zastavila ve dveřích protějšího domu, nebo támhle ten opilec za tebou, co zrovna vyšel z krčmy.“

	„Kde?“ vyhrkl Božetěch.

	„Pro všechny svaté, neotáčej se!“

	Ale Božetěch si nedal říci: „Jestli je to Otmarův člověk, vytluču z něj duši. Já ho donutím, aby mi pověděl, co provedli s Magdalénou!“ Otočil se, několika kroky přešel prostranství před Zelenou žábou, uchopil neznámého opilce za kabátec a začal s ním lomcovat.

	„Co je? Co děláš? Přišel jsi o rozum?“ bránil se cizí chlapík, který už měl notně upito.

	„Poslal tě Šilhavý Otmar, co? Pověz? Pomáhal jsi unést Magdalénu, viď? Přiznej se, nebo tě zbiju,“ řval zuřící Božetěch.

	„Nevím, o čem mluvíš, a radím ti, pusť mne. Jsem představeným váženého cechu řezníků, a jestli nedáš ze mne své špinavé pracky pryč, skončíš v radniční šatlavě!“

	Ale soudcův pomocník si nedal říci. Byl skálopevně přesvědčen, že muž lže a že není žádným řezníkem, ale prachsprostým lapkou, který se dozajista podílel na únosu šenkýřky. Už se rozpřahoval k ráně pěstí, když tu mu kdosi zadržel ruku a zkroutil mu ji za zády.

	„Opatrně, panáčku. Ta rána by tě mohla mrzet,“ nechal se slyšet městský biřic, vysoký zrzavec navlečený v drátěné košili. „Zdá se, že ti budu muset zajistit bydlení v radniční šatlavě, aby ti trochu vychladla hlava a přestal jsi napadat váženého mistra řeznického cechu.“

	„Co si to dovoluješ? Jsem pomocník královského soudce a právě z této krčmy unesli moji přítelkyni.“

	„Patrně ta poběhlice od tebe utekla. Není divu, když se neumíš chovat na veřejnosti jako dobrý křesťan.“ A biřic nemilosrdně vlekl Božetěcha pryč. Mladík se ještě ohlédl po špehovi Tobiášovi, ale třebaže byla teď ulice před Zelenou žábou plná zvědavců, nikde ho neviděl. Chvíli se bezmocně škubal, ale pak pochopil, že chtě nechtě se bude muset se zrzavcem vydat do radničního vězení. Ostatně dobře ho znal ze svých předchozích pobytů v jeho nadmíru útulných celách. Však už určitě ten rožmberský špeh utíkal pro pana Melichara a ten ho odtamtud jistě snadno dostane. A tak Božetěch nedbal na nadávky kolemjdoucích, kterými zpravidla častovali ty, které odváděli městští biřici. Slyšel s patrným rozčilením pronášená slova jako zkurvysyn, pazdrát, lotras, hajzl, sviňák, zmrd, vrahoun, hrdlořez, zasraný lapka, přičemž výraz zloduch byl asi nejmírnější. Občas uhnul před letícím kamenem nebo kusem bláta, protože i vrhání různých předmětů na zajištěné rošťáky patřilo k oblíbeným zábavám jisté části obyvatel Většího Města pražského.

	Je to zvláštní, napadlo ho. Když někdo bezostyšně krade a loupí, nebo někoho mlátí či dokonce vraždí, dívají se lidé většinou raději jinam a jsou rádi, že sami nepřišli k úhoně. Ale jakmile někoho vede městský biřic nebo, nedej bože, dokonce rychtář, hned chtějí veřejně osvědčit svůj smysl pro spravedlnost peprnou nadávkou nebo mrštěným kamenem. Nepochybně z radosti nad tím, že zlo bude opět po zásluze potrestáno.

	
20. kapitola

	„To je ale vůl,“ procedil skrze zuby královský soudce Melichar z Roupova a odložil dřevěnou lžíci, kterou si nabíral hustou kaši z hovězího masa vylepšenou vaječnými žloutky a dochucenou pivem a zelenou petrželkou. Seděl jen ve společnosti Raimunda z Pušperku u dlouhého stolu v hostinci U Tří andělů, ostatní hosté, většinou řemeslníci a kramáři, se už kamsi vytratili, patrně do svých dílen, kvelbů a krámů, aby si usilovnou prací vydělávali na denní chléb.

	Rožmberský špeh Tobiáš mu právě sdělil, že jeho pomocníka Božetěcha zavřeli do vězení na radnici Většího Města pražského.

	„Už tam dřepěl tolikrát, že by sám mohl dělat žalářníka,“ poznamenal s hořkým povzdechem Melichar a klidně znovu ponořil svou lžíci do kaše, aby si nabral další sousto.

	„Co se stalo, pane soudce?“ zajímal se hned Raimund. „Kdo že je vůl?“

	„Můj pomocník,“ pokýval hlavou Melichar a znovu se pustil do kaše.

	Šlechtic se na něho tázavě zadíval a pak obrátil zraky na rožmberského špeha. Tobiáš to hned pochopil jako výzvu k obšírnému vysvětlování:

	„Někdo, asi lidé toho Šilhavého Otmara, unesli šenkýřku Magdalénu od Zelené žáby. Nešťastný Božetěch je zřejmě do té holčiny zamilovaný, protože vyváděl jako blázen. A když jsem mu řekl, že nás patrně ti Otmarovi lidé stále sledují, vrhl se na jednoho chlapíka, který právě vycházel od Zelené žáby. Asi by z něj před očima všech čumilů vytloukl duši, kdyby nezakročil jeden náhodou přítomný městský biřic a milého Božetěcha neodvedl do šatlavy.“

	„Co budeš dělat, pane soudce?“ otázal se Melichara Raimund.

	„Napřed dojím svou kaši a tobě, pane z Pušperku, doporučuji se také trochu posilnit.“

	„Ale neměli bychom tvého pomocníka dostat z vězení?“

	„Na to je dost času,“ klidným hlasem odvětil s plnou pusou Melichar. „Jen ať si tam chvíli pobude. Však mu to nebude na škodu.

	A ty, Tobiáši, nám objednej ještě tři korbele piva.“

	„Neměl bych se raději vydat zpátky do města? Jistě mě sem někdo sledoval a nyní ho potřebuji setřást. Už jsem musel jednoho Otmarova člověka…,“ a Tobiáš udělal pohybem prstu před svým krkem výmluvné gesto naznačující smutný osud toho nešťastníka.

	„Kde se to stalo?“ zeptal se Melichar.

	„Na břehu řeky za klášterem Na Františku.“

	„Tam ho najdou až za několik dní. Teď mi ještě pověz, jak víš, že to byl Otmarův člověk? Přiznal se ti snad?“

	„Na to neměl bohužel čas. Ale trvám na tom, že celé to sledování začalo ve chvíli, když jsem se hostinského U Stříbrné konvice zeptal na Otmara. Zdá se, že ten lump má své lidi všude.“

	„A to právě potřebujeme,“ spokojeně pronesl soudce a klidně rozlámaným krajícem chleba vytíral prázdný talíř.

	„Počkej, pane z Roupova, přece nechceš říci, že máme dělat tomu Otmarovi nějakou návnadu? Vždyť nakonec podřeže nás všechny,“ strachoval se Raimund.

	„Nepodřeže nás, protože nás, především tebe, pane z Pušperku, potřebuje, respektive potřebuje tvoje byť i vydlužené peníze. Teď musíme zjistit, kde drží tvou ženu a dceru.“

	„Ale jak?“ naléhal Raimund.

	Melichar si však dal s odpovědí na čas. Šenkýřka jim právě přinesla tři korbele piva, soudce ten svůj pozdvihl se slovy: „Nechť Bůh žehná Šilhavému Otmarovi a dopřeje mu vyvést nějakou hloupost!“

	„O čem to u všech čertů mluvíš, pane soudce? Nerozumím ti.

	Obrátil jsem se na tebe s prosbou, abys zachránil mou ženu a dceru a dopadl vrahy, kteří pomordovali posádku mého hradu. A ty tady zatím připíjíš na toho, kdo to má všechno na svědomí.“

	„Mýlíš se, pane z Pušperku. Připíjím na to, aby se ten zpropadený Otmar dopustil hlouposti, která by nám usnadnila jeho dopadení. A věř, že Hospodin nám bude v tomto směru velmi nakloněn.“

	Melichar si nevšímal podivení svých společníků a s chutí se zhluboka napil piva.

	„Od kdy jsi se dal na teologii, pane z Roupova?“ rýpl si ještě rožmberský zvěd, nečekal na odpověď a také si pořádně zavdal ze svého korbelu. Melichar však dělal, jako by jeho ironickou otázku přeslechl. Ač se tvářil náramně klidně a spokojeně, měl teď hlavu plnou starostí. Tušil, že Šilhavý Otmar se teď skrývá kdesi ve Větším Městě pražském a někde poblíž drží jako rukojmí paní Voršilu a pannu Annu. Ale kde? Nemohou přece pročesávat celou Prahu dům od domu. Ostatně Otmar má díky svým penězům pomocníky všude.

	Ve Větším Městě pražském panovala bída, která je vždycky tím nejlepším prostředím pro korupci. Za hrst stříbrných grošů si bylo možné koupit kohokoliv, snad i včetně mistra kata.

	„Jsme tady už druhý den a je, myslím, nejvyšší čas navštívit purkmistra Wolframa, který si mne přece vyžádal,“ tiše pronesl Melichar. „Už od chvíle, kdy se s námi vrátil do města jeho posel Šebestián, jsem již jistě na radnici očekáván.“

	„Při té příležitosti bys mohl, pane soudce, zařídit propuštění toho nešťastného Božetěcha,“ ozval se zvěd Tobiáš.

	Soudce se maličko pousmál a poznamenal: „Nespěchej s tím.

	Všechno má svůj čas.“

	Raimund se na Melichara podíval s nelíčeným obdivem. Vždyť toho soudce nic nevyvádí z míry a ať se děje cokoliv, zůstává klidný.

	Jen aby ještě dokázal osvobodit jeho manželku a dceru! A toho Šilhavého Otmara ať vezme třeba čert! Původně si přál ho vidět na mučidlech a krutě ho potrestat za sprostou vraždu kastelána Heřmana a dalších lidí z hradu Pušperku, ale nyní už mu záleželo jen na jedné věci. Být zase pohromadě se dvěma bytostmi nejbližšími jeho srdci.

	
21. kapitola

	„Čekal jsem tě už včera, pane soudce,“ malým rýpnutím uvítal Melichara z Roupova purkmistr Většího Města pražského Wolfram.

	Návštěvník, ač nevyzván, se uvelebil na židli s vysokým opěradlem a nevzrušeným hlasem odpověděl: „Jsem královský soudce, pane purkmistře. Mé služby si může vyžádat jen sám král nebo některý z jeho úředníků.“

	„Hmmm,“ zamumlal Wolfram, vyzáblý muž s vysokou čelní pleší a potměšilýma hnědýma očima. „Ale opatu Gérardovi jsi přece pomohl objasnit případ podivných vražd ve strahovském klášteře, původně připisovaných samotnému ďáblu.“

	„To byla výjimka,“ usmál se Melichar a rychle dodal. „Podobná výjimka, jakou jsem se rozhodl učinit i v tvém případě.“ Už nedodal, že pohnutkou jeho ochoty ujmout se předání výkupného za paní Voršilu a pannu Annu byl především jejich manžel a otec Raimund z Pušperku, kterého za ním poslal nejvyšší komorník Petr z Rožmberka.

	A ten přece v královských službách byl.

	„Ach, jsem já to ale špatný hostitel!“ zvolal náhle purkmistr, okamžitě přivolal radničního sluhu a poručil: „Přines džbán vína a tři číše. Urozený pan z Pušperku se jistě s námi napije také, že?“

	Raimund, který mezitím napodobil Melichara a také usedl na další volnou židli s vysokým opěradlem, lehce přikývl. Wolfram byl sice nesmírně bohatý, ale přes své postavení v čele Většího Města byl pouhým kupcem a kramářem, tedy osobou, která jednomu z českých pánů nemohla být společensky rovnocenná. A tak se podle Raimundova mínění neslušelo, aby se s Wolframem příliš vybavoval.

	Místo vyslovení souhlasu či nějaké zdvořilosti postačilo pouhé kývnutí.

	Sám purkmistr naplnil z doneseného džbánu tři číše ze zelenavého skla a hned pozvedl tu svou k přípitku, Melichar a Raimund se ochotně přidali, ozvalo se cinknutí a společné trojhlasé přání božího požehnání. Pak všichni v přímo posvátném tichu smočili své rty. Víno bylo příjemně voňavé a lehce nasládlé.

	„Je dovezené až od dolního Rýna,“ neopomněl se pochlubit Wolfram. „Ty české patoky, které zrají například na svazích pod strahovským klášterem, nad Motolským potokem či na hoře Vítkově, jsou na můj vkus příliš kyselé,“ dodal opovržlivě. Snad proto, aby před dvěma šlechtici ukázal, že i on je mužem na úrovni.

	Královský soudce však tentokrát neocenil lahodnost vína. Sotva usrkl ze své číše, položil ji zpátky na stůl a oslovil purkmistra: „V dopise, který jsi mi nechal po svém poslovi doručit, se píše, že kdosi před už více než týdnem přibil hřebem na vrata kostela svatého Jakuba Většího vzkaz na kusu pergamenu. Píše v něm, že drží ve své moci urozenou paní Voršilu z Pušperku, manželku zde přítomného pana Raimunda, a její dceru Annu. Pokud prý nedostane zaplaceno za každou z nich 500 hřiven dobrého stříbra, vlastnoručně je zamorduje.

	Uvedené množství stříbra jsi mu měl osobně přivézt na voze právě ty, purkmistře, a to bez jakéhokoliv doprovodu. K výměně stříbra za obě urozené dámy má dojít o půlnoci první neděli po svatém Josefu Pěstounovi na Šibeničním vrchu pod Vítkovou horou. Říkám to tak správně?“

	„Ano, naprosto přesně,“ odvětil Wolfram. „Prosil jsem tě, pane soudce, aby ses tohoto úkolu jako v podobných záležitostech nadmíru zkušený muž ujal.“

	„A co kdybych odmítl?“

	„Přece bys neriskoval smrt těch dvou nebohých žen?“ vyděšeně namítl purkmistr.

	„Ale únosce si výslovně žádá tebe, Wolframe. Co když je zabije, protože tě při předání neuvidí?“ otázal se Melichar.

	„Nechte toho, pánové, Voršila je moje milovaná manželka a Anna moje drahá dcera. Pro ně jsem schopen všeho, proto také požadované výkupné předám sám,“ rozhořčeně zaprotestoval Raimund.

	„Zadrž, pane z Pušperku! Ještě než rozhodneme, kdo odnese tomu únosci výkupné, rád bych se podíval na onen pergamen, který byl přibit na vrata kostela svatého Jakuba Většího.“

	„Proč ho chceš vidět, pane soudce?“ podivil se purkmistr.

	„Nedůvěřuješ mi snad?“

	„Samozřejmě, že ti důvěřuji, Wolframe, ale třeba bych z toho pergamenu mohl vyčíst, kdo ho vlastně poslal.“

	„To bys dokázal?“ Purkmistr nechápavě vytřeštil oči. Když však viděl, že Melichar na svém požadavku trvá, otevřel železnými pláty pobitou truhlici u stěny, chvíli se v ní hrabal a nakonec vytáhl požadovaný pergamen a podal ho Melicharovi. Královský soudce si se zájmem prohlížel vzkaz napsaný velkým kostrbatým písmem a cosi si přitom mumlal. Teprve po hodné chvíli prohodil:

	„Autor toho vzkazu je zřejmý.“

	„Snad mi nechceš tvrdit, že je to ve vzkazu napsané? Kdo to je?“ vzrušeně vyhrkl Wolfram.

	„Dobře ho znáš, purkmistře. Ten vzkaz nechal napsat, protože sám psát neumí, Šilhavý Otmar.“

	„Ten zloduch?“

	„Ano, ten zloduch,“ souhlasil Melichar z Roupova. „Ten, který z tvého příkazu dal popravit bývalého rychtáře Petra od Zlatého jelena, ten zloduch, s nímž jsi se, pane purkmistře, kdysi spolčil.“

	„Ale tak to nebylo!“ zaprotestoval Wolfram, až mu rozčilením přeskočil hlas.

	„Ale bylo,“ ušklíbl se soudce. „A teď chce, abys mu výkupné za paní Voršilu a pannu Annu sám předal, protože se o něj spolu rozdělíte.“

	„Cože?“ Raimund z Pušperku rozhořčeně vyskočil ze židle a sáhl po jílci svého meče. „Purkmistře, je to pravda?“

	„Samozřejmě, že není,“ zanaříkal Wolfram. „Nespikl jsem se s tím zlotřilcem Otmarem, soudce lže.“

	„Tak ty si dovoluješ obviňovat mne, královského soudce, ze lži?“ Teď vstal i Melichar a dlaň jeho pravačky se rovněž bezděčně ocitla na hlavici meče.

	Purkmistr Wolfram viděl, že je zle, a sepnul ruce v prosebném gestu: „Uklidněte se, prosím, urození páni. Neobviňuji pana Melichara ze lži, jen jsem se poněkud neobratně vyjádřil. Víte…“

	Chtěl ještě něco říci, ale soudce ho zarazil: „Purkmistře, čas předání výkupného se valem blíží. Proto si odpusťme výčitky a obviňování. Spíše si povězme, kde vezmeme únoscem požadované stříbro. Chtěl bych podotknout, že zde přítomný pan Raimund ho nemá.“

	„Nemohl by si ho vypůjčit?“ otázal se Wolfram.

	„To by jistě mohl,“ souhlasil Melichar.

	„Třeba od Židů?“

	„Ne, vypůjčí si ho od tebe, pane purkmistře. Jsi člověk bohatý a jak předpokládám,“ soudce se lišácky usmál, „máš dobré srdce. Proto připravíš tisíc hřiven stříbra.“

	„Tolik nemám,“ zakňoural Wolfram.

	„Ale seženeš je,“ přísným hlasem neuznávajícím další výmluvu pronesl Melichar.

	„Předat je však nemohu. Jestli je tím únoscem Otmar, jak tvrdíš, určitě by mne zabil.“

	„Ne, osobně výkupné předávat nemusíš.“

	„Děkuji ti, pane Melichare! Já věděl, že se toho předání ujmeš.“

	„Výkupné předám já,“ hlasitě zvolal Raimund z Pušperku. „Vždy jde o životy dvou osob mně nejbližších!“

	„Ani ty, pane Raimunde, se nesejdeš s únoscem. Sejde se s ním člověk, který ho dobře zná a který teď dřepí v radničním vězení.“

	„To je nějaký další zločinec?“ podivil se purkmistr.

	„Ne, je to můj pomocník Božetěch.“

	„Co dělá ve vězení?“ divil se purkmistr.

	„To bych se měl spíše zeptat já tebe,“ usmál se Melichar. „Nařiď, ať ho okamžitě a bez odkladu propustí a přivedou sem. A pak nařiď sluhovi, ať přinese další číši. Věřím, že tvé skvělé rýnské určitě mého pomocníka potěší.“

	A tak se stalo, že Božetěch, ještě nedávno vězněný za napadení předáka řeznického cechu, usedl v purkmistrově kanceláři a celý rozradostněný si s přítomnými připil rýnským vínem. Trochu byl ještě myšlenkami u tak náhle zmizelé Magdalény, ale už prvních pár doušků ho naladilo do růžova a život byl opět plný radostných příslibů.

	
22. kapitola

	Magdaléna od chvíle, kdy ji kdosi v její komůrce nad krčmou U Zelené žáby omráčil úderem do hlavy a pak svázanou vyvlekl na střechu, neměla nejmenší ponětí, co se s ní děje. Probrala se teprve ve chvíli, kdy jí někdo vylil vodu na hlavu a smáčel vlasy.

	„Co blbneš?“ vykřikla v domnění, že za to může její přítel Božetěch. Ale když otevřela oči a chtěla si setřít vodu z obličeje, zjistila, že to nejde. Ruce totiž měla pevně svázané za zády. Někdo, na koho neviděla, si na ni svítil hořící pochodní.

	„Kde to jsem? Proč mám svázané ruce a nohy?“

	„Počkej, hned ti přeříznu provazy,“ ozval se ze tmy známý hlas.

	Nechtěla věřit svým uším, protože ty nejhorší obavy se jí vyplnily.

	Ten, kdo na ni mluvil a kdo si na ni svítil pochodní, byl její někdejší milenec a vůdce pražského podsvětí Šilhavý Otmar. Rázem věděla, že teď už mu neuteče a on se jí jistě patřičně pomstí. Mlčky čekala na první ránu a předsevzala si, že nebude křičet, že ho nebude prosit. Ať ji třeba zabije, ale tu radost, aby projevila nějakou slabost, mu neudělá.

	„Proč mlčíš, holka?“ Z Otmarova hlasu byla cítit zvědavost a lehký výsměch.

	„Co chceš slyšet? Že se tě bojím?“

	„Kdyby ses mne nebála, nechtěla bys přede mnou utéct s tím svým chcípáčkem, který dělá pomocníka královskému soudci.

	Představ si, že ten tvůj milý teď dřepí ve vězení na radnici Většího Města pražského.“

	„Co by tam dělal?“ podivila se Magdaléna.

	„Napadl předáka řeznického cechu. Na takové rváče nečeká nic dobrého.“

	„Královský soudce Melichar z Roupova ho odtamtud zase dostane ven a pak mne vysvobodí.“

	„To by mi bylo líto,“ vážně pronesl Šilhavý Otmar, zatímco jí přeřezával pouta. „Cožpak ty mne už nemáš ani trochu ráda?“

	Magdaléna teď měla ruce a nohy volné, ale kromě planoucí pochodně, která jí svítila do očí, nic neviděla. Cítila vlhkost a zatuchlinu a odhadovala, že je zřejmě v nějakém sklepě. Něčí velká ruka ji lehce pohladila po tváři, sjela po krku a vsunula se jí do výstřihu.

	Otmar jí pomalu ohmatával prsa, dvěma prsty lehce stiskl nejprve levou a pak pravou bradavku.

	„Dej ty pracky pryč!“ zvolala a pokusila se cizí ruku odstranit.

	„Cožpak ty už se mnou nechceš šukat?“ zeptal se Otmar.

	„S takovým lumpem, jako jsi ty, nechci nic mít!“

	„Co kdybych ti udělal děťátko? Vyrostl by z něj ten největší loupežník, jakého kdy nosila česká země.“

	„Nechci s tebou mít dítě. To mne raději zabij!“

	„Jak chceš.“ Otmar si přestal hrát s jejími prsy, vytáhl ruku z jejího výstřihu a pochodeň vsunul do jakéhosi železného držáku na zdi.

	Teprve nyní Magdaléna spatřila, že jsou v nějaké kobce bez oken.

	Viděla kolem sebe stěny z hrubých kamenů a nad hlavou měla nízkou klenbu. Před ní stál rozkročený vysoký muž s jí dobře známým obličejem porostlým divokým, dlouho nestříhaným vousem.

	Kdysi ji ten vous tak příjemně šimral na tváři a občas i mezi stehny, ale teď o něj vůbec nestála. Tehdy se radovala ze zlatých šperků, kterými ji zahrnoval, vzrušovalo ji, že má za milence muže, kterého se bojí celá Praha, jenže teď už to bylo jiné. Věděla, že Otmar je nebezpečný vrah, lupič a násilník a rozhodně nestála o jeho společnost.

	„Když nechceš šukat se mnou, budeš muset šukat s mými druhy.

	Všichni mí pomocníci a lapkové se na tobě vystřídají. Doufám, že se ti to bude líbit.“

	„To bych raději umřela!“ vyhrkla Magdaléna a pokusila se na Otmara vrhnout. Ale ten ji uchopil pod krkem a prudce s ní mrštil o zeď. Nejprve ucítila hroznou bolest a pak omdlela.

	„Se mnou si nehraj, holčičko,“ řekl si spíše pro sebe Šilhavý Otmar, uchopil hořící pochodeň a malými, plechem pobitými dvířky opustil sklepní místnost.

	„Dobře ji hlídej,“ řekl strážci za dveřmi.

	„Mohl bych ji přefiknout?“ s chtivým úšklebkem ve tváři se otázal pomenší ramenatý chlapík s hřívou vlasů barvy mokré slámy, připomínající skřeta.

	„Ať tě to ani nenapadne!“ zahrozil mu Otmar.

	„Ale vždyť ji stejně zabijeme, jak jsme si to ujednali,“ připomněl skřet.

	„Mám s ní jiné plány.“

	„Škoda, těšil jsem se, že si trochu pohrajeme.“

	„Povídám ti, že na ni nesáhneš!“ přísně ho napomenul Otmar.

	„Od kdy jsi, Otmare, tak útlocitný? To teď budeme živit další ženskou? Jakoby nám nestačily ty tři, které jsme do Prahy přivezli z hradu Pušperku. Pořád jenom brečí.“

	„Už dlouho brečet nebudou. Však nám brzy snesou stříbrná vajíčka, spoustu stříbrných vajec,“ zasnil se Otmar. „A až ten poklad budeme mít pod palcem, pak si s těmi ženskými budete moct dělat, co si zamanete.“ A Otmarovi přelétl po tváři tak ďábelský úšklebek, že i otrlý skřet s dlouhými vlasy barvy mokré slámy se zachvěl hrůzou.

	Chvíli se díval za odcházejícím vůdcem lupičské roty a měl pocit, jako by se díval na vzdalující se postavu samotného satana. Raději sáhnul po hliněné lahvici s medovinou a pořádně si z ní zavdal.

	
23. kapitola

	Sedlák Matěj z Horoměřic prodal už ráno na trhu čtyři selata a rozhodl se oslavit úspěšný obchod ve své oblíbené krčmě U Zelené žáby. A tak se stalo, že byl ten den prvním hostem. Dveře našel ještě zavřené, zato na ně zvenčí kdosi hřebem přibil pergamen s jakýmsi nápisem. Matěj se v písmu nevyznal a k psanému slovu měl proto bezmeznou úctu. Psaní a čtení bylo pro něj čímsi posvátným a ti, kteří tato umění ovládali, byli v jeho očích něčím jako čarodějové.

	Počítat sice uměl, protože si musel spočítat, kolik má doma vepřů, kolik sviní, kolik selátek a hlavně kolik grošů za ně strží. Ale písmo, to z lidí, které znal, ovládal jen horoměřický farář a pak mniši benediktini v břevnovském klášteře. Možná se ve čtení a psaní vyznali i řeholníci v jiných klášterech a snad i královští úředníci, ale to Matěj nevěděl jistě. Do klášterního kostela svaté Markéty v Břevnově však rok co rok chodíval na slavné Vzkříšení a pak také na Narození Páně a dobře si přitom všiml, že mši celebrující kněz něco říká nad nějakou tlustou knihou. Z toho usoudil, že z ní asi předčítá a že břevnovští benediktini tudíž číst umějí.

	A tak Matěj s takřka posvátnou úctou opatrně sňal popsaný pergamen ze dveří, vzal za kliku, s radostí zjistil, že je odemčeno, a vstoupil do lokálu.

	„Hej, hostinský, podívej se, co jsi měl na dveřích!“ S těmito slovy položil na nálevní pult nalezený pergamen.

	„Co to je? To bylo na dveřích?“ podivil se hostinský. „Co jsem živ, se něco takového ještě nestalo. To je nějaký dopis nebo co?“

	Hostinský sice uměl spočítat svým hostům útratu a to tak dovedně, aby si často přihrál do svého měšce i něco navíc a nikdo to přitom nepoznal. Ale se čtením na tom byl podobně jako sedlák Matěj. Společně se nyní zahleděli na shluky jim neznámých písmenek, které vypadaly jako nějaká zaklínadla, ale kterým vůbec nerozuměli a jenom nad nimi kroutili hlavami.

	Naštěstí záhy po Matějovi vešel do krčmy vyzáblý mnich řádu minoritů s nápadným křivým nosem, a proto, jakmile ho spatřili, hned na něj vyrukovali se společnou žádostí: „Důstojný otče, mohl bys nám přečíst, co je napsáno na tom pergamenu?“

	„Kde jste to našli?“ zeptal se podezíravě rožmberský zvěd Tobiáš, neboť tím minoritou byl právě on.

	„Bylo to přibité na dveřích,“ oznámil sedlák Matěj.

	„Taková drzost!“ postěžoval si hned hostinský.

	„Ukaž!“ vytrhl mu Tobiáš pergamen z ruky.

	„Ty to, otče, dokážeš přečíst?“ Hostinský tázavě pohlédl na falešného minoritu. Jeho hnědý, mírně potrhaný a uválený hábit mu byl takřka jistotou, že má před sebou muže vzdělaného a znalého umění čtení a psaní.

	V tomto ohledu se nepletl. Tobiáš byl ve skutečnosti zběhlým studentem teologie a uměl číst a psát nejen česky, ale i trochu latinsky a německy. Však i proto si ho Petr z Rožmberka vybral za svého špeha.

	„Jestli chcete vidět Magdalénu živou, přineste o půlnoci první neděli po svatém Josefu Pěstounovi padesát hřiven dobrého stříbra na Šibeniční vrch pod Vítkovou horou. Nepokoušejte se mne přelstít, zle by se vám vedlo a vaše hlavy by pak ozdobily Šibeniční vrch.“

	„Svatý Bože, co to je za vzkaz?!“ zvolal vyděšený sedlák Matěj, kdežto hostinský se jen zeptal:

	„Kdo je tam podepsaný?“

	„Nikdo,“ opáčil Tobiáš a dodal: „Takové vzkazy se nepodepisují.“

	„To si ten blázen myslí, že někde ukradnu padesát hřiven stříbra a přinesu mu je na Šibeniční vrch. To ať si raději Magdalénu spánembohem nechá. Stejně mi jenom utíkala za každým chlapem, který se jí alespoň trochu líbil. Naposled za tím pomocníkem královského soudce. Jakpak se jmenuje? Aha, už jsem si vzpomněl – Božetěch.“

	Tobiáš mlčel. Dobře věděl, že vzkaz nebyl určen hostinskému, ale někomu docela jinému. Se vší pravděpodobností právě zamilovanému Božetěchovi, který pak bude chtít potřebné stříbro vymámit z královského soudce Melichara. Ale jak rožmberský zvěd poznal Roupov, věděl, že asi těžko by se tady posbíralo padesát hřiven stříbra. Ještě že nechce za Magdalénu pět set hřiven jako za manželku a dceru pana z Pušperku.

	„Co teď s tím?“ zajímal se hostinský.

	„Odnesu to purkmistru Wolframovi,“ zalhal Tobiáš. „Jako první muž Většího Města pražského bude nejspíše vědět, co s tím.“

	„To je pravda pravdoucí,“ přitakal hostinský, který byl tuze rád, že se nepříjemného vzkazu zbaví. Cosi mu našeptávalo, že pergamen mu na dveře přibil sám Šilhavý Otmar, s nímž míval v minulosti nemalé problémy. Už proto o nové setkání s tímto obávaným předákem všech zlosynů vůbec nestál. Sotva falešný minorita sroloval pergamen a zastrčil si ho za svůj hábit, ze samé radosti postavil na nálevní pult tři hliněné kalíšky a nalil do nich žitnou pálenku se slovy:

	„Chlapi, raději tu nepříjemnost spláchneme!“ A hned dodal: „To je na mne!“

	„Já platím druhou rundu,“ ozval se sedlák Matěj. „Dneska jsem na trhu dobře prodal selata.“

	Tobiáš se k další rundě nepřihlásil. Obrátil do sebe kalíšek placený hostinským a se slovy „Bůh vám žehnej“ až příliš spěšně opustil krčmu U Zelené žáby. Nešel samozřejmě na radnici za purkmistrem Wolframem, to jen věšel hostinskému a sedlákovi bulíky na nos, ale spěchal do Celetné ulice do hostince U Tří andělů.

	Královského soudce Melichara zastihl ještě v jeho komnatě. Po zaklepání vpadl dovnitř jako velká voda a hned mu strčil pergamen do ruky se slovy: „Čti, pane z Roupova!“

	Melichar zběžně přelétl těch několik řádek očima, maličko se usmál a poznamenal: „Otmar má jeden vážný problém. Nikdy totiž neví, kdy má dost.“

	„Ale mohl také tu Magdalénu zabít,“ namítl Tobiáš.

	„Těžko. Myslím, že ji ještě stále miluje, podobně jako ten blázen Božetěch.“

	„Co budeme dělat?“ otázal se falešný minorita.

	„Ty se zase půjdeš porozhlédnout po městě. Pamatuj, že nic podezřelého ti nesmí uniknout. A jestli ti smím poradit, vezmi si zase nějaký jiný převlek. Mnichovi se vážně příliš nepodobáš.“

	„Dobře,“ neochotně souhlasil Tobiáš. „A co budeš dělat ty, pane z Roupova?“

	„Shánět stříbro pro našeho nenažraného Otmara!“

	
24. kapitola

	Tentokrát královský soudce Melichar z Roupova nic nepředstíral.

	Opravdu se vydal obstarat dostatek stříbra, kterým mělo být uhrazeno výkupné za paní Voršilu z Pušperku, její dceru Annu a nyní i za šenkýřku Magdalénu. Za tu sice Šilhavý Otmar chtěl jen padesát hřiven, ale i tak to bylo dost. Popravdě řečeno, Melichara lapkův požadavek poněkud zaskočil. Dost dobře nechápal, proč Otmar přiřadil Magdalénu, která přece kdysi byla jeho milenkou, ke svým předchozím zajatkyním. Jistě, především tím chtěl podráždit Božetěcha, který na té vnadné šenkýřce od Zelené žáby vyloženě lpěl.

	Zřejmě si představoval, že soudcův pomocník si obstará těch padesát hřiven doslova za každou cenu. Ještě štěstí, že Božetěch o ničem neví.

	Kdyby se to dozvěděl, jistě by opět provedl nějakou nepředloženost.

	Nyní bude muset nejnovější Otmarův požadavek před ním utajit, i tak pravděpodobně nedokáže zabránit, aby na vlastní kůži pátral po Magdaléně a otravoval s tím i špeha Tobiáše.

	V té chvíli se Melichar ťukl do čela. Úplně zapomněl rožmberského zvěda upozornit na to, že se o požadovaném výkupném za Magdalénu nesmí Božetěch dozvědět. Doufal proto, že na něj někde v ulicích narazí, nebo že se s ním ještě toho dne setká dříve než Božetěch. Zatím kráčel Celetnou ulicí směrem k rynku, bez povšimnutí míjel stánky pekařů a caletníků, nevšímal si jejich pokřikování, kterým vábili zákazníky na své zboží. Měl namířeno k purkmistru Wolframovi. Den svatého Josefa Pěstouna byl takříkajíc za dveřmi a po něm už jen dva dny zbývaly do neděle, kdy má o půlnoci na Šibeničním vrchu dojít k výměně tří osob za stříbro. Melichar se především bál, aby jim Otmar opravdu předal paní Voršilu, pannu Annu a nyní navíc Magdalénu. Věděl však, že je to zvrácený surovec, který možná už první dvě zabil, nebo nechal zabít, a chce teď vylákat stříbro výměnou za dvě mrtvoly. O Magdalénu se tolik nebál. Jednak se uměla o sebe sama postarat a pak předpokládal, že vůdce lapků má pro ni stále slabost. Vždyť i ten nejhorší hrdlořez bývá občas sentimentální.

	Melicharovy obavy vyplývaly jen z dohadů a nikoliv snad z reálné znalosti situace, vždyť za těch několik dní ve Větším Městě pražském nezjistili o Otmarovi vůbec nic. Tobiáš sice někde za klášterem Na Františku zabil jednoho z Otmarových lidí, alespoň to tak vypadalo, že by ten chlapík mohl k nim patřit, ale to byl ve skutečnosti jediný kontakt s tou obávanou lapkovskou rotou. Zdálo se, že zatímco Otmar ví o každém jejich kroku, oni o něm nemají ani ponětí, jenom tuší, že je někde ve městě. Aby toho věděli víc, na to jich bylo příliš málo. Proto se soudce vydal za purkmistrem, třebaže mu trochu nedůvěřoval. Kdo se jednou spřáhl s Otmarem, a to Wolfram skutečně učinil, tomu není radno příliš věřit. Jenže Melichar toho mazaného zbohatlíka na radnici potřeboval. Jednak kvůli stříbru, které Otmar požadoval, a pak doufal, že Větší Město pražské má i dost biřiců a také zbrojnošů, s nimiž bude nutné o kritické půlnoci v první neděli po svatém Josefu Pěstounovi obklíčit Šibeniční vrch. Soudce doufal, že tentokrát se mu už podaří Otmara dopadnout, ale rozhodně na to nespoléhal. Ten zpropadený zloduch mu už několikrát unikl a bylo velmi pravděpodobné, že se mu to podaří i tentokrát. Jiskérka naděje tady však byla. Kdyby tak byl ve městě bývalý královský podkomoří Jindřich z Lipé! Jistě by mu na půlnoční zásah poskytl dostatek svých zbrojnošů a možná by se ho i sám s chutí zúčastnil.

	Jenže pan Jindřich se teď asi miliskuje s půvabnou královnou vdovou Eliškou Rejčkou a nadává na mladého krále Jana za to, že ho zbavil jeho úřadu. Kdepak. Teď si musí Melichar pomoci sám.

	Purkmistr Wolfram ho uvítal se zjevnými rozpaky. „Pane z Roupova, opravdu nevím, zda se mi do první neděle po svatém Josefovi podaří shromáždit požadované množství stříbra.“

	„To by bylo zlé, pane purkmistře, riskoval bys život jedné vznešené dámy a její dcery,“ povzdechl si Melichar. „Teď se navíc Otmar zmocnil další ženy a také za ni požaduje výkupné.“

	Wolfram se v nepředstíraném úleku chytil za hlavu: „Co budeme dělat? O koho se jedná?“

	„O jednu šenkýřku od Zelené žáby.“

	„O tu prsatou Magdalénu?“

	„Ano, vidím, že máš, purkmistře, docela slušný přehled o obyvatelích Většího Města pražského.“

	„Magdalénu ať si spánembohem nechá,“ mávl Wolfram rukou, jako by zaháněl neodbytnou mouchou.

	„Je to na tobě, purkmistře. Upozorňuji tě však, že do Magdalény se až příliš zakoukal můj pomocník Božetěch a tuze mu na ní záleží.“

	„Za tu chce Otmar také stříbro? Kolik?“

	„Naštěstí jen padesát hřiven.“

	„Naštěstí? Pane soudce, vždyť je to jen šenkýřka, holka, která podrží každému, kdo se namane. Víš, co mi dá práce shromáždit tisíc hřiven? A ještě bych měl navíc sehnat dalších padesát! To nepřipadá v úvahu.“

	„Purkmistře, ber to jako půjčku. Chci nejen vykoupit z Otmarova zajetí ty tři ženy, ale zároveň ho vylákat z úkrytu a zmocnit se ho. Když ho chytíme, stříbro pak budeš moci vrátit původním majitelům.“

	Wolfram se v rozpacích celý ošil: „Jsi si jist, že toho lumpa chytíš?

	Pokud ano, pak ani tolik stříbra nepotřebujeme a možná se úplně obejdeme bez něj.“ V purkmistrovi se probudila jeho kramářská duše a vycítil, že by nemusel riskovat žádné stříbro.

	„Počkej, vždyť Otmara trochu znáš a víš, že se nedá tak snadno obalamutit. Kdyby zjistil, že žádné stříbro nemáme, dokázal by všechny tři ženy na místě zabít.“

	„Co tedy navrhuješ, pane soudce?“

	„Musíš shromáždit tolik stříbra, kolik dokážeš. Vím, že Otmarem požadované množství to bude asi těžko, i kdybys vybral všechno stříbro z pražských klášterů a vypůjčil si k tomu ještě další od židovských lichvářů. Zkrátka musíme nějaké stříbro mít, protože ten vůdce lapků je náramně prohnaný a bude se chtít na stříbro podívat.

	A vůbec nezáleží na tom, zda jsi ochoten vykoupit ze zajetí i Magdalénu nebo ne. Navíc je nutné shromáždit dost ozbrojenců.

	Otmara chytíme jen v tom případě, že budeme mít přesilu nad jeho lidmi.“

	„Ale kde mám ty zbrojnoše vzít?“ zanaříkal Wolfram.

	„Co se mi tady vykrucuješ? Ještě nedávno byla celá Praha ve válce a najednou mi tvrdíš, že nemáš žádný zbrojný lid?“

	„Jenom pár biřiců,“ namítl Wolfram.

	„Potřebuji muže schopné vládnout zbraněmi. Jinak ti nemohu zaručit, že se Otmara zbavíš.“ Melicharův hlas zněl přísně až výhružně a na purkmistra to zjevně zapůsobilo.

	„Tak dobře, poptám se po městě. Ale co pan z Pušperku?

	Nesehnal by nějaké bojovníky?“

	„Vždyť mu vybili celý hrad!“

	„Promiň, já zapomněl.“

	„Mohu se tedy na tebe spolehnout?“ otázal se Melichar purkmistra a povstal k odchodu.

	„Co mi jiného zbývá?“ Znělo to sice nadmíru odevzdaně, ale soudce věděl, že za dané situace by jakékoliv ubezpečování bylo od purkmistra neupřímné. Je toho na něj nějak moc a ještě riskuje, že se zátah na Otmara nepodaří.

	
25. kapitola

	Jen co se Božetěch probudil, začal se shánět po svém zaměstnavateli. Ale Melichar z Roupova už v jejich hostinské komnatě dávno nebyl. Zvon u svatého Jakuba Většího právě odtloukl desátou a Božetěch se zděsil z toho, jak dlouhou dobu strávil v posteli.

	Zjevně musel dospat čas prožitý v radniční šatlavě. Aby se probral, opláchnul si obličej ve škopku s odstátou vodou, pak si oblékl košili a nohavice a sešel do lokálu, kde si objednal masovou kaši a korbel piva, což podle jeho představ byla ta nejvhodnější snídaně.

	„Pan Božetěch?“ nečekaně uslyšel za svými zády a dost se polekal už proto, že ho ještě nikdo nikdy neoslovil slovem „pane“. Otočil se a spatřil pomenšího ramenatého chlapíka s hřívou vlasů barvy mokré slámy. Měl na sobě potrhaný hnědý kabát, šedé nohavice a na hlavě široký klobouk neurčitého tvaru.

	„Říkají mi Marek,“ představil se a zkoumavě si přitom Božetěcha prohlížel. „Ty jsi pomocníkem královského soudce pana Melichara z Roupova?“

	„Děje se něco?“ odvětil Božetěch s plnými ústy.

	„Měl bych pro tebe, pane, obchod?“

	„Copak prodáváš?“

	Marek se naklonil těsně k Božetěchově hlavě a zašeptal: „Jednu krásnou ženskou.“

	Soudcův pomocník se odtáhl, protože zápach, který se linul z Markových úst, překonával i smrad z hnojné jámy.

	„Jakou ženskou?“ odvětil Božetěch lhostejně a dál si nabíral lžící z talíře porce masové kaše.

	„Pán ji dobře zná,“ zašklebil se Marek.

	„Já znám spoustu ženských.“

	„Ale tuhle máš obzvlášť rád. Běhával jsi za ní k Zelené žábě.“

	Božetěch okamžitě vyskočil od stolu, uchopil mrňavého Marka za kabátec a zalomcoval s ním: „Co víš o Magdaléně? Kde je?“

	„Opatrně, panáčku,“ vyškubl se mu drobný, skřetu podobný chlapík. „Něco za něco. Taková jsou pravidla obchodu.“

	„Co chceš?“

	„Zdejší hostinský Jeroným má ve sklepě pěknou okovanou truhlu se zajímavým obsahem.“

	„Poslechni, ty blázne, já jsem pomocník královského soudce a ne zloděj.“

	„Jak chceš. Pokud mi však něco z obsahu té truhly nepřineseš, svou Magdalénu už nikdy neuvidíš.“

	„Ty jsi od Šilhavého Otmara?“ rozčileně se otázal Božetěch.

	„Nejsem od nikoho. Přišel jsem sám za sebe, abych ti pomohl.“

	„To mi tedy pěkně pomůžeš, když mě nutíš krást. Cožpak pomocník královského soudce, který brání právo a spravedlnost, může být sprostým lapkou?“

	„Jak chceš. Tu truhlu nikdo nehlídá a není zamčená. Stačí se jen nepozorovaně dostat do sklepa hostince. A ty jako pomocník královského soudce nebudeš nijak nápadný a až přijdou na to, že v truhle něco chybí, nikdo si tě netroufne obvinit.“

	Božetěch horečně přemýšlel. Chtěl sice zachránit Magdalénu, ale může to udělat za takovou cenu, že se stane zlodějem? Co by mu asi tak poradil jeho zaměstnavatel pan Melichar z Roupova? Jistě by mu pěkně vynadal. V té chvíli byl Božetěch na vážkách. Má poslechnout toho Marka, nepochybně člena Otmarovy lupičské roty, a vloupat se do cizí truhlice? Jenže jak by jinak mohl zachránit Magdalénu?

	„Moc se nerozpakuj. Máme málo času. Hostinský Jeroným tady teď není, do sklepa se snadno dostaneš…“

	„Kde je Magdaléna?“

	„Poslechni, ta truhla je plná měšců se stříbrnými grošíky. Jeroným je bohatý, náramně bohatý, tak bohatý, že jistě ani neví, kolik má peněz. Běž do sklepa a přines mi čtyři měšce. Hostinský ani nezjistí, že o ně přišel.“

	„A co potom?“

	„Víš, kde je katovna?“

	„Na vltavském břehu za židovskou čtvrtí.“

	„Správně. Tam mi ty čtyři měšce přineseš a já ti předám Magdalénu.“

	„Doufám, že jí nikdo neublížil.“

	„Nešukal jsem s ní, jestli ti jde o tohle.“

	„Dobrá. Přivedeš ji hodinu po poledni.“

	„To se hodí,“ souhlasil Marek.

	„A teď vypadni, mohl by si tě někdo všimnout.“

	„A ty pospíchej do sklepa!“ zašklebil se skřet a zmizel z lokálu.

	Božetěch dojedl kaši, zapil ji pivem, položil na stůl stříbrný groš na uhrazení útraty a pomalu se loudal z lokálu na chodbu. Dveře do sklepa byly skutečně odemčené, ale na schodech byla tma. Jen jedno malé okénko sem vpouštělo trochu denního světla. Božetěch vešel do sklepa a opatrně za sebou zavřel dveře. Zezdola ho ovanula vlhkost a pach zatuchliny. Rukou se dotknul kamenné stěny a pomalu a opatrně začal scházet dolů. Na posledním schodu málem upadl, ale naštěstí se zachytil kamene vyčnívajícího ze zdi. Sklep byl plný různého harampádí, starých košů, rozbitých lavic a také tu byly sudy s vínem a medovinou. Postupně se Božetěch ve tmě rozkoukal natolik, že docela dobře viděl. Přesto mu hodnou chvíli trvalo, než našel Markem zmiňovanou truhlu. Byla totiž zakrytá starou rybářskou sítí.

	V duchu musel uznat, že ten skřet má docela přehled o Jeronýmově majetku. Zřejmě už někdy v tomto sklepě byl, ale Božetěchovi bylo záhadou, proč už dávno sám snadno přístupnou truhlu nevyloupil.

	Ale třeba se o její existenci od někoho dozvěděl. Možná se jí už dříve někdo pokoušel vykrást, ale z nějakých důvodů neuspěl.

	Božetěch odtáhl síť a vzal za víko truhly. Ke svému překvapení zjistil, že pevně drží, jako by truhla byla zamčená. Mladík na chvíli propadl panice, ale vůle osvobodit Magdalénu byla tak silná, že se uklidnil a poohlédl se po nějakém vhodném nástroji, kterým by mohl víko vypáčit. Prošel znovu celý sklep a kousek u schodiště si všiml sekyry zaťaté do špalku. Vytrhl ji, vrátil se k truhle, vložil sekyru pod víko a opatrně zapáčil. Vida, víko se malinko pohnulo. Zapáčil silněji a k jeho radosti se truhla před ním otevřela. Dovnitř sice špatně viděl, ale rukou nahmatal plátěné váčky a v nich cosi tvrdého, nepochybně mince. Nechtěl se dlouho zdržovat, a proto popadl čtyři váčky, které po něm chtěl Marek, schoval si je pod košili, víko zase zavřel, sekyru opět zaťal do špalku a začal stoupat po schodišti vzhůru. Když byl asi v polovině, uslyšel ze zdola podivný šramot. Lekl se a v té chvíli by se v něm, jak se říkává, krve nedořezal. Ale šramot záhy ustal a Božetěch usoudil, že to asi byla myš. Uklidněn opustil sklep, na chodbě naštěstí nikoho nepotkal, vrátil se do lokálu a znovu usedl ke stolu, kde snídal.

	„Jeden korbel piva,“ zamával rukou na tlustou šenkýřku v kožené zástěře. Rozčilení z provedené loupeže pomalu ustupovalo a dokonce cítil jakési uspokojení ze svého činu. Do výměny čtyř měšců s penězi za Magdalénu zbývaly asi dvě hodiny. Měl tedy ještě spoustu času na další korbel piva. Šťastně se usmál a levou rukou pohladil čtyři měšce skryté pod košilí.

	
26. kapitola

	Židovská čtvrť představovala nakupení převážně ještě dřevěných ubohých chatrčí seskupených kolem vznosné kamenné stavby synagogy. Byl to vskutku zvláštní kontrast. Synagoga jakoby sem ani nepatřila a spíše se zdálo pravděpodobnější, že podle pověsti ji sem přenesli andělé přímo ze svatého města Jeruzaléma. Kolem ní však stály domky každou chvíli hrozící spadnutím, mezi nimi viselo na šňůrách pestrobarevné prádlo a na travnatých pláccích se pásly slepice a husy. Nedaleko od synagogy se rozkládal židovský hřbitov, z přerostlé trávy tu trčela spousta kamenných náhrobků popsaných podivným nesrozumitelným písmem. Celkově působilo ghetto zanedbaně a bezútěšně.

	„Mladý muži, nepotřebuješ půjčit peníze?“ znenadání oslovil Božetěcha hrbatý muž v dlouhém kaftanu a na tváři se mu objevil podlézavý úsměv. „Určitě tě neošidím, na starého Izáka se můžeš spolehnout.“

	„Ne, nechci půjčit,“ spěšně vyhrkl soudcův pomocník a honem přidal do kroku. Obyvatelé čtvrti mu trochu naháněli strach. Nevěřil sice pověrám, že Židé tajně zabíjejí křesťany, protože prý ke svým obřadům potřebují jejich krev. Nešlo mu však na rozum, že zdejší bohatí lichváři, vetešníci a kramáři žijí v tak ubohých chatrčích, ačkoliv by si mohli nechat zbudovat výstavné kamenné domy.

	„Lidé jsou závistiví a nemají Židy v lásce,“ vysvětloval mu kdysi soudce Melichar. „Kdyby bydleli ve výstavných domech, křesťanská lůza by vtrhla do jejich čtvrti, vypálila ji a Židy beztrestně pobila.

	Vždyť preláti tvrdí, že Židé ukřižovali Ježíše Krista. Chatrče nikomu nevadí, nebudí závist a každý soudný člověk se jim raději vyhne.“

	Ještě jedna věc Božetěchovi vadila. Přímo prostředkem čtvrti protékal směrem k Vltavě potok plný splašků a výkalů. Jeho zápach byl přímo nesnesitelný, a tak byl rád, když konečně malou brankou opustil židovskou čtvrť a mohl se s plných plic nadechnout. Na břehu řeky to sice zavánělo bahnem a rybinou, ale přece jen tu byl vzduch podstatně snesitelnější. Přímo před sebou měl teď husté vrbové keře, za nimiž se rýsovala šindelová střecha obydlí městského kata. Mistr popravčí totiž nesměl bydlet ve městě, stejně tak jako nesměl navštěvovat hostince a krčmy, protože se ho pověrčiví lidé štítili. U

	Zelené žáby měl sice hned u dveří svůj stůl, k němuž si však sedával pouze on a ostatní hosté vždy, kdykoliv se objevil, zrozpačitěli, raději se dívali jinam, ba někteří raději hned odešli. Kat v nich vzbuzoval hrůzu a byl pro ostatní nečistou osobou, s níž není radno se vůbec stýkat. Když byly zapotřebí jeho služby, vyřizoval mu vzkazy radniční poslíček, který jediný směl vstoupit do katovny.

	Božetěch se rozhlédl, zda neuvidí Marka s Magdalénou. Ale v okolí katova obydlí nikdo nebyl. Z rušného židovského ghetta se rázem ocitl na zcela opuštěném břehu. Jen v rákosí zakejhaly husy a odkudsi sem doléhal klapot mlýnského kola.

	„Hej, Marku, jsem tady,“ hlasitě zvolal soudcův pomocník, nikdo se však neukázal. Jeho křik jen vyplašil husy, které s hlasitým máváním křídly vzlétly k nebi. Napadlo ho, zda snad nepřišel příliš brzo. Sedl si tedy zatím na ulomenou větev, kterou sem zřejmě přinesla řeka při povodni, a zamyšleně pozoroval okolí. Na Vltavě pluly rybářské čluny a také velké bachraté kupecké lodě dopravující zboží možná do Mělníka, snad pak po Labi do Litoměřic či až do Saska. V každém případě panoval na řece čilý ruch a Božetěch se měl na co dívat.

	Jenom ho trochu znervózňovalo, že se neukázal ten, s kým tu měl domluvenou schůzku. Napadlo ho, zda ho Marek nepodvedl, zda nesliboval něco, co nemohl splnit. Možná soudcův pomocník ukradl ty čtyři měšce zbytečně. Co udělá, když se ten skřet neobjeví? Kde pak bude hledat Magdalénu? Rázně vstal a rozhodl se, že se trochu poohlédne kolem. Prošel kolem čistě vybílené katovny až k Zárovským mlýnům a pak se pomalu po travnatém břehu loudal zpátky. Byl napnutý na nejvyšší možnou míru.

	Chtě nechtě si uvědomoval, že jakmile jde o tu prsatou šenkýřku od Zelené žáby, dočista ztrácí hlavu. Už několikrát se kvůli ní dostal do velice obtížné situace, ale zároveň musel přiznat, že Magdaléna ho před časem zachránila z Otmarova zajetí, kdy už se málem loučil se životem. Božetěch se snažil uvažovat střízlivě, zakazoval si milostné blouznění, ale většinou mu to nebylo nic platné. Také tentokrát neváhal, vloupal se do sklepa hostinského Jeronýma a ukradl mu čtyři váčky stříbrných grošů jen proto, že by tím mohl osvobodit Magdalénu. Co by mu asi tak řekl soudce Melichar. Asi by mu pořádně vynadal. Mohl však Božetěch nabídku toho skřeta odmítnout? Ne, musel využít příležitosti k záchraně krásné šenkýřky.

	Vždyť i ona před časem neváhala a zachránila jeho. Soudcův pomocník začal dokonce uvažovat o tom, že by se s Magdalénou oženil. Jenže to by musel opustit pana Melichara z Roupova a přišel by o zaměstnání, které ho bavilo a které se mu nadmíru líbilo. Kde jinde by si mohl užít tolik vzrušení, kde jinde by se mohl setkávat s nejmocnějšími muži království, kde jinde by mohl odhalovat a chytat zlosyny, mordýře a lapky?

	A právě v okamžiku, kdy si zakázal myslet na sňatek s Magdalénou, se vrbové keře rozvlnily a cosi s žuchnutím dopadlo do trávy. Božetěch honem pospíšil k onomu místu, předklonil se, aby lépe viděl, a rázem strnul úděsem. V trávě ležela useknutá lidská hlava s hřívou vlasů barvy mokré slámy. Šedé oči vytřeštěně hleděly kamsi k nebesům a ústa byla bolestně sešklebena. Nebylo pochyb, komu ona hlava ještě nedávno patřila. Na svém krku ji nosil Marek, který Božetěchovi slíbil předání Magdalény za čtyři měšce z truhly hostinského Jeronýma. Soudcův pomocník se při pohledu na ni celý rozklepal, zvedl se mu žaludek a jen silou vůle zabránil tomu, aby se nepozvracel. Z dálky k němu dolehl smích a připadalo mu, že je to smích Šilhavého Otmara. Bezmocně zaťal pěsti a rozplakal se.

	
27. kapitola

	„Kde se couráš, chlapče? Nikdy nejsi tam, kde máš být,“ nevlídně uvítal Božetěcha v hostinci U Tří andělů poněkud zakaboněný soudce Melichar. Mládenec zrozpačitěl a už se chystal svému zaměstnavateli zalhat, když ho vzápětí napadlo, že by tím možná mohl ještě více ohrozit Magdalénu.

	„Byl jsem až u katovny na vltavském břehu,“ začal opatrně a pozorně přitom sledoval výraz soudcova obličeje. Kdyby se zamračil, bylo by zle, ale Melichar se tvářil poněkud nesoustředěné, což Božetěchovi naznačilo, že myslí na něco docela jiného. Přesto si neodpustil doplňující otázku: „Co jsi tam dělal?“

	Ta věta byla vyřčena zcela klidně a nevzrušeně a to Božetěcha povzbudilo k tomu, aby statečně přiznal celou pravdu.

	„Měl jsem tam schůzku s jistým Markem…“

	„Co je to za chlapa?“

	„Spíš by ses měl, pane, zeptat, co to bylo za chlapa.“

	„Tys ho snad zabil?“ podivil se Melichar a teprve nyní ho začala celá záležitost doopravdy zajímat.

	„Já ne. Nejspíš Šilhavý Otmar.“

	„Co byl ten Marek zač?“

	„Byl to jeden z Otmarových mužů,“ přiznal Božetěch. „Usekli nebo uřízli mu hlavu. Ale já našel jen tu hlavu.“ Ještě se mu dělalo špatně, když si na to vzpomněl.

	„A proč mu ji uřízli? Copak to musím z tebe páčit? To nedokážeš říci delší větu?“

	„Víš, pane, ten Marek přišel za mnou až sem do hostince a nabídl mi, že osvobodí Magdalénu…“

	„A tobě, zamilovanému bláznovi, se z toho zatočila hlava a slíbil jsi mu za to nejméně celé království nebeské, co?“

	„To ne. Marek chtěl vyměnit Magdalénu za čtyři měšce grošů.“

	„Prosím tě, co je to za nesmysl. Kde ty bys vzal čtyři měšce pražských grošů? Tak dobře tě neplatím,“ zapochyboval Melichar.

	„No,“ Božetěch zaváhal, ale pak si dodal odvahu a vyhrkl: „Ten Marek mi poradil, že zdejší hostinský Jeroným má ve sklepě truhlu plnou peněz a že si ty měšce mohu vyzvednout z ní…“

	„Chceš mi snad říci, že ty, pomocník královského soudce, kradeš jako nějaký lapka? Já snad špatně slyším.“

	„Slyšíš dobře, pane,“ zakňoural Božetěch. „Já jsem si je jen vypůjčil. Potřeboval jsem přece zachránit Magdalénu.“

	„Ty už jsi dočista přišel o rozum. Jak bys je asi vrátil, kdybys je dal tomu Markovi?“

	„Nevím.“ Božetěch sklopil hlavu v očekávání přívalu nadávek.

	„Když je Marek mrtvý, jistě máš ty měšce u sebe.“

	Mladík přikývl.

	„Tak teď běž za hostinským, ke všemu se přiznej a ty měšce mu vrať.“

	„Ale co mi řekne?“

	„Na to jsi měl myslet dřív. Teď hned půjdeš za ním, přivedeš ho sem a přede mnou mu měšce vrátíš.“

	„To musím jít hned?“

	„Ano, hned.“

	Melichar ve skrytu duše doufal, že před ním jako královským soudcem si Jeroným netroufne příliš zuřit a bude koneckonců rád, že o žádné peníze nepřišel. Jeho odhad byl správný. Když hostinský vyslechl Božetěchovu omluvu, jenom poznamenal, že se zase až tak moc nestalo, hlavně, že jsou peníze zpátky a nyní raději půjde do sklepa svou truhlu zamknout. „Nemáte ponětí, co jsem zkusil od Šilhavého Otmara,“ dodal. „Každý měsíc jsem mu musel právě takové čtyři měšce odevzdávat, jinak by mi zapálil střechu nad hlavou.“

	„Jen se neboj, Jeronýme. Tentokrát už Otmara určitě dostaneme a pak se zhoupne na šibenici pod Vítkovou horou!“ sebevědomě prohlásil soudce Melichar. „A my dva,“ dodal směrem k Božetěchovi, „se nyní vydáme ke katovně podívat se na tu uříznutou hlavu tvého přítele Marka.“

	„Ten skřet nebyl mým přítelem,“ slabě zaprotestoval soudcův pomocník a poslušně vykročil za svým zaměstnavatelem.

	Prošli spolu židovskou čtvrtí a brzy se ocitli u katovny.

	„Tak kde je ta hlava?“ zajímal se Melichar.

	„Támhle ležela,“ ukázal Božetěch na travnatý drn před vrbovými keři, ale žádnou useknutou hlavu tam nespatřil. „Snad se mi to nezdálo?“ zděsil se mladík. „Pane, musíš mi věřit, na vlastní oči jsem ji přece viděl.“

	„Kdo ví, cos viděl?“ zapochyboval Melichar.

	„Opravdu tam ležela, jako že je nebe nade mnou.“

	V té chvíli se otevřely dveře katovny a ukázal se v nich sám Vencl, mistr kat. Měl mohutný černý plnovous, na sobě pak bělostnou košili a černé spodky a jeho nohy vězely v bytelných kožených škorních.

	„Přišel jsi snad za mnou, vážený pane královský soudce?“ otázal se uctivě.

	„Ne, mistře Vencle. Můj pomocník tvrdí, že tady viděl uťatou hlavu.“

	Kat se rozesmál: „Co by tady dělala, vážení? Já si práci domů nenosím.“

	„A neviděl jsi tady, mistře kate, nějaké cizí muže?“ zeptal se Božetěch.

	„To ano, tebe, pane, jsem tu po poledni několikrát zahlédl.

	Dokonce si pamatuji, že jsi někoho volal.“

	„Jinak tu nikdo nebyl?“

	„Ne, pánové.“ A mistr Vencl se otočil a zmizel v katovně.

	„Co teď budeme dělat? Magdaléně hrozí nebezpečí,“ obrátil se Božetěch na svého zaměstnavatele.

	„Magdaléně teď nepomůžeme, protože ani nevíme, kde je. Horší je, že se nám ztratil také pan Raimund z Pušperku i se svým sluhou.“

	„Jak to? Někdo je unesl?“ podivil se soudcův pomocník.

	„To musíme zjistit.“

	
28. kapitola

	Do hostince U Stříbrné konvice vešel hubený muž s nápadným křivým nosem, který svým oděvem připomínal poněkud přestárlého panoše. Podélně červenobíle zbarvený kabátec se zdál nasvědčovat tomu, že jeho nositel buď stále je, nebo v minulosti byl ve službách českého krále. Hostinskému Pankráci svým obličejem někoho připomínal, ale hostovo oblečení ho mátlo. Královští panoši nechodívali ke Stříbrné konvici příliš často, byť to sem měli přes rynek od domu U Bílého zvonu, který se stal dočasným obydlím krále Jana Lucemburského a jeho choti královny Elišky, docela blízko.

	„Co si ráčíš přát, urozený pane?“ oslovil Pankrác poněkud přestárlého panoše.

	„Míval jsi tu, hostinský, výtečné pečené ryby,“ zahlaholil rožmberský špeh Tobiáš, neboť tím falešným panošem byl právě on.

	Protože mu soudce Melichar zkritizoval jeho mnišský převlek, koupil si od vetešníka šaty po někdejším královském panoši. Sice mu byly trochu těsné, rukávy krátké, ale s nezbytnou dýkou po boku vypadal docela věrohodně.

	„Bohužel tě, urozený pane, musím zklamat. Rybáři dnes ráno na trhu příliš brzy vyprodali celý úlovek a mí lidé nestačili žádné ryby koupit. Kdybys snad měl chuť na uzenou klobásku, jsem ti k službám.“

	„Dobrá,“ přikývl Tobiáš, „ale pověz mi, hostinský, co zdrželo tvé lidi, že nestačili dojít na trh?“

	„Je to cháska líná,“ mávnul rukou Pankrác, dál hostovi nic nevysvětloval, otočil se a zmizel v kuchyni. Falešný panoš se zvedl od stolu a opatrně se vydal za ním. Předem si už připravoval výmluvu, že hledá cestu na dvůr, kde by se mohl vyprázdnit. Ještě než vstoupil do kuchyně, uslyšel naléhavý šepot hostinského:

	„Zdeno, ty ses dočista zbláznila. Proč tu holku taháš sem? Víš přece, že po ní jde Otmar.“

	Tobiáš, jakmile zaslechnul zmínku o vůdci lapků Otmarovi, hned zbystřil pozornost. Zůstal stát u vchodu do kuchyně a pozorně naslouchal.

	„Co jsem měla dělat? Přece kamarádku nenechám tomu lotrovi napospas!“

	„Ta tvoje dobročinnost nás bude mrzet oba,“ zavrčel Pankrác a znenadání se otočil a spatřil ve dveřích Tobiáše. „Jdeš si, pane, vybrat svoji klobásku?“ honem hlasitě vyhrkl s vyhýbavým a neupřímným úsměvem na rtech.

	„Ne, děkuji,“ vymlouval se falešný panoš. „Hledám východ na dvůr, abych si mohl ulevit.“

	„To musíš projít lokálem až dozadu a tam najdeš dveře na dvůr.“

	„Děkuji, hostinský!“ Tobiáš se lehce uklonil, otočil se a pomalu odcházel. Dostatečně pomalu na to, aby slyšel Pankrácova slova:

	„Neznáš toho panoše? Připadá mi nějak povědomý. Jen aby to nebyl někdo od Otmara! To bychom si mohli nechat rovnou odsloužit zádušní mši!“

	Vida, zdá se, že má hostinský pěkně nahnáno, napadlo špeha a hned si to dal do souvislosti s tím, že obsluha hostince nestačila na trhu nakoupit čerstvě ulovené ryby. Něco se tady muselo stát.

	Zřejmě sem šenkýřka Zdena přivedla některou přítelkyni, která se bojí Otmara. Jenže toho se ve Větším Městě pražském bojí spousta lidí. Tobiáš jako zkušený špeh si však uměl dávat věci dohromady. I z nepatrných zmínek dokázal sestavit skutečný obraz události.

	V rožmberských službách měl spoustu příležitostí se tomu naučit.

	Zamyšleně vyšel na dvůr, zamířil k hnojné jámě, před níž se zastavil a popustil si kalhoty. Už se chystal k močení, když ze stáje uslyšel hlasité frkání koně, kterého patrně něco vyplašilo. Rychle si kalhoty zase natáhl, zapnul opasek a vydal se podívat, co se tam vlastně děje. Dlouhými rychlými kroky přeběhl dvůr, opatrně otevřel vrata stáje a právě v té chvíli mu cosi žuchlo k nohám. K jeho nemalému údivu se před ním pomalu vztyčila rozcuchaná a senem obalená dívka v potrhané hnědé suknici. Než se překvapený Tobiáš nadál, uchopila o zeď opřené vidle a ohnala se s nimi po něm. „Nikam s tebou nepůjdu, raději tě zabiju!“ vyhrožovala. Špeh se na poslední chvíli vyhnul vidlím, uchopil dívku za ruce a povalil do sena.

	„Ty jsi Magdaléna, viď?“

	„Poslal tě za mnou Otmar, co? Ale já se nevrátím! Za žádnou cenu!“

	„Neposlal mě Otmar, ale tvůj přítel Božetěch.“

	Magdaléna se přestala zmítat v Tobiášově sevření a vyhrkla:

	„Co je s Božetěchem?“

	„Vím, že tě od té doby, co tě unesl Otmar, hledá. Jak jsi se vlastně dostala ze zajetí toho lapky?“

	Nyní už zcela uklidněná Magdaléna uchopila Tobiáše za ruce a bez jakéhokoliv náznaku studu si je položila na své prsy. „Tohle mě zachránilo, když to chceš vědět. Moje kozy.“

	Špeha ten dotyk přes tenké sukno okamžitě vzrušil, přesto se ještě ovládl a zašeptal: „Jak to?“

	„V tom sklepení, kde mne drželi, mne hlídal jeden skřet, Marek mu říkali. Bála jsem se, že mne zabije, ale Otmar měl se mnou zřejmě jiné plány…“

	„Vím, chtěl tě vyměnit za padesát hřiven stříbra.“

	„Tolik?“ užasla Magdaléna a vůbec nevnímala, že Tobiáš s náramným potěšením hněte její velké prsy.

	„Jak to dopadlo?“

	„Nabídla jsem tomu skřetovi, co mne hlídal, že když mne pustí, může si se mnou zašukat. Ale on se bál a říkal, že kdyby mne poslechl, Otmar by ho dozajista zabil. Tak jsem ho alespoň vyzvala, aby mi podobně jako teď ty, sahal na kozy. Vím, že chlapi se z toho mohou pominout. Ani ten skřet se svými špinavými prackami nebyl výjimkou.

	Mé kozy ho doslova pobláznily. Nakonec souhlasil, že mě vymění za čtyři měšce grošů a šel o tom vyjednávat s Božetěchem. Vrátil se značně rozveselený, rozvázal mne a vyvedl ze sklepa. Jenže venku se na něho vrhli nějací chlapi a já jsem utekla.“

	„A schovala ses tady u své kamarádky Zdeny, která pak kvůli tobě nestačila na trhu koupit ryby, co?“ doplnil Magdalénu Tobiáš, zatímco se jí pravačkou dobýval mezi nohy.

	„Tady šukat nebudeme,“ napomenula ho šenkýřka. Právě včas.

	Špeh už nedokázal ovládat svoji touhu, když se za nimi otevřela vrata a ozval se vzteklý hlas hostinského Pankráce:

	„A dost! Já se ohřívám s klobáskou a pan panoš si tady zatím ohřívá tu svou klobásu u téhle sprosté holky. Hned toho nechte a ty, Magdaléno, vypadneš ven a je mi úplně jedno, jestli tě Šilhavý Otmar zabije.“

	Tobiáš vstal ze země, vytáhl si kalhoty a, jak by se slušelo na královského panoše, sebevědomě prohlásil: „Žádný Otmar ji nezabije, hostinský. Odteď ji jménem krále beru pod svou ochranu.“

	„Takovou ochranu si dokážu představit!“ ušklíbl se Pankrác.

	„Koukejte oba vypadnout ze Stříbrné konvice! Tohle je slušný hostinec a ne nějaký hampejz.“

	
29. kapitola

	Raimund z Pušperku trhnutím uzdy zastavil svého koně před domem U Bílého zvonu na rynku Většího Města pražského. Mohl sem sice dojít z hostince U Tří andělů pěšky, ale na toho, s kým se zde hodlal setkat, chtěl udělat lepší dojem. V koňském sedle byl výše než obyčejní chodci a především potvrzoval svou příslušnost k urozeným českým pánům. Král Jan je sice ze svého dvora vyhnal a nahradil oblíbenci svého otce císaře Jindřicha, ale Raimund se díky účasti na Janově a Eliščině svatbě ve Špýru znal i s nimi a věřil, že mu pomohou. Královský soudce Melichar ho totiž zklamal. Čekal od něj rychlou a rozhodnou akci vedoucí k osvobození jeho ženy a dcery a k potrestání pachatelů masakru na hradě Pušperku, jenže místo toho se dočkal jen váhání a planých, nikam a k ničemu nevedoucích debat.

	Melichar sice odhadl, že by za vším měl stát jakýsi všeho schopný zloduch řečený Šilhavý Otmar, ale dál se prakticky nedělo nic. Ani ten špeh, kterého mu půjčil pan Petr z Rožmberka, nic neodhalil.

	Není divu, že Raimund značně znervózněl a nakonec se odhodlal ke kroku, kterým měl zřejmě začít. Tedy obrátit se na samotného panovníka, nebo alespoň na jím pověřené úředníky.

	„Za kým jdeš, pane?“ otázal se Raimunda jeden ze strážců u vchodu do dočasného královského sídla.

	„Za urozeným panem Walterem z Castelu.“

	„Koho mám ohlásit?“

	„Jsem Raimund z Pušperku.“

	Strážce přivolal okounějící mladičké páže a přikázal mu, ať uvede pana z Pušperku ke královskému podkomořímu. V jeho doprovodu pak Raimund prošel klenutou vstupní síní zdobenou českým, moravským a lucemburským erbem a po úzkém schodišti spolu pokračovali do patra. Šlechtic zde ještě nikdy nebyl. Zúčastnil se sice cesty do Špýru a zpátky do Čech, podílel se na Janově obsazení Prahy, účastnil se jeho korunovace v bazilice Svatého Víta na Pražském hradě a korunovační hostiny v refektáři kláštera minoritů u kostela svatého Jakuba Většího, ale do přechodného králova sídla ještě nikdy nevstoupil. Zvědavě se tu rozhlížel a podle výzdoby tvořené velkými tapiseriemi s biblickými výjevy, barevnými freskami na stěnách, podle tlustých koberců na kamenné dlažbě, nábytku ze vzácných dřev a zlatých a stříbrných svícnů usuzoval, že takhle honosně nevypadal ani královský palác Pražského hradu, který vyhořel na sklonku vlády krále Václava II.

	„Hochgeboren Raimund von Puschperg!“ ohlásilo ho páže při vstupu do komnaty s velkými okny na rynek Většího Města pražského.

	Ramenatý muž s dlouhými, předčasně prošedivělými vlasy vzhlédl od listin rozložených na stole. Měl zarudlou tvář od častého pobytu na slunci a pečlivě sestřižený šedivý knír a bradku stejné barvy.

	Jasně modré oči se přísně podívaly na příchozího. Takřka vzápětí se ústa královského podkomořího Waltera z Castelu roztáhla k úsměvu:

	„Tebe přece znám, pane. Pokud si pamatuji, ve Špýru jsi se náramně vyznamenal při rytířském klání. Copak tě za mnou přivádí?“

	„Už jsem se bál, že mě nepoznáš, pane podkomoří.“

	„Tebe nepoznat?“ rozesmál se Walter. „To by mne Hospodin musel ranit slepotou! Ale pověz mi, co potřebuješ? Přece sis ke mně nepřišel jen tak nezávazně potlachat?“

	„Ne, pane podkomoří. Zlý osud mne potrestal. Zatímco jsem byl na cestách a na slavné korunovaci krále Jana, kdosi přepadl můj hrad, vyvraždil mé lidi a unesl mou ženu a dceru. Nyní za ně požaduje, podrž se, pane, pět set hřiven stříbra za každou z nich.“

	„Znáš toho zloducha?“

	„Ano, podle královského soudce Melichara z Roupova je to vůdce lapků přezdívaný Šilhavý Otmar.“

	„Neznám,“ zavrtěl hlavou Walter. „Jsem ve svém úřadu teprve krátce a nejsem dosud obeznámen se všemi starostmi Českého království. Vím jen, že můj předchůdce pan Jindřich z Lipé zanechal královskou pokladnu ve velmi špatném stavu a já teď musím pro krále Jana opatřit z Hor Kutných mnohem více stříbra, než tomu bylo doposud. Nemohu ti proto pomoci s výkupným za manželku a dceru.“

	Raimund odmítavě zavrtěl hlavou: „Nežádám od tebe stříbro na výkupné, pane podkomoří. Spíše přicházím prosit o zbrojné muže, kteří by pomohli polapit toho Šilhavého Otmara.“

	Walter bezmocně rozpřáhl ruce ve výmluvném gestu: „Ani s tím ti nepomohu. Většina rytířů a zbrojnošů vytáhla s králem Janem do Itálie, aby pomohli jeho otci Jindřichovi proti těm, kteří chtějí zmařit jeho císařskou korunovaci v Římě. A já jsem teď v srdci království bezbranný a holý jako tento prst.“ Podkomoří přitom vztyčil ukazováček pravé ruky. „Ale divím se, že ty, muž tak obratný na turnajovém kolbišti, potřebuješ zbrojný lid. Nepochybuji, že bys sám dokázal potřít toho, jakže se jmenuje…“

	„Šilhavý Otmar.“

	„Divné jméno.“

	„Není sám, má celé vojsko podobných lotrů, jako je on. Těžko bych na ně sám stačil.“

	„Je mi líto, pane z Pušperku, pomoci ti nemohu.“

	„Pane podkomoří, král Jan ti dal důvěru, máš pečovat o blaho království, o bezpečí jeho obyvatel, o právo a spravedlnost a zatím jediné, co tě zajímá, je, aby z Hor Kutných přitékalo dost stříbra do královské pokladnice.“ Raimund se po těch slovech zvedl, otočil se k Walterovi zády a ráznými kroky zamířil k východu. Ještě ve dveřích se otočil se slovy: „Zřejmě se budu muset obrátit na královnu Elišku, abych se domohl pomoci.“

	Walter z Castelu okamžitě povstal tak prudce, až několik pergamenů spadlo na podlahu, a vyhrkl: „Zadrž, pane z Pušperku.

	Když mi povíš, kde mohou královští zbrojnoši polapit toho Šilhavého Otmara, ihned je tam poslu.“

	„Dobrá, zítra je svátek svatého Josefa Pěstouna a dva dny nato je neděle, kdy o půlnoci má na Šibeničním vrchu pod Vítkovou horou dojít k výměně mé manželky a dcery za celkem tisíc hřiven stříbra…“

	„Říkáš o půlnoci? Přikážu královskému hejtmanovi Ojíři z Rohlice, aby shromáždil dva tucty svých mužů a společně v neděli o půlnoci obklíčili Šibeniční vrch. Ale pamatuj,“ Walter zvedl varovně prst, „neplýtvám královskými zbrojnoši zadarmo.

	Předpokládám, že výkupné, které měl dostat ten zlosyn Otmar, ti zůstane nedotčeno. A protože nejsem vyděrač, bude mi z něho stačit polovina, tedy pět set hřiven. Musím přece ty muže zaplatit. Rozumíš mi?“

	Raimund vztekle zaskřípal zuby, ale pro svou manželku a dceru byl schopen jakékoliv oběti. Odevzdaně tedy přikývl hlavou a ještě se zeptal: „Kde najdu hejtmana Ojíře?“

	„On najde tebe. Pokud vím, bydlíš v hostinci U Tří andělů?“

	„Správně. Bůh s tebou, pane podkomoří.“

	„I s tebou, pane z Pušperku.“

	Raimund, plný vzteku a hořkosti, vyběhl z domu U Bílého zvonu a houkl na svého okounějícího sluhu Bártu: „Pohlídej koně! Já se jdu opít.“

	A vydal se do hostince U Stříbrné konvice, odkud před chvílí vyprovodil hostinský Pankrác rožmberského špeha Tobiáše a šenkýřku Magdalénu.

	„Víno, spoustu vína, toho nejlepšího,“ rozkřičel se Raimund, sotva vešel do lokálu. A aby dodal váhu svým slovům, výhružně udeřil do stolu taseným mečem. Pankrác v duchu zaklel, ale nahlas řekl jen:

	„Jistě, pane. Mám tady rýnské i uherské víno.“

	„Jen jestli to nebudou nějaké české patoky, které jsou tak kyselé, až to křiví ústa.“

	„Neboj se, pane, budeš spokojen.“

	
30. kapitola

	Purkmistr Wolfram začal velkým železným klíčem odemykat železnými pláty pobitou truhlu. Po chvíli zápolení zámek klapnul, první muž Většího Města pražského s námahou zvedl těžké víko a se zalíbením pohlédl dovnitř. Byly tu pečlivě srovnány kožené váčky se stříbrnými pražskými groši a také se zlatými florény, mincemi, s nimiž se platilo nejen v Toskánsku, ale i v celé severní Itálii. „Jaké úžasné bohatství,“ mumlal si purkmistr pro sebe, jenže teď se ke své lítosti bude muset s částí tohoto pokladu rozloučit. Skvěle to vymyslel ten padouch Otmar. Navenek to bude vypadat, že Wolfram půjčil panu Raimundovi z Pušperku stříbro na výkupné, které mu bude později tento šlechtic splácet ať už penězi nebo různými službičkami. Ve skutečnosti půjde o poplatek Šilhavému Otmarovi. Pravda, u toho lapky skončí jen polovina stříbra, druhá polovina zůstane Wolframovi, ale i tak to purkmistra mrzelo. Už chtěl zavřít víko truhly, když tu se za jeho zády ozval známý hlas:

	„Neboj se, všechno ti nevezmu!“

	Wolfram se prudce otočil. Hned za ním nestál nikdo jiný než právě Šilhavý Otmar. Jedním okem hleděl na purkmistra, druhým kamsi na druhý konec komnaty a ústa byla prohnuta do výsměšného úšklebku.

	„Kde ses tu vzal?“

	„Nebylo zamčeno, tak jsem vstoupil,“ pochechtával se Otmar.

	„Musel jsem se přece podívat, zda už máš pohromadě těch tisíc hřiven dobrého stříbra. Málem bych požadoval ještě o padesát hřiven víc.“

	„Za koho?“

	„Za jednu šenkýřku, kterou jsem kdysi šukal a která se pak spřáhla s pomocníkem královského soudce. Škoda. Víš, purkmistře, na lidi není dneska žádné spolehnutí. Nechal jsem ji hlídat jedním ze svých mužů, takovým obyčejným bezvýznamným zlodějíčkem. Jenže ten hlupák si usmyslel, že by na tom mohl také vydělat, a chystal se ji, vyměnit za čtyři váčky grošů právě s tím pomocníkem královského soudce. Samozřejmě mě nepřelstil. Na mě nikdo nemá. Chytil jsem ho a nechal mu useknout tu jeho hloupou hlavičku. Magdaléna mi však ufrnkla a někde se skryla. Víš, purkmistře, až ji dopadnu, mazlit se s ní nebudu. Zapomenu, že jsme kdy byli milenci a udělám s ní krátký proces. To pro výstrahu všem, kteří by mne, Otmara ze Schwarzsteinu, chtěli oklamat. Nezapomeň na to! Stačí jen pokus o podraz a i ty, všemocný purkmistr Většího Města pražského, bys mohl skončit jako ten zlodějíček Marek.“

	Wolfram se celý zachvěl strachem a honem vyhrkl: „Přece bys…“

	„Ale ano. Pamatuješ, jak skončil rychtář Petr od Zlatého jelena?“

	„Oběsil jsi ho.“ Purkmistrovi cvakaly zuby hrůzou.

	„Na tvé výslovné přání, pane Wolframe,“ usmál se Otmar.

	„Musíme si přece pomáhat, ne? Jednou já tobě, podruhé zase ty mně.

	A ten čas nadešel. Ostatně o nic přece nepřijdeš a ještě na tom vyděláš.

	Pět set hřiven dostaneš hned po předání výkupného a celých tisíc ti splatí jako dluh pan Raimund z Pušperku. I když nevím, kde je vezme, když jsem dal pobít celou posádku jeho hradu. Ten jeho hloupý kovář zařídil, aby nás vpustili dovnitř, a pak, aby nás neprozradil, jsem mu vyřízl jazyk…“

	„Děsíš mne, Otmare,“ vykoktal Wolfram.

	„Mě zase děsí tvůj strach. Víš, kdo se moc bojí, zpravidla pak zradí. Jenže mne nedostanou a na šibenici se pak stejně budeš houpat ty!“

	„Nezradím tě, nikomu nic neřeknu.“ Purkmistrovi se chvěl hlas.

	„Ani tomu soudci Melicharovi z Roupova?“

	„Tomu určitě ne.“

	„Co od tebe dneska chtěl?“ Otmar při té otázce probodával Wolframa jedním okem, zatímco druhé hledělo do otevřené truhly.

	„Zdá se, že nemá dost zbrojného lidu. Žádal mne o pomoc, aby tě mohl chytit.“

	Šilhavý Otmar se rozesmál: „Tak on mě chce chytit? To se snad už dočista zbláznil.“ Náhle se vůdce lapků zarazil, zvážněl a zamyšleně řekl: „Víš ty co? Ty mu zbrojnoše dodáš.“

	„Kde je vezmu?“

	„Dodáš mu mé vlastní lidi, hlupáku. V neděli večer před předáním výkupného ti je přivedu.“

	„Melichar to pozná!“

	„Nic nepozná. Všichni budou ustrojeni jako biřici Většího Města pražského a povede je Zbyněk Beznoska.“

	„To je ten s tím uťatým nosem, kterého už jednou málem kat oběsil?“

	„Správně, ten. Nařízli jsme katu Venclovi provaz, který se pak utrhl a on musel Zbyňka pustit. Tak zní nepsaný zákon. Když se s odsouzeným utrhne provaz, znamená to, že je nevinen a musí ho pustit. To přece sám Bůh tak rozhodl.“

	„Beznoska bude nápadný,“ namítl Wolfram.

	„Můžeš soudci Melicharovi říci, že o ten nos přišel, když hájil Hory Kutné před císařem Albrechtem.“ Otmar se rozesmál. „Vylíčíš ho jako hrdinu, který sloužil králi Václavovi.“

	„Beznoska se prozradí sám už jen tím, jak se vyjadřuje. Hrdinové neříkají jebat nebo kunda.“

	„Je to přece drsný válečník a takoví nejsou zvyklí na dvorský jazyk a pro slova nechodí daleko.“

	Purkmistr věděl, že Otmara nepřesvědčí, a tak nakonec jen odevzdaně přikývl.

	„Jsem rád, že souhlasíš. A pamatuj, já budu nablízku. Kdybys mě snad chtěl zradit, pak…,“ a vůdce lapků udělal výmluvné gesto pravou rukou pod svým krkem. Pak klaply dveře, nešťastný Wolfram osaměl a bezmocně složil hlavu do dlaní. To mu snad sám ďábel nakukal, aby se spolčil s tímhle lotrem.

	
31. kapitola

	Magdaléna opustila hostinec U Stříbrné konvice se značnou úzkostí. Srdce jí rozčileně tlouklo a žaludek se svíral strachem.

	Nebylo divu, vždyť doslova na každém rohu mohl číhat někdo z Otmarových lidí. Naštěstí s ní šel Tobiáš, náramně zkušený zvěd, který měl na podezřelé chlapíky čich. Jestli Šilhavý Otmar nařídil svým mužům, aby chytili šenkýřku od Zelené žáby, pak zjevně nepočítali s tím, že by se mohla zcela otevřeně pohybovat po Celetné ulici. Kolem pekařských krámů se sice tlačila spousta lidí, většinou služtiček a hospodyněk, ale Magdaléna ve své potrhané suknici vypadala jako jedna z nich a tím spíše jí nikdo nevěnoval sebemenší pozornost. Sotva však vstoupila do hostince U Tří andělů, způsobil její příchod Božetěchův nadšený jásot. Střídavě objímal Magdalénu a jejího zachránce Tobiáše. O tom, že ti dva si to před chvílí málem spolu rozdali, neměl samozřejmě ani ponětí. Soudce Melichar měl sice také radost z příchodu mladé šenkýřky, ale mnohem víc ho zajímalo, kde ji Otmar věznil. Ale Magdaléna byla ještě natolik rozrušená z posledních událostí, že ani pořádně nevěděla, co se s ní děje.

	„Hej, hostinský, přines této panně pálenku,“ poručil Melichar majiteli Tří andělů v naději, že ji ostrý nápoj trochu vzpamatuje.

	„Magdaléna že je panna?“ opáčil hostinský Jeroným. „To je mi ale novinka. Leda že by obcovala jen s Duchem svatým.“

	„Nemohly by být ty pálenky dvě?“ zajímal se rožmberský špeh.

	„Snad bych si trochu pálené vody za Magdaléninu záchranu zasloužil.“

	„Dobrá, tak čtyři pálenky,“ pro jistotu změnil objednávku Melichar, aby se dostalo na všechny, tedy nejen na Magdalénu, ale i Tobiáše, Božetěcha a samozřejmě jeho samotného. „A ty, hostinský, si nalij také,“ dodal, aby neurazil beztak trochu podrážděného Jeronýma. Za chvíli se na stole objevili čtyři kameninové kalíšky naplněné průzračnou tekutinou. Zda si ten svůj dopřál také hostinský, o to se Melichar nestaral. Jen napjatě sledoval Magdalénu, jestli jí podaný ostrý nápoj trochu osvěží paměť. Dívka si lehce usrkla a celá se otřásla.

	„To jsi šenkýřka, když neumíš pít pálenku?“ povzbuzoval ji soudce.

	„No tak tedy do dna!“ odsekla, vyprázdnila svůj kalíšek a divoce zakoulela očima.

	„Tak se mi líbíš,“ pochválil ji Melichar. „A teď nám hezky popravdě pověz, kde jsi byla!“

	„Věznili mne v nějakém sklepě. Bylo tam zima a vlhko,“ začala Magdaléna opatrně.

	„Byla jsi tam sama?“ zajímal se soudce.

	„Jeden chlapík, takový divný skřet, mě hlídal.“

	„Neubližoval ti?“ staral se Božetěch.

	„Chtěl mě vyměnit za čtyři váčky stříbrných grošů.“

	„O tom přece vím,“ souhlasil soudcův pomocník Božetěch.

	„Jenže sotva jsme vyšli ze sklepení, nějací strašní chlapi ho chytili a někam odtáhli.“

	„To vím také,“ smutně ji doplnil Božetěch a raději se dívce nezmínil o tom, že jejímu strážci usekli Otmarovi lidé hlavu. Bál se, že by ji tím šokoval.

	„Nemáš ponětí, kde se nachází ten sklep, kde tě drželi?“ zajímal se Melichar.

	„Nevím, kde jsem byla. Hrozně jsem se bála, že mě zabijí.“

	„Počkej, vždyť tě ten tvůj strážce přece vyvedl ven na světlo boží.

	To si nepamatuješ, kde jsi vyšla z toho sklepa?“

	Magdaléna si podepřela bradu a zdálo se, že usilovně přemýšlí.

	Teprve po chvíli pronesla: „Slyšela jsem štěkot psa, klapot mlýnského kola a ještě něco, zvonil tam zvon, ale tak nějak trhaně, jako by to zvoník neuměl, nebo za provaz škubal úplně opilý.“

	„No to je tedy odpověď,“ zamračil se Tobiáš.

	„Co se ti nezdá? Náhodou já bych si troufal ta místa najít,“ bránil Magdalénu Božetěch.

	„Počkejte. Vždyť když tě ten tvůj strážce vyváděl ze sklepa ven, neměla jsi přece zavázané oči, viď?“ zeptal se soudce.

	„To ne.“

	„Tak co jsi viděla?“ naléhal soudce.

	„Takový divný kostel s kopulí a kolem byl hřbitov a hrozně silné zdi.“

	„Kostel s kopulí?“ podivil se Tobiáš. „To se mi nějak nezdá.

	Kostel s kopulí nemají ani Židé ve své čtvrti.“

	„O jednom kostele s kopulí bych věděl,“ připomněl Melichar.

	„Mohl by to být chrám Ježíše Krista Spasitele, u něhož mívali svou komendu templáři, tedy Chudí rytíři Kristovi a Šalamounova chrámu.

	Pokud vím, od nedávného zrušení jejich řádu papežem Klimentem je jejich komenda zcela opuštěná. Když všichni templáři opustili Prahu, měla přejít do majetku rytířů řádu svatého Jana Jeruzalémského, ale dosud se tak pro odpor pražského biskupa Jana z Dražic nestalo.“

	„V komendě by mohly být určitě nějaké sklepy,“ souhlasil Božetěch. „Vždyť zvenčí vypadá jako hrad bez věží. Skrývá se tam ještě někdo? Nevíš o nějakých dalších zajatcích?“

	„Slyšela jsem, že Otmar se v rozhovoru s mým strážcem zmiňoval o třech ženách, které jsou tam uvězněny,“ vzpomněla si Magdaléna.

	„To budou určitě manželka a dcera pana Raimunda z Pušperku,“ takřka vítězoslavně pronesl Melichar. „Ale jenom nevím, kdo by měla být ta třetí žena.“

	„Co kdybychom se tam zašli podívat?“ navrhl Božetěch.

	„A vlezeme tomu Otmarovi přímo do chřtánu,“ varoval Tobiáš.

	„Bojíš se snad?“ ušklíbl se soudcův pomocník. „Ty, neohrožený rožmberský špeh?“

	„Strach nemám, ale nerad dělám zbytečné věci. Třeba v té templářské komendě Magdalénu nevěznili, třeba ji drželi úplně někde jinde.“

	„Jen se mi tady nezačněte hádat,“ utnul oba mladé kohoutky Melichar. „Podívat se tam snad můžeme, ne? Ale půjdeme nenápadně a ne s bubnem na zajíce. A ty, Magdaléno, půjdeš s námi, abys nám mohla potvrdit, zda okolí bývalého konventu poznáváš, nebo ne.“

	„S tím nesouhlasím!“ zaprotestoval Božetěch. „Magdalénu teď hledají všichni Otmarovi muži. Jestli ji někdo pozná, je s ní amen.“

	Soudce se zamračil: „Poslechni, tohle nech na Magdaléně, jestli nám chce pomoci a jít s námi. A pokud se bojí, může zůstat v hostinci.

	Jenže co když ji Otmar tady najde, vždyť ani netušíme, kde všude jsou jeho lidé? Když půjde s námi, tak ji v případě nutnosti můžeme svými meči ochránit.“ Melichar se otočil na Magdalénu a zeptal se: „Co uděláš, děvče? Půjdeš s námi, nebo zůstaneš v hostinci.“

	„Půjdu s vámi,“ rozhodně prohlásila mladá šenkýřka a zatvářila se náramně statečně.

	„Tak se mi líbíš,“ pochválil ji Melichar.

	„Škoda, že tady není pan Raimund a jeho sluha Bárta. Teď bychom je potřebovali,“ utrousil Božetěch a na obličeji se mu objevil starostlivý výraz.

	„Bojíš se snad?“ rýpnul si do něho Tobiáš.

	„To ne, ale bylo by nás víc a ti dva vypadali na velmi zdatné válečníky. S nimi bychom se mohli postavit i přesile.“

	„Mohu tě uklidnit, milý Božetěchu, v ulicích Většího Města pražského žádná válka nezuří. Jistě, může si na nás někdo počíhat, ale my se přece dokážeme ubránit, že?“ A Melichar vzal svého pomocníka takřka otcovsky kolem ramen. „Zvládli jsme přece horší věci, ne?“

	„Já vím, ale nějak nemám dobrý pocit. Jakoby se něco mělo stát.“

	„Aha, předtucha. To je dobrá věc,“ kývl hlavou špeh Tobiáš. „Jen jestli s ní nemaskuješ svůj strach!“

	Chybělo málo a ti dva by se už do sebe pustili, kdyby je soudce Melichar nezadržel: „Raději pojďme hned, dokud je ještě den. Za tmy bychom toho mnoho neviděli.“

	A tak se vydali tři muži a jedna žena pěšky k bývalému templu.

	Nenápadné skupinky si nikdo nevšiml, jen občas se nějaký muž otočil za Magdalénou, která se už stačila převléci z potrhané suknice do lepších šatů a dokonce si i načervenit tváře a rty, takže vypadala náramně k světu. Prošli Celetnou ulicí, teď v podvečer stále náramně rušný rynek, ale nepustili se po Královské cestě ke Kamennému mostu.

	Kolem kostela svatého Michala se vydali ulicí, kde měli své dílny krejčí, mezi nimi hacníci, kteří šili jen kalhoty, a kabátníci, co se zase zaměřovali pouze na kabáty, také tu byli kvelby ševců, rukavičkářů, věnečníků či čepičářů. Magdaléna by se ráda v některém z nich zastavila, aby si prohlédla jejich dílo, na němž se po korunovaci Jana Lucemburského už prosazovala zdobnější francouzská móda. Zatímco za Jindřicha Korutanského ženská paráda strádala, nyní bohaté paní a panny snaživě napodobovaly šaty, v jakých chodily dámy z královského dvora, namnoze cizinky z Francouzského království či Lucemburského hrabství.

	Ale Melichar neměl pro dívčiny spády žádné pochopení a neúprosně ji vlekl k bývalé templářské komendě zbudované po vzoru křižáckých hradů v daleké Palestině. Zvenčí vypadal templ ponuře až strašidelně. Nebylo divu, vždyť měl odrazovat případné útočníky či vetřelce. Melicharovi nešlo na rozum, proč papež Kliment templářský řád zrušil a francouzský král Filip dokonce dal jeho předáky uvěznit, mučit a nakonec upálit. Prý proto, že se klaněli samotnému satanovi a propadli sodomii, té hříšné neřesti, při níž prý obcují muži mezi sebou. Soudce obviňování templářů příliš nevěřil.

	Sám ze svých zkušeností věděl, že na mučení se přizná k ohavným zločinům i ten nejnevinnější člověk. Předpokládal proto, že právě mučením přinutili templáře přiznávat se k všem těm odporným zvrácenostem. Nešlo mu však na rozum, že templáři, kteří za bojů s mohamedány v Orientu projevili tolik statečnosti, šli tentokrát jako ovce na porážku. Prý jim řádové regule zabraňovaly pozvednout zbraň proti křesťanům. K čertu s takovými regulemi, soudil Melichar.

	Z úvah ho probral Božetěchův hlas: „Jak se dostaneme dovnitř?“

	„Musíme templ obejít,“ navrhl Tobiáš.

	„A co ty, Magdaléno, poznáváš to tady?“ otázal se Melichar.

	„To víš, že ano, pane soudce,“ odvětila dívka. „Vždyť jsem v Praze narozená. Ale jestli mne tady Otmar věznil, zatím potvrdit nemohu.“

	„Támhle je nějaká brána!“ ukázal Božetěch na široký klenutý vchod uzavřený vraty pobitými hřeby, a aniž se rozmýšlel, přistoupil k nim a opřel se o ně dlaní pravé ruky. K jeho překvapení veřeje táhle zavrzaly a začaly se rozevírat. Cesta do templu byla volná.

	
32. kapitola

	Soudce Melichar, Božetěch, špeh Tobiáš a za nimi se stále opatrně krčící Magdaléna vešli na zarostlý a značně zpustlý dvůr. Už na první pohled bylo znát, že místo je dávno opuštěné. Templáři své sídlo zjevně už před nějakým rokem opustili, pravděpodobně jakmile i do Prahy došly zprávy, že francouzský král Filip IV. řečený Sličný nechal přepadnout pařížský templ ve snaze zmocnit se jejich pověstných pokladů. V Čechách sice bylo pro řád Chudých rytířů Kristových poměrně bezpečno, bývalý král Jindřich Korutanský proti nim nijak nezasáhl, měl svých starostí dost. Ale templáři, vesměs cizinci, raději zemi opustili, případně hledali ochranu v řadách dalšího z rytířských řádů, tedy johanitů, kteří měli komendu na druhé straně Vltavy na Menším Městě pražském u kostela Panny Marie pod řetězem. Proto považoval Melichar za pravděpodobné, že se do prázdného templu uchýlila početná lapkovská rota Šilhavého Otmara.

	Tady mohli být stranou nežádoucí pozornosti a vzhledem ke kontaktům, které míval jejich vůdce na bohaté pražské měšťany, také poměrně v klidu. Jestli potřeboval někde přechodně ukrýt své zajatce, nemohl si vybrat lépe. Soudce hned napadlo, že pokud tu stále lapkové jsou, musí se s nimi co nevidět střetnout. Sám proto tasil meč a tichým pokynem k tomu vyzval i Božetěcha a Tobiáše.

	„Vidíš někoho, pane?“ staral se soudcův pomocník, ale Melichar si jen položil prst levé ruky na ústa a naznačil mu tak, aby raději mlčel.

	Poté rychle přeběhl dvůr templu a zastavil se až u dveří kostela Ježíše Krista Spasitele. Už na první pohled kostel nevypadal na obyčejný stánek boží, ale vnějším vzhledem spíše připomínal jakousi menší pevnost ukrytou uvnitř pevnosti templu. Nebylo divu, vždyť byl zbudován podle vzoru starobylého chrámu Božího hrobu v Jeruzalémě, který ovšem soudce Melichar nikdy neviděl a o této podobnosti tedy nemohl vědět. Stejně jako jeruzalémský chrám měl i ten pražský podobu dvoupatrové rotundy zakončené cihlovou kopulí, kterou si zapamatovala Magdaléna. V horním patře byla v silné kamenné zdi malá oblouková okna, kdysi zřejmě zasklená, ale nyní prázdná. Bytelné, železnými pláty pobité dveře byly mírně pootevřené a nezdálo se, že by v poslední době jimi někdo prošel.

	Mezi obyvateli nejbližšího okolí pražského templu se vyprávěly divoké pověsti o strašných zjeveních, která se tu objevují, a není divu, že každý se mu raději vyhnul.

	„Prý tu o půlnoci jezdívá bezhlavý templář na ohnivém koni,“ zašeptala Magdaléna.

	„To jsou jen povídačky,“ tiše odvětil Melichar. „Raději mi pověz, zda to tady poznáváš?“

	„Tu kostelní kopuli jsem viděla, ale netušila jsem, že jsem v templu.“

	„Tak jsme tady asi správně,“ usoudil Melichar a otočil se k Božetěchovi a Tobiášovi: „Pojďme dovnitř. Mějte teď oči otevřené a meče připravené. Třeba na někoho narazíme.“ Po těchto slovech otevřel dveře, které táhle zaskřípěly. Všichni čtyři vešli do zšeřelé kostelní lodi. Kdesi nad jejich hlavami se ozvalo hlasité plácání.

	„Co to je?“ vyhrkla vyděšená dívka.

	„Klid, to je jen nějaký pták, který sem vlétl rozbitými okny a teď nemůže ven,“ vysvětlil jí Tobiáš.

	„Aha,“ uklidnila se Magdaléna, ale vzápětí vyděšeně vykřikla.

	Cosi přímo před ní s cupitáním proběhlo přes okrouhlou kostelní loď a kamsi zmizelo. „Já se bojím!“

	„To byla jen myš,“ zareagoval teď Božetěch a v duchu ho napadlo, zda bylo dobré brát Magdalénu s sebou. Bylo totiž pravděpodobné, že se bude všeho lekat, a pokud se v templu opravdu někdo skrývá, může pak svým ječením prozradit jejich přítomnost.

	Ale šenkýřka od Zelené žáby nebyla žádný strašpytel a hned vzápětí si sama předsevzala chovat se statečně a nezkazit tuto tajnou výpravu.

	Teprve nyní se stejně jako její druzi rozhlédla kolem sebe a sotva si její oči přivykly šeru, nevycházela z údivu. Stěny rotundy byly vyzdobeny barevnými freskami zpodobňující výjevy z Nového zákona. Přímo nad oltářem byl zobrazen Ježíš na kříži, pod nímž stáli apoštol svatý Jan podpírající Pannu Mari a na druhé straně svatá Máří Magdaléna. Po stranách byla znázorněna scéna Ježíšova bičování, dále Ježíš vyháněl kupce z chrámu, kráčel po vodě a uzdravoval nemocného. Nic nenasvědčovalo tomu, že by templáři byli kacíři a modloslužebníci, jak to o nich tvrdil papež Kliment V. Že už tu před nimi někdo byl, svědčily zurážené ozdoby oltáře a kazatelny a také to, že odtud zcela zmizely svícny. Ať už byly stříbrné nebo bronzové, někomu se jistě náramně hodily. Melichar si nedokázal představit, že by je tu Otmarovi lapkové, pokud se tu opravdu skrývali, nechali jen tak stát. Ostatně v tomto ohledu se chovali stejně jako nový český král Jan Lucemburský, který svévolně vyplenil dokonce Svatovítskou baziliku a nechal roztavit a rozprodat zlaté a stříbrné schránky na ostatky světců, aby měl dost peněz na válečnou výpravu.

	Ticho nyní panující v kostele je uklidnilo, každý z mužů vrátil svůj meč do pochvy, a nyní si zvědavě prohlíželi vnitřek chrámu.

	„Někde tady musí být vchod do podzemních sklepů,“ poznamenal Melichar. „Templáři budovali své komendy tak, že byly dokonale přizpůsobeny pro případ obléhání nepřítelem.

	Kdyby se někomu podařilo probít do templu, uchýlili by se do kostela stejně nedobytného jako celý templ. A kdyby se někdo i přesto dostal do kostela, přímo v něm býval vchod do únikové chodby, kterou by templáři v případě nutnosti mohli utéci ven.“

	„Jenže kde je vchod do takové chodby?“ otázal se Tobiáš.

	„To musíš zjistit ty, od toho jsi špeh,“ připomněl mu Božetěch.

	„Nejdůležitějším místem kostela bývá oltář. Hledejme tedy vchod právě tam,“ navrhl soudce a začal si prohlížet kamenné stupně vedoucí k oltářní menze. Božetěch a Tobiáš se k němu přidali, ale každý schod byl vytesán z jednoho kusu kamene a byly tak těsně sestaveny dohromady, že mezi nimi nebyla jediná skulinka, zkrátka nic, co mohlo být maskovaným vchodem do podzemí.

	„Kdybychom alespoň lépe viděli,“ postěžoval si Božetěch a ani se přitom nesnažil mluvit potichu. Získal pocit, že jsou nejen v kostele, ale i v celém templu sami a jestli se někde skrývají nějaké další osoby, budou zřejmě v podzemních sklepích.

	„Měli jsme si vzít alespoň louč,“ usoudil Tobiáš a vztekle kopnul do jednoho schodu.

	„Jenom si rozbiješ škorně,“ připomněl mu Melichar. „Ten kámen se ani nehne.“

	Sotva to dořekl, oltářní menza se s vrzáním dala do pohybu.

	Všichni čtyři překvapeně hleděli, jak se kamenná deska na podstavci pomalu otáčela a odkrývala široký otvor kamsi do hlubin. Údivem nebyli schopni slova.

	První se probral soudce Melichar: „Jak se to stalo?“

	„Opřela jsem se o menzu tady na druhé straně a najednou mi uhnula,“ přiznala Magdaléna.

	„Vida, to by nás nenapadlo,“ usmál se Melichar. „Ještě že tě máme s sebou.“

	„Co podnikneme?“ zajímal se Božetěch a tázavě pohlédl na soudce.

	„Půjdeme dovnitř,“ rozhodl pan z Roupova.

	„Neměli bychom se vrátit pro pochodeň? Vždyť je tam úplná tma!“ upozornil své druhy soudcův pomocník.

	„Bojíš se snad?“ rýpnul si do něj Tobiáš.

	„To ne, ale tam dole mohou být nějaké nástrahy, a když je neuvidíme…“

	„Já tedy jdu dolů,“ rezolutně prohlásila Magdaléna a tím všechny tři muže notně zahanbila. Nyní byli Melichar, Božetěch a Tobiáš schopni jít navzdory možnému nebezpečí do sebehlubších sklepů.

	Žádné světlo sice neměli, ale když je slabá žena ochotná riskovat, je povinností mužů, kteří jsou přece páni tvorstva, ji za každou cenu ochraňovat. A tak vstoupil do otvoru do podzemí nejdříve soudce Melichar, po něm trochu se strachem třesoucí Božetěch, za ním kurážná Magdaléna a nakonec Tobiáš, aby jim kryl záda. Opatrně sestupovali po úzkých schodech a oběma rukama se dotýkali vlhkých stěn a doufali, že si jejich oči postupně na tmu zvyknou a budou alespoň trochu vidět.

	
33. kapitola

	Melichar zpočátku počítal schody, ale ty se zdály být nekonečné, a tak toho posléze nechal. Odhadoval, že už asi musí být pod úrovní hladiny Vltavy a v duchu obdivoval ty, kteří toto podzemí budovali.

	Zprvu byly stěny schodiště tvořeny sestavenými kameny a vypálenými cihlami, ale postupně nahmatal jenom tvrdou skálu.

	Razit takové dílo muselo být záležitostí zkušených havířů, které templáři zřejmě najali v Horách Kutných nebo v Jihlavě. Všichni si oddechli, když schodiště skončilo. Nyní se před nimi nacházela temná chodba, v níž neviděli na krok.

	„Nevrátíme se?“ zašeptala Magdaléna. „Mám pocit, že už jsme v pekle. Však se zdá, že je tu nějak tepleji.“

	„Když už jsme tady, půjdeme dál. Třeba najdeme ty tři Otmarem zajaté ženy a tím bychom ušetřili panu Raimundovi výkupné,“ rozhodl Melichar a Božetěch a Tobiáš s ním k Magdalénině nelibosti souhlasili. Šenkýřce od Zelené žáby jakoby nyní došla odvaha. Nedávno to ještě byla právě ona, kdo ostatní povzbuzoval k průzkumu podzemí templu, ale nyní v ní hluboké sklepní prostory vyvolávaly tíseň a strach.

	„Musíš to vydržet, holka,“ vysvětlil jí Božetěch a stiskl jí ruku.

	„Víš, mám pocit, že jsem se vrátila do zajetí, v němž mě držel Otmar.“

	„Takže to tady poznáváš?“

	„Jak to mohu poznat, když je tady tma,“ namítla Magdaléna.

	„Nemluvte tak hlasitě,“ napomenul je Melichar. „Jestli se tu skrývají Otmarovi muži, mohli by nás zaslechnout.“

	Mlčky tedy poslepu postupovali chodbou, když tu se náhle Božetěch, který stále svíral Magdaléninu ruku, zastavil. Zdálo se mu, že slyší vzdalující se kroky, ale jaksi odněkud odvedle.

	„Myslím, že jsme přešli křižovatku chodeb a pan Melichar a Tobiáš šli nevědomky jiným směrem,“ oznámil své přítelkyni.

	„Co budeme dělat? Půjdeme za nimi?“

	„Určitě, jinak bychom se v tomto bludišti dočista ztratili.“

	Božetěch pevně sevřel Magdaléninu ruku a táhl ji zpátky. Za chvíli se skutečně ocitl na jakési křižovatce. Kromě té chodby, z níž se vrátili, se tu, jak mladík spíše ohmatáváním stěn než vlastníma očima zjistil, nacházely ještě další dvě chodby. Do jedné z nich patrně vešli Melichar a Tobiáš. Ale do které? Z jedné strany ovanul Božetěcha a Magdalénu proud vzduchu, zřejmě byl na konci nějaký výstup na povrch.

	„Pojďme tímhle směrem!“ navrhl soudcův pomocník a vedl svou přítelkyni chodbou, která se nyní podstatně rozšiřovala. Až doposud se krčili v úzkém prostoru a postupovali v předklonu, aby si nerozbili hlavy. Nyní mohli kráčet vzpřímeně a chodba se rozšířila až na Božetěchovo rozpažení.

	„Slyšíš ten hukot? Mám pocit, že se na nás odněkud vyvalí proud vody,“ strachovala se Magdaléna.

	„Kdepak, už jsme skoro venku,“ namítl Božetěch a skutečně je najednou ovanul zápach bahna a rybiny a nad hlavou se jim objevilo noční nebe poseté hvězdami. Vyšli ze sklepení ven otvorem mezi dvěma keři, rozrostlými tak, že zcela zakrývaly vchod do podzemí.

	Přímo před nimi hučel na Vltavě jez a nedaleko odtud klapalo mlýnské kolo.

	„Co podnikneme? Pan Melichar a Tobiáš tam přece zůstali,“ zajímala se Magdaléna. „Nevrátíme se pro ně?“

	„A kde je chceš hledat? Kdepak, musíme do hostince U Tří andělů, jestli se už nevrátil pan Raimund z Pušperku se sluhou Bártou.

	Spolu s nimi se pak znovu vydáme do templu. Ale musíme si vzít pochodně, bez nich bychom pana Melichara a Tobiáše hledali do konce světa.“

	„Dobře,“ neochotně souhlasila Magdaléna a začala šplhat vzhůru po hložím zarostlém břehu. „Jé, tady už jsem byla,“ prohlásila znenadání a rozhlížela se kolem sebe. Před nimi byla kamenná zeď templu, za níž se zvedala kopule kostela Ježíše Krista Spasitele. Ve světle hvězd se zdála být jakoby pokrytá stříbrem. „Tady mne můj strážce vyváděl na svobodu, ale šli jsme zřejmě nějakým východem přímo z templu a ne tou chodbou k řece.“

	„To jsem rád, že si to pamatuješ. A teď pojď, musíme do Celetné ulice ke Třem andělům.“

	„Jen abychom nepotkali Otmara nebo někoho z jeho lidí,“ starala se Magdaléna.

	„Bát se nemusíš. Myslím, že by tě nepoznal,“ usmál se Božetěch.

	„Jak to?“

	„Kdyby ses viděla, jak vypadáš, lekla by ses sama sebe.“

	„Proč, prosím tě.“

	„Z toho podzemí máš pěkně zamazaný obličej. Vypadáš jako strašidlo.“

	„A to mi říkáš jen tak? Takhle mne necháš chodit mezi lidmi?“ rozčilovala se Magdaléna.

	„Alespoň tě nepozná Šilhavý Otmar, kdybychom ho potkali.“

	„Ne, pojď zpátky k řece, ať si umyji tvář!“

	„Nikam nejdu. Nechci riskovat, že tě pak Otmar pozná.“

	„Ty bys mne přece ochránil, ne?“

	„Víš ty, kolik má Otmar lidí? A nepochybuj o tom, že právě teď večer chodí po Praze a hledají tě. Jestli si myslíš, že bych sám všechny přemohl, tak se pleteš.“

	„Máš přece meč.“

	„A ty bys zase měla mít zdravý rozum. S jedním mečem jít na početnou bandu lapků je asi takový nesmysl jako jít s tenkým klacíkem na medvěda. Dochází ti to? Když máš zamazaný obličej, jsi k nepoznání a každý se ti raději vyhne.“

	Magdaléna si sice potrpěla na parádu a ráda hezky vypadala, ale tentokrát chtě nechtě usoudila, že bláto na obličeji ji spíše ochrání před nežádoucí pozorností a nemusí riskovat svůj a Božetěchův život.

	A tak se brzy na večerním rynku Většího Města pražského objevil vskutku zvláštní pár – mladík s mečem po boku, nejspíše zbrojní pacholek nějakého šlechtice, a vedle něj špinavá stařena, která se navíc hrbila a kulhala, jak jí to Božetěch poradil. Z hostince U Stříbrné konvice se právě vyhrnula skupina opilců a už chtěli začít na dvojici pokřikovat, ale ta hrbatá stařena se na ně podívala tak odstrašujícím pohledem, že raději zacouvali.

	„Copak to nevidíte, chlapi? Je nakažená morem,“ usoudil jeden z nich.

	A tak nikým neobtěžováni došli Božetěch a Magdaléna až do hostince U Tří andělů. V lokále seděl u dlouhého stolu Bárta a cosi si povídal s dalšími hosty, podle oblečení místními řemeslníky.

	„Potřebuji s tebou mluvit,“ oslovil ho soudcův pomocník.

	„Tak mluv,“ vyzval ho sluha a dál dřepěl za stolem.

	„Tady to nejde.“

	„No, jak chceš.“

	Teprve když si Bárta přesedl do kouta k volnému stolu, dozvěděl se, že manželku a dceru pana Raimunda patrně Otmar drží v podzemní někdejšího templu. „A neslyšeli jste také o kuchtičce Petruši?“ vyhrkl překvapený sluha.

	„Když mě tam drželi, mluvili o třech zajatých ženách,“ přiznala Magdaléna.

	„To jste mi udělali radost,“ vyhrkl Bárta a vlepil Magdaléně hubičku. „Hned pro ně vyrazíme.“

	„Já bych tak nespěchal,“ zarazil ho Božetěch. „Těch lotrů je mnohem víc. Dokud nedáme dohromady početnější zbrojní oddíl, nemáme naději, že ty tři osvobodíme.“

	„Co královský soudce Melichar? Nesehnal by nějakou pomoc?“

	„Soudce Melichar je spolu se špehem Tobiášem někde v podzemí templu. Vlezli jsme tam společně, ale oni se nám ztratili.“

	„To je špatné,“ smutně pokývl hlavou Bárta. „Šel bych vzbudit pana Raimunda, jenže on mi nakázal, že ho mám nechat spát. Ale stejně nás bude málo. Musím vám prozradit,“ teď se sluha naklonil k Božetěchovi a Magdaléně, „že mému pánovi slíbil pomoc královský podkomoří Walter z Castelu.“

	„To je ten nový podkomoří místo pana Jindřicha z Lipé?“ otázal se Božetěch.

	„Ano, to je on. Je teď nejmocnějším mužem v království, protože král Jan přece odtáhl pomoci svému otci císaři Jindřichovi do Itálie.“

	„To by bylo skvělé,“ usoudil soudcův pomocník. „Kdyby královští zbrojnoši vpadli do templu…“

	„A chytili Otmara,“ vpadla mu do řeči Magdaléna.

	„A zachránili Petruši a také manželku a dceru pana Raimunda,“ doplnil je natěšený Bárta.

	„Tak časně ráno vyrazíme,“ plánoval Božetěch.

	„Na to se musíme napít medoviny,“ prohlásil sluha pana z Pušperku a hned zavolal na hostinského Jeronýma.

	„Hej, Jeronýme, lahvici medoviny a tři poháry!“

	Hostinský se otočil a pomyslel si něco o tom, jak sluhové často rádi napodobují své pány. Vždyť ten mládenec se chová úplně stejně jako pan z Pušperku. Až na to, že skuteční páni bývají zdvořilejší.

	„Peníze máš, Bárto?“ zeptal se hostinský Jeroným pro jistotu.

	Sluha velkopansky praštil o stůl koženým váčkem, aby to vypadalo, že je náramně bohatý. Ve skutečnosti tam měl právě tolik, aby to stačilo na jednu lahvici medoviny a ty dva korbele piva, které vypil před tím, než Božetěch a Magdaléna přišli ke Třem andělům. A tak si za chvíli Bárta připíjel s Božetěchem a Magdalénou, které kupodivu nevadilo, že se ještě nestačila umýt. Co kdyby sem náhodou vpadl Šilhavý Otmar?

	
34. kapitola

	„Kde to jsme? A kde je Božetěch s Magdalénou?“ otázal se soudce Melichar a otázku spíše položil sám sobě než rožmberskému špehovi Tobiášovi, který byl jeho společníkem. Soudce byl zvyklý spoléhat především sám na sebe a zakládal si na tom, že si v obtížných situacích vždycky dokáže poradit. Ale nyní, když putoval v naprosté tmě podzemím pražského templu, byla každá rada drahá.

	„Mám dojem, že se chodba rozdvojovala nebo možná roztrojovala a Božetěch s Magdalénou šli prostě jinudy,“ usoudil Tobiáš.

	„Možná se to hodí, alespoň zdejší sklepy lépe prozkoumáme.“

	„To bych rád věděl, jak je prozkoumáme, když si nevidím ani špičku nosu,“ odvětil špeh.

	„Nevěš hlavu, chlapče. Prostě půjdeme stále dál a dál a uvidíme, kam dojdeme.“

	„Kdyby ten strop nebyl tak nízko a já tu nemusel chodit jako skrčenec, další cestě bych se nebránil. Ale takhle se mi zdá, že se chodba stále snižuje a zužuje. Vážně chceš, pane z Roupova, pokračovat?“

	„Zkusíme to ještě kousek, pak se vrátíme,“ uklidnil Tobiáše soudce Melichar.

	Pokračovali tedy dál a ukázalo se, že špehův odhad byl správný.

	Chodba už byla tak nízká, že by museli jít v dřepu, a navíc to vypadalo, že by se ani tak štíhlí muži jako Melichar a Tobiáš tudy ani neprotáhli.

	Ale co horšího, najednou se ukázalo, že se v úzkém sklepení ani neotočí a museli tedy kus cesty postupovat zadkem dopředu.

	„To jsem se dočkal,“ povzdechl si Tobiáš, „prdel mám teď vpředu a hlavu vzadu. Čert nám to nakukal, abychom vlezli právě do téhle chodby.“

	„Mlč, slyším vzadu nějaké zvuky,“ napomenul ho Melichar.

	„To budou asi Božetěch s Magdalénou,“ usoudil Tobiáš.

	„Jenže ti přece neměli žádné světlo,“ tiše syknul soudce, který se už mezitím dokázal otočit. Špeh ho hbitě napodobil a hned by s uspokojením zajásal, že zase může jít nosem dopředu, kdyby si skutečně nepovšiml, že se někde před nimi kmitá jasné světlo.

	Vypadalo to, jako by jim někdo s pochodní či loučí kráčel v ústrety.

	Oba muži zmlkli, zastavili se a vyčkávali. Světlo se stále přibližovalo a chodbou se nesl zvuk kroků.

	„To jsou určitě Otmarovi muži,“ zašeptal Melichar a co nejtišeji vytasil meč s pochvy. „Potřeboval bych, aby byl kratší, tady se s ním ani neoženu.“

	„Stačí ho nastavit před sebe. Nepřál bych nikomu, aby se na něj napíchnul.“

	To už se k nim donesly nejen zvuky kroků ale i docela zřetelné hlasy.

	„Menza byla posunutá. Někdo zřejmě objevil naše podzemí.“

	„Co když se sem vrátili templáři?“

	„Nesýčkuj! Templáři jsou dávno kdoví kde. Od té doby, co nás sem Otmar zavedl, se žádný templář vůbec neukázal.“

	„Kdo sem tedy přišel?“

	„Já tvrdím, že je to ten královský soudce.“

	„To bychom viděli nějaké světlo. Zatím je tady tma tmoucí.“

	„Tak si posviť pod nohy, zda neuvidíš v blátě nějaké stopy.“

	Chvíli bylo ticho a pak se ozvalo: „Někdo tady je!“

	„Tak ho prostě zabijeme a je to,“ usoudil kdosi před nimi.

	Melichar se přikrčil a držel meč napřažený před sebou. Zalitoval sice, že si nevzal také dýku, která by v úzké chodbě byla pro boj muže proti muži mnohem vhodnější, ale už se nedalo nic dělat. Lehce drbnul do Tobiáše a to špehovi úplně stačilo k tomu, aby věděl, že v nejbližší chvíli musejí zaútočit. Podle hlasů byli ti Otmarovi muži ve tmě před nimi minimálně tři, možná i čtyři. Pochodeň se už výrazně přiblížila a dalo se čekat, že každou chvíli je lapkové spatří.

	„Teď,“ zašeptal Melichar a s mečem před sebou se vyřítil kupředu.

	Hrot jeho zbraně se vzápětí ponořil do něčeho měkkého, pochodeň upadla do bláta na podlaze chodby a kdosi vykřikl bolestí. Tobiášovi za ním už se tak dobře nevedlo. Kdosi ho poslepu praštil čímsi do ramene a to natolik bolestivě, že upustil meč. Melichar bodl před sebe podruhé a zdálo se, že i podruhé byl úspěšný. Odhozená pochodeň zhasla a chodba se ponořila do tmy, kterou se teď nesly zvuky zápasu a hrubé nadávky. Už se nedalo bojovat mečem, jen poslepu rozdávat rány pěstí či kolenem. Tobiáš před sebou nahmátl čísi krk, vší silou ho stiskl tak, že mu kdosi neznámý zůstal doslova viset v rukách.

	Uvolnil prsty a cizí tělo bezvládně sklouzlo na podlahu.

	„Ani rvát se neumějí,“ pomyslel si rožmberský špeh, překročil neznámého muže a rozběhl se najednou zcela volnou chodbou. Slyšel za sebou kroky a zrychlený dech a už se chtěl otočit, když uslyšel soudcův hlas: „To jsem já. Utíkej dál.“

	Spěchali tak, že ani netušili, jak rychle se ocitli u paty schodiště vedoucího vzhůru. Tobiáš byl ještě mladý, plný síly, zato Melichar se pěkně zadýchal a srdce mu prudce tlouklo. Jestliže se cestou dolů nemohl schodů dopočítat a zdály se mu nekonečné, tentokrát je prolétl vzhůru, že ani nevěděl jak. Najednou měli nad hlavou o poznání světleji a ani se nenadáli a prolezli podstavcem menzy na oltář templářského kostela.

	„Máš meč?“ otázal se značně udýchaný Melichar svého společníka.

	„Někdo mi ho tam dole vyrazil z ruky. Ale mám ještě dýku.“

	„Dobrá, měj ji připravenou, kdyby na nás někdo číhal na nádvoří před kostelem.“

	Opatrně vyšli ven kostelními dveřmi. Vysoko nad hlavami jim na nočním nebi svítily hvězdy, z šera vystupovaly obrysy zdí templu.

	Odnikud se neozval sebemenší zvuk. Teprve když se ocitli venku na ulici, uslyšeli vzdálený křik opilců a štěkot psů a zároveň si ulehčeně vydechli.

	„Měli bychom se vrátit pro Magdalénu a Božetěcha,“ připomněl Melichar.

	„Bez světla je těžko najdeme,“ namítl Tobiáš.

	„Máš pravdu. Pojďme ke Třem andělům, třeba se už ukázal pan Raimund a spolu s ním, jeho sluhou a hlavně s pochodněmi se sem pak vrátíme.“

	Město bylo dočista pusté. Dokonce nenarazili ani na jednoho biřice. Zato od Tří andělů se nesl až do ulice bujarý zpěv. Sotva soudce Melichar a špeh Tobiáš vešli dovnitř, spatřili u stolu sedět Božetěcha, Magdalénu, sluhu Bártu a dokonce i hostinského Jeronýma. Všichni společně popíjeli medovinu a vyřvávali přisprostlou písničku o tom, že jakási Dorota ji má jak vrata.

	„Jé, pane soudce,“ zajásal opilý Božetěch a vrhl se Melicharovi kolem krku.

	„Zítra vyrazíme osvobodit Petruši,“ zvolal Bárta a vladyka z Roupova, sotva setřásl šťastného Božetěcha, jen zakroutil hlavou, protože doposud o žádné Petruši neslyšel, nebo si na to alespoň nevzpomínal.

	„Je tady pan Raimund?“ zeptal se pro jistotu.

	Bárta si položil prst na ústa a zašeptal: „Spí. Nesmíme ho budit!“

	Pak se Melichar podíval na Magdalénu a málem se jí polekal. Ve světle olejových lampiček zde seděla ve tváři pomazaná blátem a na rtech jí hrál šťastný úsměv.

	„Holka, nechceš se náhodou umýt?“

	„Ne. To mám kvůli Otmarovi, aby mne nepoznal,“ prohlásila vítězně.

	
35. kapitola

	Královského soudce Melichara z Roupova druhý den ráno pořádně bolela hlava. Usoudil, že to nemůže být včera večer vypitou medovinou. Rozhodně jí nevypil tolik, aby to mohlo mít nějaké následky. Po lahvi zaplacené Bártou sice sám objednal ještě jednu, ale bylo na ni příliš mnoho pijáků. Proto úpornou bolest přičítal spíše vzrušujícímu putování temným a zjevně špatně větraným podzemím templu, kdy s Tobiášem tak tak unikli skupině Otmarových mužů.

	Odhadoval, že nejméně dva z nich v bitce zabili nebo alespoň zranili.

	V každém případě celý ten vzrušující výlet nakonec dobře dopadl a se značnou porcí štěstí zdárně vyvázli. Páteční ráno na svátek svatého Josefa Pěstouna mu však přineslo nepříjemnou kocovinu a kromě bolesti hlavy také žízeň. Nechal chrápajícího Božetěcha dále spát a sám se vydal z hostinské komnaty o patro níže do lokálu, aby si vyžádal korbel piva a doufal, že mu vrátí čilost a svěžest. Dlouhý dubový stůl byl ještě pobryndaný a neuklizený, jak ho včera zanechali. Vzpomínal si, jak sám zanotoval pijáckou písničku „měl jsem tě holka rád, už tě má kamarád“ a všichni se přidali tak hlasitě, až se Bárta bál, že svým hlasitým zpěvem probudí pana z Pušperku. Šenkýřka, tlustá matróna s mastnými vlasy, za níž sem ke Třem andělům jistě nechodili štamgasti v zástupech jako za Magdalénou k Zelené žábě, před něj neochotně postavila naplněný korbel a zase zmizela v kuchyni. Hostinský Jeroným ještě také vyspával, vždyť ho čekal rušný den, v němž se bouřlivě slaví svátek svatého Josefa Pěstouna. Už za dva dny mělo na Šibeničním vrchu dojít k výměně výkupného za manželku a dceru pana Raimunda. Melichar však doufal, že se obě ženy podaří osvobodit dříve a tisíc hřiven stříbra tak ušetřit. Vydělá na tom jak pan z Pušperku, tak purkmistr Wolfram, který se zaručil, že mu požadované stříbro půjčí. A tak zatím Melichar seděl sám u stolu, otevřenými dveřmi hleděl na ulici a zamyšleně pozoroval selské povozy jedoucí na trh a hospodyňky spěchající na nákup do pekařských krámků.

	„Jak ses vyspal, pane soudce?“ oslovil ho znenadání ten, na kterého právě myslel, tedy pan Raimund.

	„Mohlo by to být lepší, pane z Pušperku. Včera jsem tě postrádal.“

	„Byl jsem navštívit nového královského podkomořího Waltera z Castelu a slíbil mi oddíl zbrojnošů, který by dohlédl na předání výkupného.“

	„To je dobrá zpráva,“ souhlasil Melichar. „Mám pro tebe také jednu takovou. Včera jsme zjistili, kde asi Šilhavý Otmar vězní tvoji manželku a dceru.“

	„Už mi to říkal Bárta. Prý se chcete pro ně vydat už dnes.“

	„S vaší pomocí a hlavně s těmi zmíněnými královskými zbrojnoši je jistě vysvobodíme.“ Královský soudce posledním douškem vyprázdnil korbel a cítil, jak bolest jeho hlavy ustupuje. Už chtěl začít plánovat útok na templ, když tu se ve dveřích objevila mohutná mužská postava oblečená v drátěné košili. Muž měl dlouhé mastné, mírně prošedivělé vlasy, brunátný zvrásněný obličej, oči neurčité barvy, zastřižený šedý plnovous a hlavně mu takřka chyběl nos.

	Zřejmě o něj přišel v nějaké rvačce nebo možná ve válce.

	„Jsem velitel městských biřiců a jmenuji se Zbyněk Beznoska.

	Posílá mne za tebou, pane královský soudce, purkmistr Wolfram.“

	„Tak si purkmistr dal říci? Už jsem si myslel, že ho prosím o zbrojné muže zbytečně.“

	„Neboj se, pane soudce, na ulici už čeká několik mých biřiců.

	Mohl bys nás doprovodit na radnici k purkmistru Wolframovi, abychom dojednali podrobnosti?“

	„S radostí. Nedáš si pivo, pane Zbyňku?“

	„Když dovolíš, pane soudce, mám příkaz tě neprodleně doprovodit k panu purkmistrovi.“

	„Dobrá, jak si přeješ,“ souhlasil Melichar, rozloučil se s panem Raimundem a následoval Zbyňka Beznosku na ulici.

	Právě v té chvíli se v lokále objevila Magdaléna, podívala se na muže v drátěné košili a málem vykřikla úlekem. „Pane soudce!“ zavolala na Melichara, ale ten už byl na rušné ulici a neslyšel ji. Vrhla se tedy k Raimundovi s otázkou: „Kam šel královský soudce?“

	„Prý na radnici k purkmistrovi. Alespoň to říkal ten chlapík v drátěné košili.“

	„Víš, pane, kdo to je?“

	„Představil se jako velitel městských biřiců…“

	„Kdepak,“ vpadla mu do řeči Magdaléna, „je to jeden z Otmarových mužů. Ten nos mu kdysi uřízl kat za účast na přepadení kupeckého povozu.“

	„Musíme honem za soudcem, abychom ho varovali,“ rozčileně zvolal Raimund. „Bárto, koně!“ velel svému sluhovi v naději, že ho uslyší.

	Rozespalý Bárta se skutečně objevil na schodech. Měl na sobě jen spodní nohavice a tvářil se značně nechápavě.

	„Tak nestůj, nekoukej, vyveď koně ze stáje a osedlej mi ho!“

	Sám Raimund z Pušperku pak, následován Magdalénou, vyběhl na ulici a v běhu ještě stačil tasit meč. Po Melicharovi a Zbyňkovi Beznoskovi se však ohlížel marně. Ti dva už byli kdoví kde. Bárta se sice hodně snažil a brzy vyvedl pánova koně ze dvora hostince U Tří andělů, ale šlechtic už tušil, že je zřejmě pozdě. Vyhoupl se do sedla, ani se neohlédl po Bártovi a Magdaléně, kteří za ním vytřeštěně hleděli, a mlasknutím vyzval koně k poklusu. Celetná ulice byla však doslova ucpaná lidmi spěchajícími k tržišti na rynku. Navíc se před ním splašily kobyly táhnoucí selský vůz s nákladem vajec, másla, sýrů a tvarohu, vajíčka se s třeskotem vysypala na zem, několik místních žebráků se na ně vrhlo v naději, že alespoň některé se nerozbilo, a tak musel Raimund chtě nechtě zastavit. „Táhněte odtud, holoto!“ rozkřičel se na žebráky a na sedláka s povozem zařval:

	„Vypadni odtud, křupane!“

	„Jen aby ses neposral, ty panský zvyjebanče!“ odpověděl sedlák a snažil se uklidnit své kobyly. Raimund nechal jeho nadávku bez odpovědi, vedl svého koně kolem povozu, ale vzápětí musel zastavit, protože mu do cesty vjel mnich řádu minoritů na oslíkovi. „Tys mi tady scházel, darmožroute!“ křikl na něj, ale řeholník se jen usmál, pravačkou naznačil, že mu žehná a pokračoval v jízdě.

	A tak se nakonec Raimund z Pušperku dostal na rynek před radnici zjevně pozdě. Soudce Melichara ani Zbyňka Beznosku, který ho doprovázel, nikde neviděl. Seskočil tedy z koně, přivázal ho k zábradlí před radnicí a vběhl klenutým vchodem do budovy.

	„Tam nemůžeš, pane!“ zarazil ho radniční sluha a vstoupil mu do cesty.

	„Ty, zmrde, se chceš protivit královu rádci?“ zařval na něj Raimund, odstrčil ho a vpadl do purkmistrovy komnaty. „Kde je královský soudce Melichar?“ přísně se zeptal překvapeného Wolframa.

	Ten jen zakoktal:

	„Není tady!“

	„Tak kde je? Poslal jsi pro něho velitele biřiců.“

	„Jakého velitele biřiců? O ničem nevím, to musí být nějaký omyl.“

	„Ty neznáš Zbyňka Beznosku?“

	Wolfram vyvalil oči a jen zakroutil hlavou.

	„To si zodpovíš, purkmistře! Jestli se královskému soudci něco stane, postarám se u krále Jana, aby tě dal pověsit!“

	Raimund se prudce otočil a ráznými kroky odešel. Před radnicí odvázal svého koně, vyhoupl se do sedla a navzdory četným kramářským stánkům, které byly rozestavěny po celém rynku, se vydal přímo k domu U Bílého zvonu. Nevšímal si, že kůň některé stánky sráží do bláta, nevnímal nadávky trhovců a kupujících a doslova se probil až před dočasné sídlo královského dvora. Dva strážní na něj sice namířili své sudlice, ale rychle je sklopili, když se na ně rozkřičel: „Jsem pan z Pušperku, rádce krále Jana, a jdu za královským podkomořím.“

	Po tomto představení mu dokonce jeden ze strážců podržel koně, aby z něho mohl sestoupit, a druhý se nabídl, že ho doprovodí.

	„Trefím sám,“ odbyl ho Raimund, vpadl do domu a pustil se po kamenném schodišti vzhůru.

	
36. kapitola

	Sotva Melichar z Roupova vyšel v doprovodu Zbyňka Beznosky na ulici, připojili se k nim čtyři biřici v červenožlutých kabátcích, tedy v barvách Většího Města pražského. Soudce proto nepojal žádné podezření, že by to mohla být lest. Že je něco v nepořádku, mu došlo teprve v okamžiku, když ho Beznoska místo k radnici vedl ke kostelu svatého Michala.

	„Kam jdeme?“ zeptal se údajného velitele biřiců.

	„Jen se neboj, pane soudce. Vedu tě k purkmistrovi.“

	S těmito slovy nasměroval Melichara k domu se znamením černého kozla na průčelí.

	„Ale tady přece Wolfram nebydlí,“ namítl soudce.

	„Jen běž dál!“

	Melichar tedy Beznosku následoval do domu, v němž prošli mázhauzem a vyšli na rozlehlý dvůr. U velké hnojné jámy kdákaly slepice znepokojené příchodem hned šesti mužů.

	„Tak dost. Dál s vámi nejdu.“ Melichar chtěl sáhnout po meči, ale ke svému úleku zjistil, že ho zanechal ve své hostinské komnatě.

	„Ale půjdeš!“ odsekl Beznoska a čtyři biřici sklopili své sudlice, které dosud nesli na ramenou a namířili jejich hroty na soudce.

	„To je násilí na úřední osobě! Za to budete viset!“ protestoval Melichar.

	„Ale nebudou,“ ozval se znenadání Melicharovi povědomý hlas.

	Otočil se a spatřil urostlého muže v honosném zeleném, stříbrnými nitěmi protkávaném kabátci a s mečem po boku. Jedním okem se pobaveně díval na soudce a druhé hledělo kamsi na druhý konec dvora. Melicharovi bylo okamžitě jasné, že má před sebou samotného Šilhavého Otmara.

	„Co ode mne chceš?“

	„Maličkost, nejprve mi podepíšeš potvrzení o beztrestnosti. Ale neboj se, pane soudce, nebudeš to podepisovat na hnoji, ale tak, jak se sluší a patří, řádně u stolu. Pojďte všichni se mnou.“

	Otmar se otočil, jako první prošel dvorem a vstoupil do dalšího domu. Melichar, Beznoska a čtyři biřici ho následovali. Chodba je vyvedla kupodivu přímo na ulici a soudce si všiml vývěsního štítu krčmy U Modré štiky, kde se kdysi setkal s Jindřichem z Lipé.

	Tentokrát tu však měl jednat s jedním z největších zlosynů v Českém království, se Šilhavým Otmarem. Zatímco čtyři zbrojnoši zůstali na ulici, Otmar a Beznoska zavedli soudce do zadní místnosti krčmy, kde nehrozilo, že by je někdo vyrušoval.

	„Mohu tě pozvat na víno, pane z Roupova?“ otázal se vůdce lapků, pohodlně se usadil na lavici a natáhl nohy v pěkných kožených škorních daleko před sebe.

	„Hej, hospodo, konvici vína a tři číše!“ zavelel Beznoska a napodobil svého představeného.

	„Ale napřed budeme trochu úřadovat,“ ušklíbnul se Otmar a položil na stůl zčásti popsaný list pergamenu. Poté se otočil na Beznosku a poručil mu: „Sežeň kalamář s inkoustem a brk!“ Falešný velitel biřiců se s brbláním zvedl a vydal se hledat hostinského. Bylo vidět, že Otmar má u svých lidí značnou autoritu. Melichara napadlo, že nyní by se mohl pokusit o útěk. Kdyby na Otmara převrátil stůl a vyběhl z krčmy, možná by se dovolal pomoci, jenže na ulici hlídkují falešní biřici, kteří by ho propíchli dřív, než by někdo přiběhl. Pokud by mu vůbec někdo přiběhl na pomoc. Obyvatelé Většího Města pražského se většinou do nějakých půtek a šarvátek nepletli, aby pak sami nepřišli k úhoně. Navíc kdyby se rozkřiklo, že je tu Šilhavý Otmar, možná by spíše pomohli jemu než královskému soudci.

	Beznoska se skutečně objevil s kalamářem a brkem, položil je na stůl před Melichara a zase se spokojeně posadil.

	„Čti,“ vyzval poté Otmar zajatce a ten s pokrčením ramen začal tiše z pergamenu předčítat:

	„Já, královský soudce Melichar z Roupova, potvrzuji, že urozený pan Otmar ze Schwarzsteinu se nedopustil žádných zločinů, z nichž bývá neoprávněně viněn, tedy loupeže, násilí, vydírání, žhářství, zločinného spolčování a mnohonásobné vraždy. Nic z toho se nikdy nestalo a pan Otmar je zcela nevinen. To potvrzuji před tváří Boha na svou čest a svědomí.“

	„Tak podepisuj,“ vyzval Melichara vůdce lapků.

	Soudce jen pergamen odstrčil a pevným hlasem prohlásil: „Lež nikdy nepodepíšu. Navíc ti to, Otmare, bez mé úřední pečeti nebude nic platné.“

	„Podepisuj!“ vyzval soudce tentokrát Beznoska a strčil k němu brk.

	Melichar jen klidně zavrtěl hlavou a prohlásil: „Máte to marné.

	Něco takového nikdy nepodepíšu.“

	„Pak tě ovšem zabijeme. Je ti to jasné?“

	„Počítám s tím a vy dva zase musíte počítat s tím, že za to budete viset!“

	„Pché,“ odfrkl si Beznoska, „už jednou mě chtěli oběsit, ale přetrhl se jim provaz. Příště by to dopadlo stejně.“

	„Víš, pane soudce, chtěli jsme pozítří o půlnoci vyměnit manželku a dceru pana z Pušperku za tisíc hřiven stříbra. Jenže ty a tví společníci jste včera odpoledne objevili naši skrýš v opuštěném templu. A to celou záležitost poněkud urychlilo. Býval by se ti v neděli večer nabídl tady Beznoska jménem purkmistra Wolframa se svými muži jako pomocník při mém dopadení. Ve skutečnosti byste bývali byli dopadeni vy. Já bych tak získal stříbro i vaše životy. Jenže zvědavost tvoje a tvých druhů nám celý plán zkazila. Navíc jsi včera v podzemí templu zabil dva z mých mužů. Proto jsem se rozhodl tě potrestat. Tvou mrtvolu pak dám doručit samotnému králi Janovi. Až doposud se mě bála jen Praha, nyní se mě bude bát celé království.“

	„Ty si vážně myslíš, že králi Janovi naženeš strach? Jsi hlupák, Otmare, mě můžeš zabít, ale pak všichni čestní muži v tomto království na tebe uspořádají doslova štvanici a neustanou, dokud nebudeš viset na Šibeničním vrchu a vrány nebudou vyklovávat tvé šilhavé oči.“

	„Dost!“ Otmar uchopil svoji číši a vztekle vychrstnul víno Melicharovi do obličeje. „Odveď ho!“ křikl pak na Beznosku, „už ho nechci vidět.“

	Falešný velitel biřiců popadl soudce za krk a vláčel ho krčmou na ulici. Ostatní hosté na ně zvědavě koukali.

	„Moc toho nesnese, opil se!“ vysvětlil jim Beznoska.

	„To je hrozné, lidé už chlastají od rána,“ usoudil švec Šimon, který tu zapíjel úspěšný prodej jezdeckých škorní.

	„Ty raději drž hubu,“ napomenul ho jeho soused. „Tebe se to týká také.“

	
37. kapitola

	„Slyšíš mne, pane? Probuď se!“

	Královský soudce Melichar z Roupova otevřel oči a spatřil, jak se nad ním sklání krásná ženská tvář vroubená světlými vlasy. Usoudil, že je asi v nebi a dívá se do obličeje anděla. Jenže by to musel být anděl s dlouho nemytými a nečesanými vlasy. Zřejmě tedy asi v nebi není.

	„Kdo jsi, paní?“

	„Jsem Voršila z Pušperku a je tu se mnou moje dcera Anna a kuchařka Petruše.“

	„Kde jsem se tady vzal?“ namáhavě sípal Melichar.

	„Přinesli tě, pane, a zřejmě tě před tím pořádně zmlátili. Musela jsem ti z obličeje setřít krev. Doufám, že ti nic nezlomili. Kdopak jsi, pane?“

	Melichara bolelo celé tělo a především vůbec nechápal, proč je tu s paní Voršilou, její dcerou a kuchařkou.

	„Kde to jsme?“

	„V nějakém sklepě. Nás tři tu už drží celou věčnost. Nějací vojáci nebo loupežníci přepadli náš hrad Pušperk a odvezli nás sem.

	Máme hlad, dávají nám jen tvrdý chleba, jáhlovou kaši a vodu. Nevíš, pane, něco o mém manželovi? Měl se vrátit z korunovace krále Jana.“

	Melicharovi postupně docházelo, kdo je a co se s ním stalo.

	Dneska se přece chystali na přepadení templu a vysvobození právě těchto tří žen. Jenže místo toho se sám ocitl v zajetí. Alespoň že ho zatím nezabili, jak o tom mluvil Šilhavý Otmar. Ležel na slámě v jakémsi sklepě, který zřejmě patřil do rozsáhlého podzemí templu.

	Pokusil se posadit a vida, navzdory úporným bolestem to šlo. Teprve teď ve slabém světle, které k nim pronikalo malým okénkem kdesi nahoře, uviděl onu krásnou ženu, která se mu představila jako Voršila z Pušperku, pak dívku asi dvanáctiletou, nepochybně její dceru Annu, a o něco málo starší holčinu s dobromyslnou kulatou tváří, kuchařku Petruši.

	„Jsem královský soudce Melichar z Roupova a pomáhám panu Raimundovi z Pušperku vás tři najít.“

	„Chvála Bohu, že je tomu tak,“ šťastně vydechla Voršila.

	„Zatím nemáš důvod k radosti, paní. Vždyť váš věznitel, obávaný zloduch Šilhavý Otmar, se lstí zmocnil i mne.“

	„Ví můj manžel, kde mne má hledat?“

	„To sice ví, ale je otázka, zda mu to bude co platné. Nemá dost zbrojného lidu, aby se mohli měřit s lapkovskou rotou.“

	„Ale cožpak mu nepomůže král Jan?“

	Melichar si hořce povzdechl: „Král Jan vytáhl s vojskem do Itálie pomoci svému otci císaři Jindřichovi. Země je teď v rukách jím dosazených cizích úředníků, kteří nemají příliš chuti se plést do věcí, v nichž se jako cizinci nevyznají.“

	„Ale když ti zlořečení lapkové zajmou rodinu jednoho z českých pánů a nyní dokonce královského soudce, měli by s tím snad něco udělat?“

	„Kéž tomu dá Bůh,“ smutně se usmál Melichar a rázem ho při tom rozbolela čelist, do které zřejmě dostal pěstí. Byl rád, že sám sebe nevidí, jak vypadá. Cítil, že mu otéká levé oční víčko a nemůže hýbat prsty pravé ruky. Jistě by se našlo ještě nějaké další zranění, ale žije a to bylo v této chvíli to nejdůležitější. Tušil, že by měl tři Otmarovy zajatkyně něčím potěšit, vrátit jim naději na brzkou záchranu, ale zatím měl co dělat sám se sebou a slova útěchy mu vůbec nešla přes rozbité rty. Ale zatímco se oddával chmurným myšlenkám, ozval se zvenku znenadání jakýsi hluk. Najednou uslyšel křik, ržání koní a třeskot zbraní. Okamžitě ho napadlo, že kdosi zahájil útok na templ.

	Pokusil se vstát, trochu mu to trvalo, ale posléze s pomocí paní Voršily a kuchařky Petruše, které ho podpíraly každá z jedné strany, opravdu stál na nohou. Právě včas. Sotva se totiž postavil, otevřely se dveře sklepa, a objevil se v nich hrbatý chlapík se zlomyslným úsměvem:

	„Jen pojďte, miláčkové, teď vás všechny čtyři podřežeme. Svých zachránců se nedočkáte!“

	Melichar na nic nečekal a vši silou, které byl v dané chvíli schopen, mu zasadil ránu pěstí do brady. Hrbáč se beze slova skácel na zem.

	„Utíkejte,“ křikl Melichar na Voršilu, Annu a Petruši a sám se zatím sklonil k bezvládnému žalářníkovi. Vzal si jak svazek klíčů, tak i nebezpečně vypadající dýku, kterou měl u pasu, a pak už pospíchal za prchajícími ženami. Chodba, do níž se dostali, vedla kupodivu přímo na nádvoří templu, které soudce z včerejšího výletu dobře znal.

	Oslnilo ho sluneční světlo a zůstal stát uprostřed a nechápavě se rozhlížel, aby zjistil, co se děje. Kdosi se před ním zastavil a zeptal se ho:

	„Pane, jsi královský soudce Melichar z Roupova?“

	„Ano,“ zamumlal roztržitě a pohlédl na muže, jehož hruď kryl plechový krunýř zdobený dvouocasým lvem, znakem českého krále.

	„V tom případě dovol, abych se ti představil. Jsem královský hejtman Ojíř z Rohlice k tvým službám.“

	Melichar se na svého zachránce zvědavě podíval. Zdálo se mu, že toho mladého muže s železnou přilbou na hlavě odněkud zná.

	„Neviděli jsme se někdy, hejtmane?“

	„Asi ano. Býval jsem ve službách Jana z Vartemberka.“

	„Tys byl jedním z těch ochránců královny Elišky? Tehdy ovšem ještě byla princeznou.“

	„Ano, pane. Jsem rád, že si na mne pamatuješ.“

	Nádvoří templu mezitím náramně ožilo. Raimund z Pušperku svíral v náručí dceru Annu a manželku Voršilu a vedle nich se jeho sluha Bárta spojil dlouhým polibkem s milovanou kuchtičkou Petruší.

	„Hej, pane,“ zavolal na Melichara jeho pomocník Božetěch.

	„Jsem moc rád, že tě vidím. Večer máme zajít k Zelené žábě. Čeká nás tam Magdaléna.“

	„Ale hned zítra se vracíme na Roupov,“ prohlásil Melichar, kterému se už stýskalo po manželce Anežce a samozřejmě také po její komorné Kordule.

	„Tak rychle to nepůjde, pane soudce,“ ozval se hlas purkmistra Wolframa. „Nejprve musíš předsedat soudu s chycenými členy Otmarovy roty. Doufám, že všichni dostanou provaz.“

	„To už nech na mně, pane purkmistře.“ A Melichar, podpírán z jedné strany věrným Božetěchem a z druhé rožmberským špehem Tobiášem, opustil templ.

	
38. kapitola

	Co se dělo dál?

	Areál Templu věnoval pražský biskup Jan z Dražic řádu dominikánek, které nechaly zazdít vchody do podzemí a přebudovat templářský chrám Ježíše Krista Spasitele na kostel svaté Anny. Na Šibeničním vrchu pod Vítkovou horou bylo velké představení, když zde městský kat Vencl se svými pomocníky pověsil celkem jedenáct dopadených členů Otmarovy roty. Se Zbyňkem Beznoskou se tentokrát neutrhl provaz, a tak jeho duše odlétla z popraviště rovnou do pekla. Sám Otmar však mezi oběšenými chyběl a nikdo nevěděl, co se s ním stalo. Zato z radniční komnaty purkmistra Wolframa jednou přes noc zmizela velká okovaná truhla. Purkmistr kvůli této ztrátě řádil jako zběsilý, ale nebylo mu to nic platné. Kam se truhla se svým obsahem poděla, nikdo netušil. Wolfram si sice pohrával s myšlenkou povolat kvůli této záhadě do Prahy královského soudce Melichara z Roupova. Ale pak si to raději rozmyslel. Co kdyby to soudce doopravdy zjistil?
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